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 第一章 Part 1 高频问题及经典答案精选 


 









Birds 鸟 





 






1 What’s the most popular bird in your country?




 




It’s really hard to say! There’re hundreds of thousands of kinds in China and everyone has his/her own preference. I guess those commonly kept as pets are quite popular, such as the blackbird and the parrot.


 






2 Why are they popular?




 




Take the parrot for example. It is smart and lively. Moreover, it can imitate the human voice! That’s a special talent that other birds don’t have.


 






3 Is there any place in your country which is famous for birds? 











Not that I know of, I’m afraid. But there is an island called ‘Birds’ Paradise’ in Qinghai Province, which is renowned for the great variety of birds it hosts.


 




词 汇






 




blackbird ['bl.kb..d ] n. 画 眉



parrot ['p.r.t] n. 鹦鹉 



imitate ['.m.te.t] vt. 模仿 



renowned [r.'na.nd] adj. 有名的 


 









Birthday 生日 





 






1 How do people celebrate birthdays in your culture?




 




We usually throw birthday parties with a big fancy cake, snacks, drinks and so on. We invite close friends and family members and they usually bring along birthday presents.


 






2 Do people in your family celebrate birthdays in different ways?




 




Yeah, very different actually. Older generations like my grandparents don’t celebrate birthdays at all! My parents just go out for dinner. No cakes definitely! They don’t have a sweet tooth.


 






3 Tell me a little about the best birthday celebration you have been to.




 




Well, I guess the best one is my grandpa’s 90th birthday. My parents bought him a nice cake and we kids helped decorate his house. Then we sang ‘Happy Birthday’ to my grandpa and blew the candles together. I would never forget grandpa’s face.


 






4 What was the best birthday present you have ever received?




 




The best birthday present was a handmade birthday card my confidante gave me. It was a huge card with pictures of us together and beautiful graphic patterns that she drew. It didn’t cost much but I loved it because she really put her heart into it. 


 






5 What kind of gift do you get people for their birthdays?




 




I’ll make cards for my best friends. I think that’s very sweet and fun. I’ll prepare a romantic dinner for my significant other. I’m sure he’ll love it.


 




词 汇 






 




throw [鑢..] vt. 举办 



snack [sn.k] n. 小吃










Books 书 





 






1 How often do you read books?




 




Almost every day! I’m a bookworm.


 






2 What’s your favourite book?




 




My favourite is The Catcher in the Rye, written by J.D. Salinger. It’s popular with young readers for its themes of teenage confusion, alienation and rebellion.


 






3 Why do you like it?




 




Well, it reaches me. I feel like the hero, living the same growing pains and cruel reality. The author opens up my soul.


 



 




词 汇 






 




bookworm ['b.kw..m] n. 书虫 



teenage ['ti.ne.d.] n. 青少年时期 



confusion [k.n'fju...n] n. 困惑 



alienation [ 'e.l..'ne...n] n. 疏远 



rebellion [r.'belj.n] n. 叛逆 


 



 



Clothes 衣 服 





 






1 What kind of clothes do you like?




 




Oh, I like to stay in vogue, so I’m after stylish clothes. I think women should wear quality fashionable clothes to demonstrate their charm.


 






2 How do you get information about fashion?




 




Fashion information is everywhere! I get it from the Internet, advertisements, TV programmes, newspapers and mostly fashion magazines.


 






3 What’s the difference between the clothes at present and ten years ago?




 




In the past, the colours and styles of clothes were very monotonic. Thousands of people looked the same. But now, we can wear whatever we like. I bet that today you can’t easily spot two people wearing the same clothes. 


 



 






4 What are the most fashionable clothes in China now?




 




It’s really difficult to say. Some like to dress up casually, others formally. It’s really up to your own taste. As for me, I think Vintage style is coming back and will lead the trend.


 




词 汇 






 




in vogue 正时兴，正在流行 



stylish ['sta.l..] adj. 时髦的 



demonstrate ['dem.nstre.t] vt. 说明 



monotonic [ 'm.n..'t.n.k] adj. 单调的，无变化的 


 



 



Collections 收 集 





 






1 Do you like to collect things?




 




Yeah, I like collecting stamps. It’s a childhood habit. Now I’ve got 10 albums of collections!


 






2 What do Chinese people like to collect?




 




Anything valuable is worth collecting! Chinese people have wise tastes when it comes to collection. Ancient relics such as bronze items, porcelains, rosewood furniture are all collectable.


 






3 What did you collect when you were young?




 




I collected stamps from all around the world when I was young. Most of my collections were peeled off from envelopes. Some were given by my parents and relatives, and others were purchased.


 






4 What can people get from their collections?




 




A sense of achievement, I guess. Humans like to enlarge their possessions and collecting things fulfills this desire. But most importantly they do so because they feel happy that these beautiful treasures are safely maintained in their hands. Some people collect trivial things from the past because they like to reminisce.


 




词 汇 






 




collection [k.'lek..n] n. 收藏品，收集 的东西 



relic ['rel.k] n. 遗物，遗迹 



bronze [br.nz] n. 青铜 



porcelain ['p..sl.n] n. 瓷器 



reminisce [ 'rem.'n.s] vi. 回忆 


 









Colours 颜 色 





 






1 What colour do you like? Why?




 




I like blue because it reminds me of the colour of the sea and the sky. It brings me a sense of serenity and peace.


 






2 What colour do you use to paint your room? Why?




 




I use light beige to paint my room because it always calms me down. Besides, it looks warm and cozy, which is exactly the feeling I want to give my little world.


 



 






3 What’s the difference between the colour which you like now and ten years ago?




 




I preferred warm colours ten years ago, such as pink and red, while now I like cold colours better, like blue and purple. I guess I have acquired a more rational taste when it comes to colour.


 






4 Do you think that colour can describe one’s personality?




 




Absolutely. Optimistic and active people enjoy yellow, orange, and other warm colours whereas quiet and introverted people prefer cold colours like grey, blue and black. You can tell a lot about a person by observing the colours he/she likes. In fact, colour psychology is very popular nowadays.


 






5 Do you think that colours have different meanings to different people?




 




Colour psychology indicates that people tend to interpret colours differently. For instance, red implies danger and blood in the Western countries whereas it symbolises good fortune and happiness in China. I believe the cultural differences have a lot to do with the different interpretations towards colours.


 






6 What’s the most popular colour in your country?





Well, it’s hard to say. Everyone has his own favourite colour, of course. But I guess red is the most typical colour in China. Symbolising happiness and prosperity, red is the most commonly seen colour at all kinds of events, such as weddings, dinner parties, etc.


 




词 汇 






 




remind sb. of sth. 使某人想起某事 



serenity [s.'ren.t.] n. 安详，宁静 



beige [be..] n. 浅褐色，米黄色 



calm sb. down 使某人镇定 



acquire [.'kwa..] vt. 获得 



introverted ['.ntr.v..t.d] adj. 内向的， 含蓄的 



psychology [sa.'k.l.d..] n. 心理学 



indicate ['.nd.ke.t] vt. 表明；预示 



symbolise ['s.mb.la.z] vt. 象征 



interpretation [.n 't..pr.'te...n] n. 解 释，翻译 


 









Computers 计算机 





 






1 How often do you use a computer?




 




Computer is an indispensable part of my life. I use it every day.


 






2 Which website do you often visit on the Internet?




 




Well, I log on renren.com daily. It’s the ‘Chinese Facebook’! I read the updates of my friends and keep in close contact with them.


 






3 In what ways do people use computers in your country?











Some use it for work and business; others mostly seek information and entertainment from it. But computers nowadays are definitely multi-functional.


 






4 How much have computers changed your life?




 




Computers are the most revolutionary product over the century. It has become an indispensable part of my life. I no longer rely on papers and books to get information, because there are all kinds of free resources available online. Computer programmes also facilitate my work and study.


 




词 汇 






 




indispensable [ '.nd.s'pens.bl] adj. 必 不可少的，必需的 



revolutionary [ 'rev.'lu...n.r.] adj. 革命 性的，创新的 



available [.'ve.l.bl] adj. 可用的，可得到的 



facilitate [f.'s.l.te.t] vt. 使便利 


 



 



Cooking 烹 饪 





 






1 Who cooks most in your family?




 




Undoubtedly, my mother cooks the most in my family, as in many other Chinese families.


 






2 How often do you cook by yourself?




 




Since I live on campus most of the time, I go to the school canteen. But during holiday breaks, I cook for my family.


 






3 Who do you learn cooking from?




 




I learnt it from my mother, who is a born chef. But I inherited some gourmet genes and sometimes improvise a little.


 



 






4 Do you think young people should learn cooking? Why or why not?




 




Of course they should. Young people should not rely on their parents or partners to cook for them. Cooking is essential in life and should be mastered. What’s more, I believe cooking is an art and will bring much fun and surprise to the cook!


 






5 What kind of cookery is useful?




 




Cantonese cuisine is my favourite. It is appetizing and delicious in a healthy way. Wok and turner is pretty much everything I need when preparing for a Cantonese meal. Steamers are also very helpful.


 




词 汇 






 




canteen [k.n'ti.n] n. 食堂 



gourmet ['ɡ..me.] n. 讲究吃喝的人， 美食家 



improvise ['.mpr.va.z] vt. 临时制作， 临时凑成 



Cantonese cuisine 广东菜，粤菜 



wok [w.k] n. 锅，炒菜锅 


 



 



Dance 舞 蹈 





 






1 Can you dance?




 




I’m afraid I’m a terrible dancer. I can sing pretty well though.


 






2 Which kind of dance do you like best?




 




I think hip-hop dancing and new jazz are pretty cool. They are passionate and lively. I’d like to learn some.


 






3 Do you like to learn dancing?




 




Yeah, definitely. Dancing looks fun. Besides, it can help build a nice body. I’d really like to learn dancing sometime.


 






4 What kind of dancing is popular in your country?




 




Well, it depends. Hip-hop is popular among the teenagers while the middle-aged group favour Chinese traditional dancing, I guess.


 



 



Family 家 庭 





 






1 Please tell me about your family.




 




My family is a small nucleus one—my dad, my mom and me. It’s not like a traditional Chinese family with many kids and grandparents.


 






2 What are your parents?




 




My dad is a lawyer and my mom is a teacher in a middle school. My dad is super busy while my mom is relatively freer. So mostly, she takes care of everything at home.


 






3 Who do you like better, your father or mother? Why?




 




It’s a tough question. If I had to choose, I’d choose my mother. She’s very caring and patient with me. She taught me everything I need to know to be a decent person. I think I owe my success to her.


 






4 What family activities are popular in your city?




 




Going to the park, picnic in the wild, hiking, camping, visiting the zoo, you name it!


 






5 Are you satisfied with your family life? Would you ever want it to be changed?




 




I’m very satisfied with my family life. I have great parents and I would never trade them for anything.


 




词 汇 






 




nucleus ['nju.kl..s] n. 核心，核 



relatively ['rel.t.vl.] adv. 相对地 



patient ['pe...nt] adj. 有耐心的 



decent ['di.snt] adj. 正派的 



owe one’s success to 将某人的成 功归功于 



hiking [ha.k..] n. 徒步旅行 



You name it. 凡是你能说出的 


 



 



Films 电 影 





 






1 What type of film do you like best?




 




I like the films which are romantic or are about the good aspect of human beings. They always cheer me up if I’m in a low mood.


 






2 What’s the feature of this film?











Well, romantic films often feature a man and a woman. They meet, fall in love, have fights, solve conflicts and finally live happily ever after. You know, girls are into these cliché.


 






3 Is this kind of film popular in your country?




 




Yeah, I think so. Chinese people prefer happy endings to tragedies.


 






4 Which was the best film you’ve ever saw?




 




Well, it’s hard to say, because there are so many excellent ones. I guess the most impressive one to me is Mulholland Drive by David Lynch. The film is a psychological thriller with an open ending, allowing the audience to think further.


 






5 Do you think people of different ages like different films?




 




Yeah, I think so. Young people like me enjoy thrillers with special effects and complicated plots. Middle-aged people, on the other hand, can’t seem to handle exciting films very well.


 




词 汇 






 




cheer up （使）高兴起来，（使） 振作起来 



in a low mood 心情低落 



cliché ['kli..e.] n. 陈词滥调 



psychological thriller 心理惊悚片 



plot [pl.t] n. 情节 






 



Flowers 花 





 






1 What is the most popular flower in your country?




 




I have no idea. It’s hard to say which one is the most popular since they are all very beautiful. I guess rose is quite popular for its intoxicating scent and bright-coloured petal.


 






2 Are flowers in your country gifts for people?




 




Sure. We often send flowers to friends as birthday presents. Flowers are also holiday musts. For example, boys send roses to girls on Valentine’s Day and children give carnations to mothers on Mother’s Day.


 






3 On what occasions flowers are sent as gifts?





Flowers are usually sent at banquets and dinner parties. They are also holiday musts. For example, boys send roses to girls on Valentine’s Day and children give carnations to mothers on Mother’s Day.


 




词 汇 






 




intoxicating [.n't.ks.ke.t..] adj. 使人陶 醉的 



petal ['petl] n. 花瓣 



carnation [kɑ.'ne...n] n. 康乃馨 



banquet ['b..kw.t] n. 宴会 


 



 



Friends 朋 友 





 






1 Do you often spend time with friends?




 




Yes. Since I live away from home, I spend most of my spare time with my friends. We often go to the movies and go shopping together.


 






2 Did you meet most of friends through school/work?




 




I’m still studying. So, yeah, I met most of them through school. We have classes together from Monday to Friday. I guess it’s easier to be friends with someone you see on a regular basis.


 






3 Do you and your friends have similar hobbies and interests?




 




Well, some of them share similar hobbies with me, hobbies like hiking, tennis, movie, Karaoke, etc. Some don’t, but we still manage to hang out.


 






4 Do you spend more of your free time with friends or with family?




 




With my friends, of course, since I live on campus. Being with friends keeps me away from homesickness.


 




词 汇 






 




hang out 闲逛，出外玩 



homesickness ['h.ums.kn.s] n 思乡 病，乡愁 


 



 



Future Plans 未来计划 





 






1 What job would you like to have in the future?











My ideal job is to be a university teacher. Teaching is a good profession and teachers undertake the great responsibilities to teach younger generation. Although being a teacher is requiring, I believe that the sense of accomplishment and pride will repay me.


 






2 What do you plan to major in?




 




I plan to major in education. As I long to become a teacher, majoring in education will equip me with the knowledge and skills I need to become a great teacher. I’ll be more professional with the students and understand how to better impart knowledge.


 






3 What do you plan to do after graduating from university?




 




I would like to become a medical doctor. Please allow me to explain. I would like to render medical service in the community to which I will eventually belong. For example, I would like to assist the elderly that do not have the financial means to afford private hospitals.


 




词 汇 






 




undertake [ '.nd.'te.k] vt. 承担 



requiring [r.'kwa..r..] adj. 要求多的 



sense of accomplishment 成就感 



long to 渴望 



impart [.m'pɑ.t] vt. 传授 



render ['rend.] vt. 给予，提供，回报 


 



 



 



Hobbies 爱 好 





 






1 What are your hobbies?




 




My No.1 hobby is stamp collecting. I have been collecting stamps for the past two years. I regularly spend time working on my collection. I guess I spend about two hours every week on it. I have other hobbies though, like hiking, going to the movie and so on.


 






2 Why do you like to do them?




 




Hobbies have one thing in common, that is, they can help cultivate your taste and keep you passionate about life. Take stamp collecting for example. It stimulates me to learn more about the world. What I mean to say is that you can get stamps from every country in the world, and the stamps often say something about that country and its people. Secondly, you are able to meet new friends through your hobby. Lastly, the hobby will teach you some self-discipline and how to be very systematic. That is to say, you have to tend to your collection regularly, and you have to sort the stamps according to internationally recognised systems.


 






3 What do you prefer to do in the evening?




 




Oh, I like to do some light reading in the evening, say Pop Science and The Readers. I sometimes watch some TV programmes, such as the popular blind date show If You Are the One .


 



 






4 What do you hate to do in the evening?




 




There’re tons of things that I hate to do in the evening. Laundry, washing dishes and the most tiring brainwork. I can’t get a good night’s sleep after I’ve done the above-said activities.


 




词 汇 






 




cultivate one’s taste 陶冶情操 



stimulate ['st.mjule.t] vt. 刺激 



self-discipline n. 自我约束，自律 



systematic [ 's.st.'m.t.k] adj. 系统的 


 



 



Holidays 假 期 





 






1 How often do you go on holidays?




 




Hmm, about twice a year, because I have a winter holiday and a summer holiday.


 






2 Where do you usually go on holidays?




 




I usually go to the seaside because I like swimming and surfing in the sea. A seaside holiday has other advantages too. At the seaside resort, summer is usually very pleasant and there is plenty of seafood available.


 






3 Who do you usually prefer to go with?




 




Well, of course you need to go with your significant other. The romantic atmosphere of the seaside is perfect for couples.









4 What do you like to do on holiday?




 




I usually go swimming and climbing when I am on holiday. I’m in favour of an active holiday. To me a holiday does not mean doing nothing at all. A good holiday should not only relax people, but also invigorate them. After two or three weeks at the seaside I always return home looking brown and healthy.


 






5 If you could go to any foreign country for a holiday, where would you go?




 




I guess I’ll choose Japan, the country of sakura, cartoon and sushi! I’d like to go climbing on the world-renowned Mt. Fuji during spring and enjoy the shower of sakura. After that I’d like to try out the Japanese style hot spring, with sashimi as snacks. Before returning home, I’d definitely purchase some Japanese cartoons back to share with my best friends.


 




词 汇 






 




invigorate [.n'v.ɡ.re.t] vt. 鼓舞 



sakura ['s.k.r.] n. 樱花 



sushi ['su..i.] n. 寿司 



sashimi [sɑ.'.i.m.] n. 生鱼片 



purchase ['p..t..s] vt. 购买 


 



 



Hometown 家 乡 





 






1 Where is your hometown?




 




I come from Shenyang. My parents have been living here for the past thirty years or so. I grew up here and I attended a well-known school called Shenyang Central Middle School. We live in a nice area with many shops, restaurants, and other businesses.


 






2 Do you like your hometown? Why or why not?




 




I love my hometown. As the capital of Liaoning Province, Shenyang has many heavy industries such as automobile, aircraft, and machine tool manufacturers. Moreover, it boasts many places of great interest, such as the Hun River, Beiling Park, Qingpan Mountains and so on. To sum up, it’s a wonderful city to live in.


 






3 What is famous about your hometown?




 




Shenyang is rich in history. For example, the Japanese invaded the city and committed many atrocities (that is to say many crimes) during the occupation. This is still remembered by many of the elderly folks to this day. Another example that I could mention is the Imperial Palace that belonged to the last dynasty—the Qing dynasty—in China. I think a sense of history is what makes Shenyang distinctive and special. 


 






4 Do you think your hometown is a good place for young people? Why or why not?




 




I believe Shenyang is a good place for not only the young, but for all ages. There’re brilliant shopping malls and cool pubs for the young, and nice free parks and convenient facilities for the old, too. In the northeast of the city there is the famous Qingpan Mountains and the zoological park and botanical gardens, which are popular with kids. Various needs can be satisfied here, in Shenyang.


 






5 Do you think your hometown is a good place for the elderly? Why or why not?




 




Definitely. We have the beautiful Beiling Park, which consists of a large park, with many gardens and a lake. The elderly will find themselves happily conversing with their peers here. Shenyang is also a city of history, lots of history museums and sites. I’m sure the elderly would feel a sense of belonging here.


 






6 What do people do for fun in your hometown?




 




Well, I guess same with people from other places. Shenyang people like outdoor activities and sports. People love to go hiking on the famous Qingpan Mountains and take a walk in the zoological park and botanical gardens. In summer it is a popular place to visit and see tigers, bears, wolves, other animals and even pandas in their natural environment. In winter we often go skiing and snowboarding as we have tremendous amount of snow. 


 




词 汇 






 




invade [.n've.d] vt. 侵入 



commit [k.'m.t] vt. 犯罪 



atrocity [.'tr.s.t.] n. 暴行 



occupation [ '.kj.'pe...n] n. 占领 



Imperial Palace 故宫 



distinctive [d.s't..kt.v] adj. 有特色的， 与众不同的 



facility [f.'s.l.t.] n. 设备 



converse with... 与……交谈 



a sense of belonging 归属感


 



 



Languages 语 言 





 






1 Do many foreigners speak your native language?




 




I’m not sure, but I’m sure about one thing: more and more foreigners begin to learn Chinese and some of them are actually very fluent speakers.


 






2 How important is your native language in the world today?




 




Chinese is being spoken by more and more people and nations around the world, which shows that it’s gaining importance. I read from New York Times that many American parents send their children to Chinese classes because they believe knowing Chinese and knowing the great culture of China can benefit their children. This was impossible two decades ago.


 






3 How long have you been studying English?




 




I’ve been studying English since 10. After 14 years of learning, I still find it pretty difficult.


 






4 Do you think your native language is easier than English?




 




Well, since it’s my native language, it would be partial to say it’s easier. Everyone feels easy about their native language. So there’s really no comparison here. As a matter of fact, Chinese is considered by many to be the most difficult language in the world!


 






5 Can you speak any other second language except English?




 




No, I’m afraid not. English is enough for me to deal with, not to mention a third language.


 




词 汇 






 




partial ['pɑ..l] adj. 不公平的，片面的 


 



 



Living Condition 居住条件 





 






1 Do you live in a house or a flat?




 




I can’t afford to live in a house, so my parents and I live in a two bedroom flat in the biggest community of Haidian District.


 






2 What do you think of the area in which you live?









It’s pretty nice, quiet, safe with friendly neighbours. The only disadvantage is that it’s a bit far away from downtown. 


 






3 Do you like the surrounding area?




 




Yes, the community is surrounded by a small wood, where we can take walks and have a breath of fresh air. There’s also a small lake by the wood. I often go fishing there.


 






4 How long have you lived there?




 




Let’s see. I moved here in 2000, so I’ve been living here for 13 years now.


 






5 What about the traffic there?




 




The traffic condition is satisfying. As I said, it’s not near downtown area, so the traffic is not heavy. The public transport is not very convenient though, therefore I bought a car.


 




词 汇 






 




downtown [ 'da.n'ta.n] n. 商业区 


 



 



Majors 专 业 





 






1 What’s your major?




 




I major in English. To be specific, international tourism and management.


 






2 Do you like it? Why or why not?




 




Yeah, because of the cultural differences and traveling. We have a lot of chances to communicate with foreigners, introducing our own culture and experiencing theirs.


 






3 Is this major popular in your country?




 




Sorry, I’m afraid I don’t know much about the prospect of the major. But from the successful programmes that we had with foreign countries, I dare say that this major is very promising.


 






4 What do you expect to learn on this major?




 




I expect to learn analysing, organising and planning skills, since these are all essential elements in a successful tour. Besides, I want to cultivate my cultural awareness so as to better understand different cultures.


 




词 汇 






 




prospect ['pr.spekt] n. 前景 



promising ['pr.m.s..] adj. 前途宽广的 



analyse ['.n.la.z] vt. 分析 



awareness [.'we.n.s] n. 意识 


 



 



Museums 博物馆 





 






1 Do you often go to museums?




 




I wouldn’t say often. I go to museums 2 or 3 times a year. 


 






2 What kind of museum do you like?




 




Hmm, I don’t like museums that are about history and war. They are quite boring and bloody to me. I heard that there are some new museums about movies. I’m very interested in those.


 






3 What kinds of museum are more popular in China?




 




Well, as far as I’m concerned, art museums are the popular ones. They exhibit paintings, sculptures or other art forms that are pleasing to the eye. People need this kind of relaxation after a long day’s work.


 






4 Do you think you should pay money to go to museum?




 




I don’t mind paying. The museums need money to maintain the exhibitions. It’s a fair reason for the visitors to pay. But it shouldn’t be too expensive since the purpose of museum is to educate.


 






5 How much should we pay to go to museum?




 




Hmm, I’d say around 5 RMB. But anyway it’s really not my call.


 









Music 音乐





 






1 What kind of music do you like?




 




I like pop music very much. Allow me to explain. First of all, pop music is lively, and suits me at my age. Secondly, pop music usually has a good rhythm, suitable for us to dance to. Lastly, it’s very relaxing and pours energy back into my body.


 






2 Can you play a musical instrument?




 




Yeah, I play the piano. Mozart, Beethoven and Bach were my heroes when I was little. I dreamt to become a pianist and begged my parents to buy me a piano. I’ve been playing since 6.


 






3 Do your friends and your family have different musical tastes to you?




 




My friends have similar tastes, that is to say, they all enjoy pop music the most. My parents and other older family members prefer folk music and classical music. They consider pop music too noisy and shallow to some extent.


 






4 Who is your favourite musician or singer?




 




My favourite one is Jay Chou from Taiwan. He’s talented, versatile, and humorous. He wrote most of the songs himself and often improvised during his concerts. I’m drawn by his musical charm and bubbly personality.


 






5 Have you ever been to one of their performances or seen one on TV?




 




Oh, unfortunately I haven’t been to Jay Chou’s concert yet, for the tickets are quite expensive. But I did buy the DVDs of his concert as souvenirs. 


 




词 汇 







rhythm ['r.e.m] n. 旋律 



folk music 民歌 



shallow ['..l..] adj. 浅显的，肤浅的 



to some extent 从某种程度上来说 



versatile ['v..s.ta.l] adj. 多才多艺的； 通用的 



bubbly ['b.bli] 热情奔放的


 



 



Neighbours 邻 居 














1 Do you know your neighbours?




 




Some of them, yeah. Because I live in an apartment building, I can’t know them all.


 






2 Do you like them? Why or why not?




 




Of course. They are all very kind and friendly. We take care of each other.


 






3 Why do you think people know less about their neighbours than before?




 




Mostly because people nowadays live in tall apartment buildings like I do. People are shut out of the cold hard door and no longer warmly greet each other. Plus everyone is busy working. No one cares to stop for a small chat.


 



 






4 How important is good neighbourhood?




 




Well, it’s pretty important. Who wants to live in a terrible neighbourhood with nasty neighbours and hostile atmosphere? A good neighbourhood cheers you up and helps you keep a harmonious relationship with others.


 




词 汇 






 




apartment [.'pɑ.tm.nt] n. 公寓 



hostile ['h.sta.l] adj. 敌意的


 



 



Numbers 数 字 





 






1 What’s your lucky number?




 




I have no idea. I don’t believe in such kind of superstition.


 






2 What’s the most popular number in China?




 




Numbers Chinese people love are quite fixed. They are 6 and 8 that have similar pronunciations with some specific Chinese characters with auspicious meanings. Exactly, 6 means success, while 8 means wealth.


 






3 How do you remember numbers?




 




As I mentioned, some numbers have similar or even the same pronunciation with some Chinese characters, and I remember them by the sound. As for big numbers, I’ll divide them into several parts and memorise them part by part.


 



 




词 汇 






 




superstition [ 'sju.p.'st..n] n. 迷信 



pronunciation ['pr.na.ns.'e..n] n. 发音 



auspicious [..s'p...s] adj. 吉祥的 


 



 



Photographs 相 片 





 






1 Do you like to take photographs?




 




Yes, I like to record the wonderful moments of life with camera.


 






2 Do Chinese people like to take photographs?




 




Yes, we do. We take pictures on holidays and festivals. Some young people even carry their cameras everywhere they go, to note down every bit of their lives.


 






3 Which kind of photos do you like to take?




 




I enjoy taking photos for beautiful sceneries. They look magnificent and can serve as pictures or mini calendars on my desk.


 






4 How do you arrange your photos?











I usually put them into my photo albums and categorise them in an alphabetic order.


 




词 汇 






 




alphabetic [ '.lf.'bet.k] adj . 字母的，按字母次序的 


 



 



Reading 阅 读





 






1 Do you like reading?




 




I used to hate reading, because I didn’t have the patience. Before I entered the university, I had never been able to read a book from start to finish. Maybe the books I had tried to read were not interesting enough. But since a book named How to Be a Happy Person which I read about 3 years ago really worked out on me, I’ve been crazy about reading.


 






2 Why do you like reading?




 




I like novels. I like to read a storyline that is full of intrigue and suspense. For example, many love stories have characters who are involved in all sorts of conflicts amongst them. The most common one known all over the world since ancient times is the so-called ‘love triangle’.


 






3 Do you like to discuss the contents with others when you read books?











Yeah, definitely! I love to talk about what I read with others, cuz that helps me explore the depth of the book. There goes an old saying, ‘Two heads are better than one.’


 






4 What reading habits do you have?




 




I don’t think I have any particular reading habits. I do like to keep a pen and a bookmark at hand though. I don’t like turning back the corner of the page to mark my place cuz I cherish books very much.


 



 




词 汇 






 




intrigue [.n'tri.ɡ] n. 剧情错综复杂 



suspense [s.'spens] n. 悬念 



triangle ['tra...ɡl] n. 三角 


 



 



Shopping 购 物 














1 Do you enjoy shopping?




 




Yes, I love shopping. I usually buy clothes for myself. I like to go to the shops and see what they have to offer. I browse around and compare the prices before a final decision. I also like to find out about new products on the market and how they can possibly make my life easier.


 






2 Where do you like to go for shopping?




 




I like to go the Grandview Mall in my neighbourhood. Miscellaneous and convenient, it has everything that life has to offer. Shopaholics like me love this kind of shopping mall.


 






3 Do you usually do your shopping at one place or several different places?




 




I usually just go to a huge shopping mall and buy all I want there. Since I live in a big busy city, traveling from place to place can be very time-consuming and troublesome. I’d rather finish it in a sweep. 


 



 






4 Do you pay more attention to quality or price when you buy something?




 




Definitely quality. I live a quality life and want all my stuff to be durable and comfortable. I’m paid well at my job so I don’t really care about the price.


 






5 How often do you go shopping?




 




Hmm, about once every three days for daily necessities. As for clothes, shoes and make-ups, once a month or just according to my shopping whims.


 




词 汇 






 




browse [bra.z] vi. 漫不经心地看产品 



miscellaneous [ 'm.s.'le.n..s] adj. 各种 各样的 



shopaholic [ '..p.'h.l.k] n. 购物狂 



time-consuming adj. 耗时的 



daily necessities 日用品 



whim [w.m] n. 一时兴致 


 



 



Spare Time 闲暇时间 





 






1 What do you do in your spare time?




 




I usually play tennis, watch some TV, do some light reading and help my mom cook.


 






2 Do you think spare time is very important to you?




 




Of course. Spare time relaxes and refreshes me. It’s like charging a battery. It enables me to regain a good state.


 






3 Does Chinese people’s leisure time become less compared with ten years ago?




 




Yes, I think so. I think Chinese people’s leisure time is becoming less due to the heavy workload and people’s greed. We are all obsessed with getting high salary and bigger houses and nice cars. Hence we work and work and work. Quality leisure time with friends and family is greatly cut.


 




词 汇 







tactful ['t.ktf.l] adj. 灵活的，机智 的；圆滑的，老练的 



charge a battery 电池充电 



workload ['w..kl..d] n. 工作量 



be obsessed wih 痴迷于


 



 



Sports 运 动





 






1 Do you like sports?











Yes, absolutely. Sports are fun and exciting. 











2 Which kind of sports do you like? Why? 











I like tennis a lot, because I think it’s very elegant and tactful.


 






3 How often do you do sports?




 




I exercise twice a week. I usually go jogging or play table tennis with my friends.


 






4 Which kind of people like sports? Which dislike?




 




I think energetic and adventurous people like sports, because sports brings them pleasant sensation and thrill. But for those quiet and weak in health, sports might be a bit demanding.


 






5 Do people in your country like sports?




 




Sure. We like all kinds of sports, especially table tennis and badminton.


 




词 汇 






 




tactful ['t.ktf.l] adj . 灵活的，机智的，圆滑的，老练的 


 



 



Transport 交 通





 






1 Which kind of transport do you like? Why?




 




I like metro a lot because it’s always on time, fast, convenient, and environment-friendly.


 






2 Which kind of transport do you like when travelling?




 




I like to travel by plane, for it’s fast and safe. Plus I get to admire the magnificent sunrise or sunset view in the air. It’s a joyful traveling experience that other transports can’t offer. 


 



 






3 What is the traffic condition like in your city?




 




Oh, quite terrible during rush hour! Every day there are many traffic jams everywhere, causing great inconveniences to people’s daily lives. The bikers are even forced to peddle along the sidewalk.


 






4 What solutions do you want to give to the traffic problems?




 




I think the government should strengthen its law enforcement and make sure that an appropriate number of cars are running on the streets. On the other hand, I’d like to encourage the citizens to use public transports more instead of driving cars.


 




词 汇 






 




environment-friendly adj. 环保的 



enforcement [.n'f..sm.nt] n. 实施 














Traveling 旅 行





 






1 Do you like traveling? Why or why not?




 




Yes, I do. I think traveling is very educational. I can always see and learn a lot.


 






2 Where have you been to for traveling in China?




 




I’ve been to a number of cities in China, such as Xi’an, Beijing, Shanghai, Sichuan, Hong Kong, etc.


 






3 Which place do you like best? Why?




 




I like Hong Kong best. Hong Kong is a shopping paradise and a place where the East meets the West. There’re all kinds of entertainment. The thrill at Lan Kwai Fong and the brilliant night view of the Victorian Bay is unforgettable.


 






4 Tell me something about your recent traveling.




 




I went to Shenzhen during winter break. It was a clean and beautiful city with skyscrapers along the wide streets. I went on the most famous and highest building, Saige Building. The whole city was within my eyes: the sea, the trees, little white boats parking along the seashore, etc. It’s a city that combines modernisation and natural beauty.


 




词 汇 






 




thrill [鑢.l] n. 紧张，震惊 



skyscraper ['ska.skre.p.(r)] n. 摩天大楼 















TV 电 视






 






1 How often do you watch TV?




 




I watch TV every day. It’s an indispensable part of my life.


 






2 What kind of programmes do you watch?




 




I usually just watch the news. I have no time for soap operas.


 






3 Is watching TV a popular thing to do in your country?




 




Yeah, of course. It’s the most common form of entertainment. Every family has at least one TV set and watching TV together after dinner is pretty much a routine.


 






4 Do you often talk about TV programmes with friends?




 




Yeah. We often hold discussions about the plots and characters of some American soap operas, like Friends and Sex and the City.


 






5 Do you think that you watch too much TV?




 




I don’t think so. For one thing, I don’t have TV in school. For another, even if I come home, I don’t have much time to watch TV since I have many school assignments.


 




词 汇 






 




soap opera 泡沫剧，肥皂剧 



routine [ru.'ti.n] n. 例行公事，惯例 


 



 



 



Weather 天 气





 






1 What kind of weather do you like?




 




I like sunny days, with no cloud and no wind.


 






2 What type of weather do Chinese people usually like?




 




I guess Chinese people enjoy relatively warm weather and sunny days, just like I do.


 






3 Which is your least favourite season?




 




Definitely winter. I hate the chilling wind and the freezing temperature. I can barely go out.


 






4 What do you often do on sunny days? And on cold days?




 




On sunny days, I usually go hiking or have a picnic in the park with my friends. This is the best time to enjoy sunshine. But on cold days I usually just stay home and huddle up in thick clothes.


 






5 What is the weather like in your city?




 




Generally speaking, it’s very hot and humid in summer and cold and wet in winter. Spring and autumn are the best seasons but they last a short time, about one month respectively. 


 



 




词 汇 






 




chilling ['t..l..] adj. 寒冷的 



freezing ['fri.z..] adj. 冰冻的 



barely ['be.li] adv. 几乎不


 



 



Bicycles 自行车





 






1 How popular are bicycles in your hometown?




 




Bicycles in China are ingrained in everyday life and it is a way of commuting for Chinese people. Almost every family has a bicycle in China. Bikes are so essential in people’s life that it is so weird if you don’t know how to ride a bike. Although the number of people who would like to travel by car is increasing, the popularity of bicycle in China still cannot be replaced.


 






2 How often do you ride a bicycle?




 




When I was in high school, I rode bicycle to school every day on weekdays. However, I haven’t ridden my bicycle since I graduated from high school. This is because my range of activity has enlarged to other districts of Beijing. It is time-consuming to ride a bike to a place far away.


 






3 Do you think that bicycles are suitable for all ages?




 




In China, children under 12 are not legal to ride a bike on the main road. While personally, I think as long as there is no place limitation, bicycle is suitable for all ages. Riding a bicycle can be taken as a way of transportation. It can also been seen as a method of keeping healthy.


 



 






4 What are the advantages of a bicycle compared to a car?




 




If your working place is not very far from where you live, riding bike to work is a good choice because you do not need to worry about the traffic in rush hours. In weekends, travelling by bike could be an alternative choice. Compared to a car, bicycles give feelings of freedom and returning to nature, and you can stop wherever you want along your journey.


 




词 汇 






 




be ingrained in 植根于 



enlarge [.n'lɑ.d.] vi. 扩大 



be taken as 可以当做……


 



 



Boats 船





 






1 Have you ever been boating?




 




Yes, I went for punting on River Cam in Cambridge last summer when I visited my friend there. Actually, it is a 45-minute group river tour.


 






2 Do you like boating?




 




Yes, it is a wise choice to stretch your body on a small boat like canoe, simply close your eyes and enjoy the sunshine pouring on your face in a laze sunny afternoon. It couldn’t be better than relaxing on a canoe swaying slightly on a quiet river, which brings you back to your infant time in a cradle.


 






3 Do Chinese people travel by boat a lot?




 




Probably not. Boating is a way of recreation for most of Chinese people. Taking the time and convenience into account, more than half of Chinese people would like to choose other transports like by train or by air.


 






4 What are the differences between land transportation and ocean transportation?




 




Travelling by land enables us to reach small places where there is no direct boat and it is more efficient if we just travel to a place nearby, while travelling by boat might be cheaper. It is worth to try if two places are across the sea at a short distance.


 




词 汇 






 




River Cam 康河 



river tour 水上游（一般带导游解说 沿岸景物） 



canoe [k.'nu.] n. 独木舟 



sway [swe.] vi. 摇摆 



cradle ['kre.d(.)l] n. 摇篮 


 









Games 游 戏





 






1 What games are popular in your country?




 




Why? For the young generation, there is only one name for games that they are crazy about, which is computer games, either online or Console Game. For the old generation, like my grandpa, they have a lot of folk games to play, like shuttlecock, diabolo and rope jumping.


 






2 Do you play any games?




 




I like to play badminton in spare time. Badminton is my optional course in university, and I have made a few friends while playing badminton in school. We meet every other weekend and play for a half day just for relax.


 






3 How do people learn to play games in your country?




 




Most of people in my country learn to play a game by Google. They can learn the way of playing games and even the learning experience of other people from online resources, and there are also videos which can be downloaded for study. If you intend to learn a game more professionally, you can book a course or find a personal tutor to guide you during learning.


 






4 Do you think it’s important for people to play games?




 




Yes. It is important for people to play games. It is a way to stay active and keep healthy. Meantime, it enables you to meet new people and make friends when playing a game.


 




词 汇 






 




Console Game 单机游戏 



shuttlecock ['..t(.)lk.k] n. 毽子 



diabolo [d.'.b.l..] n. 空竹 



rope jumping 跳绳


 



 



Giving Gifts 送礼物





 






1 When do people give gifts or presents in your country?




 




In China, people give gifts to other people when there are national holidays, birthdays, graduations, weddings or home-warming. But this depends on the relationship among people. Not everyone sends gifts to other people on these important occasions.


 






2 Do you ever take a gift when you visit someone in their home?




 




Yes. I brought a panda-shaped evening light to my friend’s home. His home was re-decorated and he invited a few of his friends to come to his home for house-warming. I know he has slight night blindness, so that an evening light should be of great value for him.


 






3 When did you last receive a gift?




 




Last Christmas we had a gift exchange activity. We called it secret gift. We drew lots to decide to whom we would send our presents, but no one knew the name on the paper before Christmas. I remember I received a hand cream on that day.


 






4 Do you enjoy looking for gifts for people?




 




No. Not really, because I feel that only the person himself/herself knows what suits him/her and what he/she wants. My best friend and I, we do not send presents to each other intentionally. Instead, we often bring small things to each other when we think the other might make use of the present.


 




词 汇 






 




house-warming n. 新居派对 



of great value 很有用 



gift exchange 交换礼物 



draw lots 抽签 


 



 



Relatives 亲 戚





 






1 Do you have many relatives?




 




Yes. I come from a big family. In the past, we had a kind of land policy that the more people you had in your family, the more land you were able to be assigned by the government. Therefore, my grandparents have five children: my dad, my aunts and my uncles. And all of them have their own children now.


 



 






2 Do you live in the same city with your relatives?




 




Yes. All of us live in Beijing because here is our hometown. But we live in different districts varied by working locations. Both my aunt’s and my family live in Haidian District. While my uncle’s family live in Chaoyang since his son’s school is in that district.


 






3 When you were a child, did you play more with your neighbours or with your relatives? Who is more important?




 




When I was a child, I played more with my neighbours after school. I am the eldest child in our family so that I didn’t have much in common with the other children. It is said that the generation gap happens when there is more than three years’ age difference, and I think it is true. The girl that lived next to our family was my classmate and we spent most of our childhood time together.


 




I can’t tell who is more important. Relatives are family members, and they provide you unconditional support. While friends or neighbours always stand by you and they know what happens to you every day, like what Chinese people say, ‘A good neighbour is better than a relative far away.’


 






4 In the future, do you think you will have more opportunities to see your relatives?




 




I do not think so. Everyone is busy with their jobs or studies. In the future, we will have family get-together during public holidays. In other times, frequent contacts by phones are helpful to keep relatives in touch. Families are always families.


 



 




词 汇 






 




land policy 土地政策 



assign [.'sa.n] vt. 分配，指派 



generation gap 代沟 



stand by you 在你身边 



A good neighbour is better than a relative far away. 远亲不如近邻。


 



 



Sleeping 睡 眠





 



 






1 How many hours do you sleep every day?




 




6 hours. I am a typical night owl. Usually I won’t hit the hay until the midnight, because my mind is often clearer and responses quicker in the deep night, and I will become more concentrated at night. But I need to get up at 6 am to go to school/work.


 






2 What are the benefits of getting enough sleep?




 




Early to bed and early to rise makes a person healthier. Of course, we are full of energy and ready for a new day after a good rest. Sleep helps people reduce pressure and repair one’s immune system during night. For girls, it is a way of losing weight as well.


 






3 How can people get good rest at night?




 




People can have some milk before they go to bed. They should wipe out all the things running around their minds during the daytime and get ready for sleep. Another point people need to remember is never drink too much coffee or caffeine drinks in the day if they have insomnia.


 






4 What do you usually do when you fail to fall asleep?




 




I was told many times to either count the sheep or listen to light music when I fail to get asleep. However, neither of them works for me. What I usually do is do the meditation, which is to focus on some beautiful memories or to think about some scenery. It is just like a kind of self-hypnosis to help me feel relaxed and comfortable soon.


 




词 汇 






 




night owl 夜猫子 



hit the hay 睡觉 



Early to bed and early to rise makes a



person healthier. 早睡早起身体好。 



immune system 免疫系统 



wipe out 消灭，清除 



insomnia [.n's.mn..] 失眠症 



counting the sheep 数绵羊 



self-hypnosis n. 自我催眠 



meditation [med.'te..(.)n] n. 冥想 


 



 



Telephoning 打电话





 






1 How often do you make telephone calls?











I make telephone calls almost every day. Sometimes sending text messages is not as efficient as making telephone calls. So when there is an urgent thing that I have to solve quickly, I will make calls. 


 






2 Who do you spend most time talking to on the telephone?




 




It depends. I usually call my colleagues to discuss working matters in day time and after work. I will call my friends for greetings when I have time. But it won’t take long. In general, it takes up to 30 minutes.


 






3 When do you think you’ll next make a telephone call?




 




I will definitely make a telephone call to my sister, because she has been asking me to see a house with her for two weeks. I am not able to make it since I have been preparing for IELTS, and I promised her that I would call her once I finished my test.


 






4 Do you sometimes prefer to send a text message instead of telephoning?




 




Sure. Sometimes when the person that I want to talk to is not convenient to pick up the call, I will text him/her instead. Or when something is too embarrassing to speak directly, expressing it by text message is better than say it out by call.


 




词 汇 






 




send text message 发信息


 



 




第二章Part 2 & 3 高频问题及经典答案精选 


 



 




第一节 People, Animals and Plants



人物、动物和植物


 



 



A Child





 




Part 2






 




Describe a child you like.



You should say:



what the child’s name is



how old the child is



what the child likes or dislikes



and explain why you like this child.


 






1

  The child is my nephew, called Chen Yiming. It means something like being unique and impressive. His parents think he is the most beautiful baby in the world. So, they chose this name for their son. 





2

  
 Now he is over 4 years old and he is very lovely. But I think he seems to be quite shy. However, once you get to know him, you’ll find him very talkative and even a bit bossy. 
3

  He likes to win and to be No. 1 at everything, but he will allow other children to take their turns, too. 
4

  I like him very much because he is very funny and loves to make all sorts of word games with me. We really get along well and whenever I think of him I can’t help smiling.


 



 





1
  这个小孩是我的外甥，名叫陈一鸣。它的意思是独一无二 而且能给人留下深刻印象。他的父母认为他是世界上最漂亮的宝贝，所以他们给他们的儿子取了这个名字。




2
  他现在四岁，非常可爱，但是我觉得他似乎很害羞。不过呢，一旦你对他有所了解了，你会发现他话很多，甚至有点儿霸道。
3

  凡事他都想赢而 且想拿第一，但是他也会让其他小孩轮流来当赢家。
4

  我很喜欢他，因为他很有趣而且喜欢和我玩儿各种文字游戏。我们相处得很好，每当我想起他时我都会情不自禁地笑起来。 


 




Part 3






 






1 Do you think children today are happier?











No, I really don’t think kids today are happier. Look at their heavy bags and tight schedule! Kids nowadays have to worry about many things that are not suitable for their age. For example, they face tremendous academic pressure already, having to attend many ‘interest classes’ and learn many extra-curriculum skills such as the piano, martial art, dancing and so on. I think they are over-burdened and miserable. Children in the past didn’t have so many resources, hence less pressure.









. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .









不，我认为当今的小孩儿并没有更幸福。看看他们沉重的书包和满满的日程安排！当今的小孩不得不为很多事情担忧，而这些事情并不是他们这个年纪应该担忧的。比如说，他们已经面临很大的学业压力，不得不报各种“兴趣班”学一些课外的技能，例如钢琴、武术、舞蹈，等等。我觉得他们负担过重，是不幸的。过去的小孩儿没有这么多的资源，因此压力也小一些。 


 



 






2 Why do kids today have to attend ‘interest classes’?




 




Well, I think the primary reason is that the parents have very high expectations of their kids. Today most families have only one child, so the child is the apple in the parents’ eye. They want their kid to be the best, so that they can outperform the other kids in the fierce competition. But there are also children who take these courses out of true interest.








. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .



 




嗯，我认为首要原因是父母对他们的孩子有很高的期望。现 在大多数孩子都是独生子女，所以他们是父母的掌上明珠。家长希 望自己的孩子是最棒的，那样他们才能在激烈的竞争中胜过其他孩 子。但是也有很多孩子上这些课程是出于真正的兴趣。 


 






3 Do you think these ‘interest classes’ should be taken as an indispensable part of the educational system?




 




I think ‘interest classes’ should remain what they are—interest-oriented. Children take these courses because they are really interested in certain subjects and want to learn more. They get fun from these classes and have no pressure or burden. If we make them compulsory, it is inevitable that they will be graded or imposed onto some children who are not interested in them. If so, these interest classes will lose their original significance.


 




. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .









我认为兴趣班应该保持它们的本色——以兴趣为导向。孩子们之所以接受这些课程，是因为他们从这些课程里获取乐趣，没有任何压力或者负担。如果我们将这些课程设为必修课，那么这些课程 难免会被划分级别而且强加给那些没有兴趣的孩子。这样一来，这些兴趣班就会失去最初的意义。 


 






4 What can these classes bring to children?




 




In my opinion, taking such classes is quite good for children’s physical and psychological development. For example, if the child loves football, he can sign up for a football training class that enables him to practice football on a regular basis. Gradually he can build up his body and be better and better at football. If the child is fond of music, she can join the singing choir or play an instrument, which can help develop the child’s artistic talent. So I think ‘interest classes’ are very beneficial to children’s general development.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .








   
  在我看来，参加兴趣班非常有利于孩子的身心发展。例如，如果一个孩子很喜欢足球，那么他就可以报名参加一个足球训练班，这样他就可以经常训练了。渐渐地，他的身体变得强壮起来，他的足球也踢得越来越好。如果一个孩子很喜欢音乐，她便可以加入合唱团或者学一种乐器，这都有利于发展孩子的艺术天赋。所以，我认为兴趣班对孩子的全面发展极为有利。 



 



 




词 汇 






 




unique [ju.'ni.k] adj. 唯一的 



impressive [.m'pres.v] adj. 印象深刻的 



bossy ['b.s.] adj. 专横的 



tight schedule 日程满 



extra-curriculum activity 课外活动 



martial ['mɑ...l] adj. 战争的，军事的 



over-burdened adj. 负担过重的 



outperform [a.tp.'f..m] vt. 胜过，做得比……好 



interest-oriented adj. 以兴趣为导向的 



choir ['kwa..] n. 合唱团 


 



 



 



A Family Member





 




Part 2






 




Describe a member in your family.



You should say:



who this person is



what type of person he/she is



why you two are familiar



and explain what kind of impact he/she had on you.


 





1
  I’d like to describe my grandfather who is very caring and kind. He passed away before I went to college.
2

  My grandfather was a middle school teacher back in his hometown. He couldn’t earn much but he managed to send all of his five children to school, because he thought education could change a person’s life. His hard working attitude really affects our whole family. I was brought up at my grandfather’s house. 
3

  I say he was so kind because I never forget the efforts he made to help me read. I was five years old and I hadn’t learned to read yet. My grandfather spent much time helping me and teaching me the right way to read. He was a patient person and taught me as much as he could. To his happiness, the way worked. So I learned to read quickly. Later, I went to primary school and performed well. When I was to be in the middle school, I left grandfather’s home and went back to my home in the city. However, the lessons I learnt from my grandfather were still in my mind. 
4

  To this day, I still keep the habit of reading and learning. ‘It’s never too late to learn’, as my grandpa said.


 




 
1

  我想谈谈我的祖父，他是一个非常有爱心非常善良的人。在我上大学之前他就去世了。
2

  我的祖父是他家乡的一位初中教师。他挣的钱不多，但是他把他的五个孩子都送去读书了，因为他认为教育可以改变人生。他努力工作的态度着实影响了我们整个家庭。我是在祖父家长大的。
3

  我说他很善良，因为我从未忘记他是如何费心地教我阅读。我五岁的时候还没有学会如何阅读，我的祖父便花很多时间帮助我，教我阅读的正确方法。他很有耐心，尽他所能来教我。让他欣慰的是，他的方法很奏效，我快速学会了如何阅读。后来，我上了小学，表现很好。要上初中 时我离开祖父家回到了我自己家所在的城市。然而，从祖父那儿学到的东西依然在我脑海中。
4

  直到现在，我依然保持着阅读和学习的习惯。正如我祖父所说，“活到老学到老”。 


 




Part 3






 






1 Do you often have family gathering?




 




Yes, we do. We actually meet once a week, my parents, my grandparents and I. For bigger gatherings, such as holiday gatherings with uncles, aunts and other distance relatives, we often go out to enjoy a big feast. That happens quite a lot actually, about 5 to 6 times a year.









. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .


 




是的。事实上，我们每周聚一次，我的爸爸妈妈、爷爷奶奶， 还有我。对于大一点的聚会，比如说节日聚会，我们就会和我的叔 叔阿姨还有其他远亲一起出去吃大餐。事实上大的聚会也经常有， 每年大约五六次。 


 






2 Do you think Chinese people are family-oriented?




 




Yes, I think Chinese people are the most family-oriented people in the world! Chinese people attach great importance to their families. For example, parents take very good care of their children, and children, when they grow up, will repay their parents. Unlike in most Western countries where children live away from parents and don’t contact much, Chinese young people keep in close touch with their folks. Filial piety is a great virtue in China. And Chinese people will have regular family gatherings with family members, if they do not live together.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







是的。我认为中国人是世界上最重家庭的！中国人把他们的家 庭看得很重要。比如说，父母很细心地照顾他们的孩子，当孩子长 大后，他们会回报父母。在许多西方国家，孩子与父母不住在一块 儿，也不经常联系。与此不同，中国的年轻人与他们的父母保持很 密切的联系。在中国，孝顺是一种美德。如果他们不住在一起，中 国人也会经常和家人聚会。 


 






3 Is family education important?




 




I believe it is highly important. Before kids go to school and receive formal education, family education, especially that given by parents, is the most important one for kids. Children’s characters and personalities are very flexible during childhood, so it is vital to provide them with good family education. Many criminals and homicides are found to be lacking family education when they were kids.


 




我认为非常重要。在孩子上学接受正式教育之前，家庭教 育，尤其是父母的教育，对小孩来讲是最重要的。孩子们的性格和 个性在童年时的变化是最大的，所以给他们提供良好的家庭教育至 关重要。发现表明，很多沦为罪犯和杀人犯的人在孩童时缺少家庭 教育。 


 






4 Should parents punish kids physically?




 




Of course not. I’m very repellent of this kind of physical education. I think it is barbaric and ineffective, and what’s worse, it will leave indelible pain and hurt to the children, both physically and mentally. I strongly oppose to this practice.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







当然不能。我非常排斥这种体罚教育。我认为这很野蛮而且没有什么效果，更糟糕的是，它会给孩子的身心造成不可磨灭的痛苦和伤害。我强烈反对这种做法。 


 




词 汇 






 




attach great importance to... 强 调……，重视……



filial piety 孝顺，孝心 



virtue ['v..tju.] n. 美德 



criminal ['kr.m.nl] n. 罪犯 



homicide ['h.m.sa.d] n. 杀人犯 



repellent [r.'pel.nt] adj. 排斥的 



barbaric [bɑ.'b.r.k] adj. 野蛮的 



indelible [.n'del.bl] adj. 难忘的，擦不 掉的 


 



 



 



A Famous Person





 




Part 2






 




Describe a famous person in history who you would like to meet.



You should say:



who the person was



what he/she did



what was special about him/her



and explain why you want to meet him/her.


 





1
  I’d like to meet Guo Jingjing.
2

  She was a gold medalist at various diving competitions and Olympic Games. She seems introverted and quiet, never having much to say to the media. Some even describe her as cold. But she’s no doubt a smart and excellent athlete. 
3

  I think I admire her so much because I can imagine how nervous she felt having the whole world watching her and yet she controlled that nervousness masterfully to make a perfect dive. Well, it’s that ability to control yourself that I’d really love to learn. Also, her diving style is unique and very brave, and because of her innovative style, she has brought pride to China at many great games.
4

  I want to meet her because I want to learn that by being the best at something you are not only helping yourself but the whole country, because high quality is what improves our lives. I think I can learn that nothing is impossible if I set my mind to being the best. I shouldn’t always think I can just do what I must to get by. My goals should be much more ambitious. I should try my best because I can take pride from the value of hard work in everything I do.


 



 





1
  我想见见郭晶晶。
2

  她在各种跳水比赛和奥运会中都是金牌得主。她看上去很内向、很文静，对着媒体从没有太多话语， 很多人甚至说她很冷漠。但是她无疑是一位聪明而杰出的运动员。
3

  我觉得我很佩服她是因为我能想象得到，在全世界的关注下她有多么紧张，然而她能很好地控制自己的紧张情绪，在跳水时动作完成得很漂亮。她那种自控能力我真的很想学习。而且，她跳水的方式很独特很大胆，正是她独创性的方式使她在很多大型比赛中为中国赢得了骄傲。
4

  我想见见她是因为我要明白，在某一 方面做到最好，你不仅是在帮助自己，还在帮助整个国家，因为高质量能改善我们的生活。我觉得我还会学到，如果我下定决心做到最好，便没有什么不可能。我不应该总是认为，我只需要做我必须 做的事情。我的目标应该更远大。我应该凡事尽我所能，因为我能从我做的每件事中学到努力工作的意义，并且引以为豪。 


 




Part 3






 






1 Should the private lives of famous people be made public?




 




No, I don’t think so. I believe everyone should enjoy equal right, and in this case, famous people should have the right of privacy. They cannot be deprived of this basic human right just because they are more famous than others.


 




 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .









不，我认为不应该。我觉得每个人应当享有平等的权利，以此看来，名人理应有隐私权。不能仅仅因为他们比其他人更出名一些就该被剥夺这一最基本的人权。 


 






2 Some famous people are very rich. Is this fair?




 




Well, aren’t they all very rich? I think it depends on how you look at it. They are rich celebrities, but their lives are exposed under the cameras. They have paparazzi following them 24/7. They can’t love and have normal relationship like we do. So I think for wealth and fame they sacrifice quite a lot of happiness. In this sense I think it’s fair.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .








   
        嗯，是所有的名人都很有钱吗？我认为这取决于你如何看待这个事情。他们是富有的名人，但是他们却生活在聚光灯下。每周7天每天24小时，都有狗仔队跟踪他们。他们没法像我们一样去热爱 去拥有正常的生活。所以我认为，为了名和利，他们牺牲了很多幸福。从这个意义来看，我觉得是公平的。 



 






3 Do you think that monuments to famous people are a waste of money?




 




I guess it depends on the type of the famous people. I think it is necessary and meaningful to establish monuments for those who have made truly great contributions to his/her country and people, like former premier Zhou Enlai , or the famous agriculturist Yuan Longping. But pop stars and the so-called celebrities are totally not worth the effort


 




. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我想这得看是哪一类名人。我认为，给那些为他/她的国家和人民做出了真正的巨大贡献的人建立纪念碑是很有必要的，而且很有意义，比如像前总理周恩来，或者著名的农学家袁隆平。但是娱乐明星和那些所谓的名人却完全不值得这样做。 


 






4 Do famous people have special responsibilities to society?




 




I think they do. Like I said, they have to sacrifice a part in trade of all the wealth and fame they get. And as famous people, they have some influence on the society. They should be good models for people to look up to, especially those stars who have millions of fans. And I think some of them are actually making a good example, for example Jackie Chan and Jet Lee. They are keen on charities and donated quite a lot of money to those in need.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .









我认为是。正如我刚刚所言，他们必须为他们得到的名利作出一些牺牲。作为名人，他们对社会有一定影响力。他们应该是人们尊崇的偶像，特别是那些有着几百万粉丝的明星。我认为他们中很多人都树立了好榜样，例如成龙和李连杰。他们热衷于慈善事业，给那些需要帮助的人们捐了很多钱。 


 



 




词 汇 






 




medalist ['m.d.l.st] n. 奖牌获得者 



diving ['da.v..] n. 跳水 



introverted ['.ntr.v..t.d] adj. 内向的 



innovative ['.n..ve.t.v] adj. 创新的 



get by 通过，过得去 



deprive of 剥夺 



celebrity [s.'lebr.ti] n. 名人 



paparazzi [ 'p.p.'r.ts.] n. 狗仔 



monument ['m.nj.m.nt] n. 纪念碑 



premier ['premj.] n. 总理 



charity ['t..r.t.] n. 慈善 


 



 



 



A Friend





 




Part 2






 




Describe one of your best friends.



You should say:



how you met each other



how long you have known each other



how you spent time together



and explain why you think she/he is your best friend.


 





1
  Jannie is my best friend as well as my high school classmate. 
2

  We have known each other for over ten years. She is of medium height, wearing a pair of gilt-framed spectacles. Her hair is short and cute. 
3

  She likes to listen to music, solve math problems and surf on the Internet. Yes, she was the math representative and even won the first prize in a competition held by the Ministry of Education. She is a sociable person and so she makes friends easily. We went to school together every day and often did sports or played games together. Some people even take us for twins.
4

  I think she is my trustworthy friend. I can tell her my secrets. When I am in low spirits, she will try her best to cheer me up. She always encourages me to overcome difficulties. We made a promise to be BFFs.


 



 




        

 
1

  珍妮是我最好的朋友，她也是我的高中同学。
 
2

  我们已经 认识十多年了。她中等身材，戴着一对镀金框眼镜，她一头短 发，很可爱。
 
3

  她喜欢听音乐、做数学题、上上网。是的，她是 数学课代表，在由教育部举办的比赛中甚至得了一等奖。她是一个善于交际的人，所以她很容易交上朋友。我们每天一起上学，经常做运动，或者一起玩游戏。有些人甚至说我们是双胞胎。 
 
4

  我觉得她是个值得信赖的朋友，我可以告诉她我的秘密。当我在情绪低落时，她会尽力让我振奋起来。她总是鼓励我克服困难。我们承诺要做一辈子的好朋友。 



 




Part 3






 






1 What’s the nature of a good friend?




 




A friend is the one who they can ask help from whenever they have trouble. There is an old saying that ‘A friend in need is a friend indeed.’ So a friend would try his best to help others when they are in trouble. Even though he cannot help others, he will encourage them to face the difficulty of life. A friend is the one who can trust and depend upon.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .









朋友就是每当他们有困难时都可以寻求帮助的人。有句古话，“患难中的朋友才是真正的朋友。”因此，当他们遇到麻烦时，朋友会尽力帮助他们。即使他不能给予帮助，他也会鼓励他们面对生活中的困难。朋友就是一个可以信任和依靠的人。 


 



 




2 What does friendship mean to you?





Well, that’s a tough issue. Let me see. I think it means almost everything to me except perhaps my family. Friendship, in my mind, means having people who you know will help you if you are ever in trouble. I think it’s also people who you feel you can actually tell things to and they will listen. Friends are people who you don’t need to be so polite to when you’re asking them to go somewhere—you can just phone them up and tell them ‘let’s go somewhere’ and you know they’ll probably go. They are also people who have the same kind of sense of humour when you speak with them, so that you will just laugh and laugh together.



. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







这不是一个很好回答的问题，让我想想。我认为，也许除了我的家人，友谊对我来讲几乎意味着一切。在我心中，友谊就是如果 你遇到了麻烦，那些你认识的人会在你身边给你帮助。我认为朋友也是你可以倾诉、他们也会倾听的人。朋友是当你想和他们去一个地方，你不需要太客气，而是只需给他们打个电话告诉他们“我们去哪里哪里吧”，并且你知道他们可能就会去。朋友也是当你和他们交谈时具有同样幽默感的人，这样你就会放开笑，与他们一起笑。





3 What do you think is important in a friend?







I prefer having a real variety of friends. I think it’s important just to want to be my friend in a sincere way. Friendship is extremely important to me. It’s like being brothers or sisters, but even more than that. I mean, I would do nearly anything for my friend, and I’d expect that he’d do the same for me. I have a lot of different kinds of friends and there’s not really just one type of friends that I make friends with.





. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我比较喜欢交各种各样的朋友。我认为，真心希望与我做朋友，能真诚相待，这一点很重要。对我来讲，友谊是非常重要的， 就像兄弟姐妹，甚至还不止。我的意思是，我几乎可以为我的朋友 做任何事情，我也希望他能这样对我。我有很多不同类型的朋友，我的朋友类型真的不单一。







4 What do you consider to be a good way to spend time with friends?







I think the best way to spend time with friends is to go hiking and camping with them. You know, when you go traveling with them you may get in many disputes because you never know what your friend really wants to do. Traveling can create conflict, and sometimes you rarely have a moment just to sit down and chat with your friend. In my view, it’s better to go camping because when you’re camping you are not in any rush to go somewhere and there are fewer choices. You can just enjoy what you’re doing. On the other hand, you should make sure you’re well organised when camping, or you could have fights about what you should have done to prepare.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .








我认为与朋友共度时间的最好方式是跟他们一起去远足和露营。你知道，当你跟他们一起去旅行时，你们可能会发生许多冲突，因为你永远不知道你的朋友真的想做什么。旅行会制造冲突，有时你真的需要一些时间坐下来与你的朋友聊聊。在我看来，露营会更好，因为露营时你并不急于去某个地方，选择也会少一些。你可以享受你正在做的事情。另一方面，你应该确保去露营时你已经做好了安排，不然你们可能会为事先本应准备好的事情发生矛盾。






词 汇









medium height 中等个头



gilt-framed spectacles 镀金框的眼镜



representative [ 'repr.'zent.t.v] n. 代表 in low spirits 情绪低落



a tough issue 难题



dispute [d.s'pju.t] n. 争论，纠纷



conflict ['k.nfl.kt] n. 冲突



figure out 指出








A Movie Star








Part 2









Describe an actor/actress in film who has impressed you.



You should say:



when you watched the film



what role he/she plays in the film



what is the film about



and explain why you find him/her impressive.






1
 I saw a film last year. It impressed me deeply.
2

 The film is a comedy which Miriam Yeung impressed me deeply. She is a famous movie star and singer from Hong Kong. She is not the prettiest star but undoubtedly the cutest one. She is frank and funny, always with a big smile on her face. 
3

 She showed her comedic talents in Love Undercover, in which she played as a rookie policewoman who disguised herself as a waitress to investigate the Mob for drug dealings. But finally she found herself in love with the son of the leader of the Mob. She vividly portrayed that outgoing, funny, even bold and rash young policewoman in this film. 
4

 In this film, when her friends and she were in danger, she didn’t care about her life and safety at all. I think she is self-giving. You know, they were in a dangerous situation which somebody would shoot them with a gun. Maybe everybody will save itself first, but Miriam Yeung saved others first without considering herself. I admire her kind heart.






1
 去年我看到了一部电影，它给我留下了深刻的印象。
2

 这是部喜剧片，杨千嬅给我留下了深刻的印象。她是来自香港的著名影星和歌手。她不是最漂亮的明星，但无疑是最可爱的。她很坦率和幽默，脸上总是挂着灿烂的笑容。
3

 在电影《新扎师妹》 中她显示了自己的喜剧天赋，影片中她是位新秀女警，乔装成一个女服务员调查从事毒品交易的暴徒。但最后她发现自己爱上了这群暴徒的老大的儿子。在该影片中，她将那位性格开朗、风趣 幽默，甚至有点大胆和莽撞的年轻女警演得淋漓尽致。
4

 在这部电影里，当她和她的朋友们处于危险之中时，她将自己的生死安危置之度外。我觉得她是个甘于自我奉献的人。你知道，他们处于会被人用枪打死的危险境地。也许大家首先会自救，但杨千嬅却不考虑自己首先解救他人。我很欣赏她那颗善良的心。





Part 3











1 What kind of films do you like?







I like the films which are romantic or are about the good sides of human beings. And I also like comic films.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我喜欢浪漫的或者有关人性本善的电影，我也喜欢喜剧片。









2 What films did you like when you were young?











Of course I like cartoon films when I was young, because they were made for children and could arouse children’s interest immensely. The most important thing is that they brought me endless joy and laughter.









. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .









我小时候当然喜欢看动画片了，因为它们就是为小孩儿制作的，能极大地引起孩子的兴趣，最重要的是它们能带来无尽的欢乐和笑声。







3 What can attract people to go to a cinema?











The atmosphere in the cinema is inviting, with so many people watching the same film and perhaps with the same reaction at the same time, for example sighing, weeping etc. Couples especially enjoy going to the cinema to spend some time together. The audio and visual effect in cinema is undoubtedly excellent.









. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .









电影院里的气氛是很吸引人的，那么多人看同一部电影，也许会同时做出同样的反应，比如叹息、抽泣等。尤其是情侣很喜欢花时间一起去电影院看电影，影院的音响和视觉效果无疑是不错的。







4 What should they do to attract audience for cinema?







First, reduce the price. Most of us students don’t go to the cinema often, that is because it is too expensive for us. The cinema should have more discounts for students. Then, the cinema should make the condition of watching more comfortable.





. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .









首先，降低价格。我们大多数学生不去电影院往往是因为这对我们来说太贵了。影院应为学生提供更多的折扣。然后，电影院应给观众创造一种更舒适的环境。





词 汇









comedic [k.'m..d.k,k.'med.k] adj. 搞笑 的，幽默的



frank [fr..k] adj. 坦白的



investigate [.n'vest.ɡe.t] vt. 调查



vividly ['v.v.dli] adv. 生动地



discount ['d.ska.nt] n. 打折








A Music Band








Part 2









Describe a music band or group in your country that you like.



You should say:



what kind of music they play



what kind of people like them



when they became popular



and explain why they like them.






1
 There are quite a number of music bands in China. Yu Quan is one of the most attractive bands for me. The band is made up of two guys, one named Chen Yufan, the other Hu Haiquan. And Yu Quan was created with one character from both names respectively. 
2

 They have beautiful and clean voices, which won them the support of a great number of fans aging from 20 to 40. They are not only good at singing, but also composing. 
3

 The songs are about youth, love, and campus life. That’s why so many students fall for them, because the songs are closely associated with their lives. The students in the eighties are now over 40, but they still listen to Yu Quan. Bathed in Yu Quan’s music, they recall their wonderful student times and taste youth again. I think it can offer them some get-away from the reality.








1
 中国有相当多的乐队。对我来说，羽泉是最有吸引力的乐队之一。该乐队是由两个男生组成的，陈羽凡和胡海泉。羽泉是从他们两人名字中各取一个字构成的。
2

 他们的声音很好听很干净，这使他们赢得了20岁到40岁之间大量粉丝的支持。他们不仅擅长唱歌，也擅长作曲。
3

 他们的歌是关于青春、爱情和校园生活的。这就是为什么这么多学生喜欢羽泉，因为羽泉的歌曲很贴近他们的生活。80年代的学生现在都已经40出头了，但他们仍然听羽泉的歌。沐浴在羽泉的音乐里，他们回忆曾经精彩的学生时代，再次回味青春的味道。我觉得这让他们得以远离现实的喧嚣。





Part 3











1 Do you think it’s necessary to hold music courses at high school?







Yes, of course. High school students need music training badly in China. They are under great pressure because of the final exam which will decide their lives to a great extent. So some music may ease their pressure and help them to better their personality.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .









是的，当然。中国的高中生亟须音乐培训。期末考试让他们感到很有压力，因为期末考试在很大程度上会决定他们的生活。因此，音乐可以缓解他们的压力，并帮助他们更好地发展自己的个性。









2 What effects do you think will be if we let children or students learn an instrument?







I think, to some children, it will definitely be a good thing. To learn an instrument can cultivate the good nature of people and make them patient. But to a few children who don’t have any interest in music, we’d better not compel them to learn.









. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .









我认为，对一些孩子来讲，这肯定是一件好事。学习乐器可以培养人们良好的本性，让他们变得有耐心。但对那些对音乐没有任何兴趣的孩子来讲，我们最好不强迫他们学习。





3 Is it often easier for children to learn music than adults? Can you tell me why




?






Yes, of course it is easier for children to learn music than adults. From the developing of human brain we can tell this. Children’s brain is on the way of growing, and at this time, it is like a sponge which can get anything in quite easily. And also, children’s life is much simpler which is good for them to concentrate on learning.









. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .









是的，孩子学习音乐当然比成年人容易得多。这一点我们可以从人类大脑的发展来判断。孩子的大脑还处于生长期，它就像海绵一样可以很容易吸取任何东西。此外，孩子的生活要简单得多，这也使得他们能集中精力学习。









4 Is foreign music more popular than domestic music in your country?







Nowadays foreign music is becoming more and more popular, but it is still not as popular as the domestic music. Language difference can be one reason. And perhaps it is also because some people just cannot accept the foreign style of music.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .









如今外国音乐越来越受欢迎，但它仍然不及国内音乐流行。语言上的差异是一个原因，也许还因为有些人不能接受外国的音乐风格。





词 汇









personality [ 'p..s.'n.l.t.] n. 性格



sponge [sp.nd.] n. 海绵



domestic [d.'mest.k] adj. 国内的








A Neighbour








Part 2









Describe a person who is living near of you. You should say:



who the person is



how you got to know him/her



when you became the neighbour



and explain why you like to choose this person to talk about.






1
 I’d like to talk about Ms He. I’ve known her for my entire life because she’s a close friend of my mother’s. She practically watched me grow up. 
2

 She is plump and good-looking. She has short hair and a round face with a pair of beady eyes. She has a fair complexion which everyone admires. 
3

 We often visit each other. Sometimes, I go to her house to have tea or coffee. She is a warm-hearted person and is always ready to help others. She is an English teacher and I usually ask her for help if I have questions. She is always so glad and patient to explain them for me and she always encourages me to continue studying English. Also she has great interest in dancing. She even organises a community dancing group. 
4

 I think she’s sweet, kind and full of life. That’s why I wanted to talk about her.







1

 我想谈谈何女士。我从小就认识她，因为她是我母亲的好朋友。实际上，她是看着我长大的。
 
2

 她长得很丰满，很漂亮， 明亮的眼睛，圆脸短发。她皮肤白皙，这让很多人都羡慕不已。
 
3

 我们经常互相拜访。有时候，我去她家喝杯茶或者咖啡。她是一个热心肠的人，总是乐于帮助他人。她是一个英语老师，每当我有不懂的问题都会向她请教。她总是很乐意很耐心地给我讲解，总是鼓励我继续学习英语。此外，她对舞蹈有极大的兴趣。 她甚至还组织了社区舞蹈小组。
 
4

 我认为她很温柔、善良、有活力。这就是我想谈论她的原因。






Part 3











1 Do you know your neighbours? What sort of people are they?







Yes, I know some of them. I think they are very warm-hearted. When I moved into the house, they helped me a lot. And they often send me some home-made food, which eases my home sickness. They often attend entertainment activities. I think they are very kind and outgoing.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .









是的，我了解他们中的一些人。我觉得他们都非常热情。当我搬过来时他们帮了我很多忙，他们经常送我一些自制食品，让我不那么想家。他们经常参加娱乐活动。我认为他们非常友善、 非常开朗。









2 Tell the difference between neighbours and friends. Hmm, friend is a necessary part of life.











It is a person who can share your happiness and pain and you can tell him/her your secret. Neighbour is someone whom you meet every day. If they are warm-hearted, you can help each other. A friend might not be able to be there for you when you are in need, but a neighbour can provide unexpected hel
 p.










. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .









嗯，朋友是生活的必要组成部分，朋友是可以分享你的快乐和痛苦的人，你可以告诉他/她你的秘密。邻里是你每天要遇见的人。 如果他们很热情，你们可以互相帮助。在你需要帮助时，朋友不一定在你身边，但邻里会给予你意想不到的帮助。







3 What’s the difference of the character between city people and the countryside people?







In the countryside, most places are less-developed, and the people are earthy and friendly. They help each other and share their lives with each other. While in big cities, people are more nonchalant and cold towards their neighbours. Some even live in a place for a lifetime and never know any of their neighbours. I think this is too sad. People should be more open-hearted and go out and reach more people.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .









在农村，大多数地方都不那么发达，人们很朴实友好。他们互相帮助，彼此分享他们的生活。在大城市，邻里之间都比较冷漠。有些人甚至在同一个地方住了一辈子都还不知道自己的邻居是谁。我觉得这是很悲哀的。人们应该更加敞开自己的心扉，走出去 接触更多的人。





词 汇









complexion [k.m'plek..n] n. 肤色



fair complexion 白皙的肤色



community [k.'mju.n.t.] n. 社区



earthy ['...] adj. 朴实的








A Teacher








Part 2









Describe a teacher you want to meet again. You should say:



when you met him/her



what subject he/she taught



what was special about him/her



and explain why you want to meet him/her again.






1
 I think about Lily, my English teacher at my elementary school. And I would not forget her. 
2

 She was a plain-looking lady in her late twenties, but she spoke beautiful English. She was tall and thin, always wearing a serious look on her face. 
3

 She did not seem friendly at first because she is very stern when she speaks. She will not tolerate nonsense, but she is very kind in her own special way. She is also very demanding and clear when she speaks and her concern is not so much with your grades but your effort. She is very responsible. Before, I thought all teachers who were strict were just mean. After her, I learned that hard work is about not compromising on quality. She devoted herself to education.
4

 I admire her. Actually I believe I owe my good English to her. If I were to meet a terrible English teacher, I might have become an English hater. I want to meet her again and tell her how grateful I am.









1

 我想起我的小学英语老师莉莉。我一直记得她。
2

 她那时快30岁了，相貌平平，但是能讲一口漂亮的英语。她高高瘦瘦的，总是一副严肃的表情。
3

 刚开始她似乎并不友善，因为她讲话时很严厉，没有一句废话，但是她有自己与众不同的很善良的一面。她要求很严，口齿清晰，她并不会很在乎你的分数，而是在乎你的努力。她非常负责。以前，我认为严厉的老师都很苛刻，但是从她之后，我知道了努力工作是指不在质量上作出让步。她将自己投身于教育事业。
4

 我很佩服她。事实上我认为我 能学好英语得归功于她。如果当时我碰到了一位很差的英语老师，我可能会很讨厌英语。我想再见到她，告诉她我有多么感激她。





Part 3











1 Does multimedia education affect the interest of students?







Well, I think multimedia education affects the interest of students greatly. It is boring for students to just look at the blackboard. They write down teacher’s note without stopping. However, multimedia education can change the class into different forms. Classes will be more colourful with audio and visual aids. The students can save energy to listen to their teacher for key points and think of important questions rather than busily taking down notes.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .









嗯，我认为多媒体教学对提高学生的兴趣产生了很大的影响。让学生成天对着黑板会让他们觉得乏味，他们需要不停地记老师的笔记。然而，多媒体教育可以改变课堂形式。课堂上有视听上的辅助会更加丰富多彩。学生们可以节省一些精力听老师讲解重点，可以思考一些重要的问题，而不是忙于做笔记。







2 Do you think choosing teaching as a career is a wise decision?







Yes, but at first you should love this career. If you don’t love it, it is miserable to choose it as a career. Nowadays, teachers earn high salary and have welfare. It is a stable job now. For me, it is wise to be a teacher.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







是的，但是首先你应该热爱这份职业。如果没有热爱，选择这份职业你会感到很痛苦。现在，教师的工资很高，福利很好，工作很稳定。对我来讲，当一名教师是明智之举。







3 What qualities do you think a good teacher should have?







Hmm, a good teacher should have a full understanding of the things he or she is teaching.More importantly, he should know how to communicate with the students and how to make the process of teaching and learning more efficient. A good teacher should be able to attract the attention of the students in the class and arouse their interest in learning





. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







嗯，一个好老师应该对他/她所教授的知识有个全面的了解。更重要的是，他应该懂得如何与学生交流，如何使教与学更加有效。一个好老师应该能吸引班上学生们的注意力，能激发他们学习的兴趣。





词 汇









abecedarian [ 'e.bi.si.'de.r..n] n. 启蒙 老师



stern [st..n] adj. 严厉的



compromise ['k.mpr.ma.z] vi. 妥协， 让步








A TV Host








Part 2









Describe a TV host you like.



You should say:



who the host is



how you got to know him/her



what is special about him/her



and explain whether he/she is popular among your friends.






1
 I like David Letterman, who is an American television host and comedian. He hosts the late night television talk show, Late Show with David Letterman broadcasted on CBS. Letterman has been a fixture on late night television since the 1982 debut of Late Night with David Letterman on NBC. 
2

 My friends and I have been watching him since a foreign TV channel was set up in Guangzhou around 1990s. 
3

 Our favourite is Late Night with David Letterman. The show often featured quirky, genre-mocking regular features, including Stupid Pet Tricks, dropping various objects off the roof of a five-storey building, demonstrations of unorthodox clothing, the Monkey-Cam, etc. He’s quick-witted and humorous, to be specific.
4

 At that time, it was rare for us to watch foreign TV shows, let alone this kind of talk show. We English majors found it fun and interesting and perfect material to train our listening and oral English. That’s why we all like him so much.








1
 我喜欢美国电视节目主持人和喜剧演员大卫·莱特曼。他主持在哥伦比亚广播电视播出的深夜电视脱口秀节目《大卫·莱 特曼深夜秀》。自从1982年莱特曼在美国广播公司的《大卫·莱特曼深夜秀》中的首次亮相以来，他就固定在了深夜电视节目上。
2

 自从二十世纪九十年代广州有了国外频道以来，我和我的朋友一直都在观看他的节目。
3

 我们最喜欢的是《大卫·莱特曼深夜秀》。他的节目的特点通常是古怪搞笑，包括“愚蠢的宠物把戏”，从一个五层楼的屋顶上往下扔各种东西，非正统的服装展示，猴子学校等等。具体来说，他很机智幽默。
4

 在那时我们很少收看外国电视节目，更不用说这种谈话节目。我们英语专业的学生发现它很有趣，也是训练我们的听力和口语的绝好材料。这 就是为什么大家都如此喜欢他。





Part 3








1 What role does TV play in people’s life?










Television is just one of the many examples of how technology has changed our lives. Since the invention of the television in the early 1900s, it has played a very important role in our lives. Having a television set in the home has become very essential in today’s society. We depend on it to entertain us with its sitcoms and to inform us about current world issues.





. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .









电视机仅仅是技术如何改变了我们生活的一个例子。自从二十世纪初发明了电视机以来，电视机就在我们的生活中起着非常重要的作用。家里有一台电视机已经成为当今社会非常重要的一点。电视里的短剧节目给我们带来欢愉，电视传递给我们有关当今世界问题的信息。







2 Do you think TV is a good channel for you to get information?







Well, sometimes. A big problem about TV is that sometimes what we hear or see on television is not always accurate or correct. Sometimes news stories give us the wrong information and we believe that it is true because it is being said on television. They may give you a story, but they may leave out some details to prove their point or to make the story more interesting. There is a saying ‘Television, in other words, is not the great information machine. It is the great disinformation machine.’ I quite agree with that.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







嗯，有时是，因为看电视有一个大问题，我们在电视上所听到或者看到的有时并不总是准确或正确的。有时候新闻故事传递给了我们错误的信息，我们相信它是真的因为它是电视上说的。他们可能给你讲一个故事，但他们可能会忽略一些细节去证明自己的观点，或者使故事更有趣。有一种说法“电视，换句话说，不是伟大的信息机，而是伟大的造谣机器”。这一点我很同意。









3 What are the disadvantages of TV?







Wasting time is one of the inherent disadvantages of watching TV. Let’s imagine: if you spend an hour watching TV without gaining any useful information, then in one year you will waste 365 hours and in 10 years is 3,650 hours. With that time, you can learn several languages as well as finish some studying courses. On the other hand, television programmes are not always suitable for all ages. Sometimes, there are some movies that display sex and violence which will have a bad impact on the growing of children and teenagers. It will be extremely dangerous if parents just leave their children to discover the TV programme themselves.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







浪费时间是看电视的固有弊端之一。让我们想象一下：如果你花一个小时看电视却没有获得任何有用的信息，然后一年你会浪费365个小时，10年浪费3 650小时。用这些时间你可以学习几种语言，可以完成一些研究课程。另一方面，电视节目并不总是适合所有年龄段的人。有时候一些色情和暴力的电影会对儿童和青少年的成长造成不良影响。如果父母让孩子们单独选择电视节目，这是极其危险的。







4 What do you think should be done to prevent the children from being badly influenced?







In my opinion, the parents have an important part in this. To rectify this situation, parents must supervise their children’s TV watching throughout their childhood and adolescence period. From the perspective of health, spending hours watching TV is harmful to children’s eyesight. Parents should make sure that their kids get some rest after an hour of TV. On the other hand, the government should enact stricter laws on TV programmes and strengthen the supervision system.





. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







在我看来，父母在这一点上起着很重要的作用。要改变这种现象，家长必须在整个童年和青少年时期都监督孩子看电视的活动。从健康的角度来看，花几个小时看电视对儿童的视力有不利影 响。父母应该保证他们的孩子在看了一个小时的电视后休息片刻。 另一方面，对播放的电视节目，政府应制定严格的法律，并加强监督制度。





词 汇









fixture ['f.kst..] n. 设备，固定装置



quirky ['kw..k.] adj. 古怪的，离奇的



genre-mocking adj. 搞笑类型的



sitcome ['s.tk.m] n. 短剧



adolescence [ '.d..'les.ns] n. 青春期



supervision [ 'sju.p.'v...n] n. 监督








An Old Man








Part 2









Tell me about an old person whom you know. You should say:



who the old man is



what he/she looks like



what his/her personality is like



and explain why you choose to talk about this person.






1
 The old man I’d like to talk about is my next-door neighbour, who is in his 70s. We like to call him ‘Mr. Smile’ due to his hearty smile. 
2

 Mr. Smile looks much younger than his peers, since he has healthy complexion and bright eyes. Although time has made his face covered in wrinkles, it can’t change the fact that Mr. Smile is still optimistic and energetic. He used to be a chef of a famous local restaurant serving Beijing roast duck. 
3

 After retirement, many people feel being abandoned by the society and easily become depressed. Mr. Smile didn’t at all. He started his free cooking class to teach neighbours restaurant recipes. People in other communities also came to learn from him. Once, I was invited to taste his Chinese style salad, which was mixed with fresh shrimps, cucumber slices, eggs and diced potato. That’s my first time to taste such delicious salad. Meanwhile, Mr. Smile promised to train me to be an expert in cooking. How lucky I am! Mr. Smile is also into Taichi, which is a kind of Chinese traditional exercise. He believes Taichi is the best sport for old people because of its gentleness. 
4

 Frankly, I admire Mr. Smile a lot for his positive attitude towards life








1
 我要描述的老人是我的隔壁邻居，他今年70多岁了。因为喜欢微笑，我们经常称呼他“微笑先生”。
2

 他有着健康的气色、明亮的眼睛。虽然岁月在他的脸上写满了皱纹，却遮掩不住他依然乐观开朗、活力四射的事实。“微笑先生”之前是本地一个知名饭店的厨师，那个饭店以烤鸭为特色。
3

 退休以后，很多人会感到类似被社会抛弃的失落感，就此消沉，一蹶不振。但 “微笑先生”丝毫没有这种经历。他开始免费培训周边邻居如何做出饭店的菜品，甚至周边小区的街坊们也慕名而来。有一次，他邀请我品尝他做的中式沙拉。沙拉是由鲜虾、黄瓜片、鸡蛋和土豆丁搅拌而成，那是我第一次吃到那么美味的沙拉。与此同 时，“微笑先生”答应把我培养成烹饪专家，我多幸运啊！他的爱好是太极拳——一种中国传统运动形式。他认为太极是最适合老年人的运动，因为它很柔和。
4

 坦率地说，我很崇拜“微笑先生”，因为他对生活的态度非常乐观、积极。





Part 3











1 How are the younger and older generations in China different?







Well, you see many of the older generations came from more difficult circumstances, and they had a harder life. So they often think that we just do things without thinking about it. I often hear my father complaining that there are too many rude youngsters around who show no regard for money and don’t treat the elderly with any respect. The elderly are usually more cautious and slower to accept new ideas. The younger generation is quick to adopt new things like the Internet and we tend to accept fads. We dress, take guided tours and even eat differently and we think that the older generation should respect our points of views more often.





. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







嗯，你会发现许多老一辈人都在更艰苦的环境中长大，经历过更艰辛的生活。因此他们往往认为，我们做一些事情都没有考虑这 一点。我经常听到我的父亲抱怨，周围有太多粗鲁的年轻人到处挥霍，一点儿也不尊重老人。在接受新的观点上老人们通常更谨慎一些慢一些。年轻一代很快就能接受新事物，比如说互联网，我们常常跟 着潮流走。我们穿着打扮不同，由导游带领去旅游的地方不同，甚至 饮食也不同，我们认为老一辈应该多尊重一点儿我们的意见。







2 How do older people think of younger people’s habits?







I’m not completely sure since it’s hard to say what older people think of us. My guess is that they think we are a bit spoiled since our lives are a bit easier and because they didn’t have as many opportunities as we did. I’ve heard some of them complain that since the one-child policy we are a bit too spoiled by our mothers and fathers. They often complain that we are not that hard-working and that we don’t show as much respect and courtesy for older people as they did when they were young.





. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我不能完全肯定，因为很难说年纪长一些的人是如何看待我们的。我想他们会认为我们是有点被宠坏了，因为我们的生活更安逸 一些，他们过去没有像我们这么多的机会。我听过他们中的一些人抱怨：计划生育政策使得我们的父母把我们惯坏了。他们常常抱怨我们不如他们年轻时工作努力，不如他们那时一样尊重老人、对老人有礼貌。







3 What attitude do young people generally have towards old people?







Perhaps they think old people are totally out of fashion and can not understand young people and new things. But I think most of the young people take it as a fact that old people are much more experienced and they will turn to old people for ideas.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







也许他们认为老人完全跟不上潮流了，理解不了年轻人和新事物。但是我觉得大部分年轻人都认为老人们更加有经验是一个事实，而且他们会听取老人的想法。







4 What policy does the government have to make the old happier?







First, the government should improve the retirement policy and make sure that old people feel safe and secure after retirement. To be specific, many issues that are closely related to senior citizens such as the housing problem and medical care should be properly attended to. The government should also establish a special group that investigates the living condition of the elders and see to it that they do not suffer from cold violence from their children.





. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







首先，政府应改善退休政策，确保老人们退休后有安全感。具体而言，许多与老年人密切相关的问题应该予以合理关注，比如住房问题和医疗服务。同时，政府应组建一个特殊小组，专门调查老年人的生活条件，以确保他们不会遭受孩子们的冷暴力。





词 汇









circumstance ['s..k.mst.ns] n. 环境



cautious ['k....s] adj. 谨慎的



courtesy ['k..t.s.,'k..t.s.] n. 礼貌



senior citizen 老人








A Good Parent








Part 2









Describe a good parent you know.



You should say:



who the parent is



how you know the parent



what the parent looks like



and explain why you think the parent is good.






1
 I’d like to talk about my best friend’s mum who is a lecturer in a university. My friend and I, we were in the same class in high school. 
2

 Because my home is quite far away from our school, I always came to my friend’s home to stay for a while after school, and waited for my mum to pick me up after work. Therefore we chatted a lot at that time. 
3

 My friend’s mum is a faired-skin charming lady who wears ivory-framed spectacles. She is medium height with curly long hair. 
4

 I think she is a good parent because she treats my friend like an adult. She trusts her child and provides her child enough chance for my friend to make her own decisions. My friend was given the right to decide which university to apply for and what kind of degree course to learn, which would be normally negotiated with parents in other families. My friend’s parent even allowed my friend to fly to Xiamen for a trip during the winter vocation when most of students were in training schools preparing for their coming examinations. The parent’s trust leads to her child’s improvement on independence. Like my friend told me that when she felt being trusted, she felt more pressure to keep that trust, and this helped her to make wise decisions. However, this didn’t mean that my friend’s mum left my friend alone without any concern. Whenever my friend was hesitated to make her mind, her mum would guide her to analyse both sides of one thing and encourage my friend to make a stand. My friend’s mum built a healthy and favourable environment for her child to grow up and become a well-developed and independent adult. And these days, when I see a child is accompanied by his whole family, even his grandparents to come to our school for consultations on studying abroad, I can’t imagine how the child could survive easily when he is really in a foreign country himself.









1

 我想谈谈我朋友的妈妈, 她是一所大学的讲师。
2

 我和我朋友同在一所高中上学，因为我家住的离学校比较远，所以放学后 我经常会去她家坐一会儿，等我妈妈下班后接我一起回家，因此 我和她妈妈经常会一起聊天。
3

 我朋友的妈妈皮肤白皙，带着一个象牙白色镜框的眼镜，中等个头，留着卷曲的长发。
4

 我认为 我朋友的妈妈是一个好家长的原因是她把我的朋友当做大人，她相信她的孩子并给予了我朋友很多能够自己做决定的机会。我朋友可以有权利自己决定申请哪所大学，学习什么专业。通常情况下，这在其他家庭中都是需要和家长协商决定的。我朋友的妈妈甚至同意我的朋友在寒假的时候飞去厦门旅游，当时大多数学生都在培训学校上课准备即将到来的考试。我朋友妈妈的信任让我的朋友变得很独立。就像我朋友所说，当她感到被信任时，她会觉得有压力去保持这份信任，这帮助她更明智地做决定。但，这并不意味着我朋友的妈妈对朋友不闻不问。每当我的朋友犹豫不决时，她的妈妈就会引导她分析出一件事的优势和劣势，鼓励我的朋友做出决定。我朋友的妈妈为我朋友全面发展成为独立的成 年人建立了健康有益的环境。现如今，每当我看到一个孩子由一 家人、甚至爷爷奶奶陪着到学校咨询留学事宜时，我都很难想象当这个孩子真正自己一个人到了国外后如何生存。







Part 3











1 How do parents take care of their kids in China?







Under the influence of one-child policy, most of parents in China, especially in urban area, only have one child in family. This is what we always name as ‘nuclear family’. The situation that there is the only child in family makes the parents become so anxious about their child. They struggle a lot to give their only child the best education, the best medical care, the best everything. Meantime, they want their child to become the best as well. So they push their child to learn things that are beyond their current level in order to compete with other children. And the parents almost arrange everything for their children because they think this is a way of being responsible for their children.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







在计划生育政策的影响下，大多数中国家庭，尤其是城市中的家庭，只有一个孩子。这就是我们常说的“三口之家”。因为家里 只有一个孩子，所以家长们对于孩子的成长都很担忧。他们尽力要给孩子提供最好的教育、最好的医疗、最好的一切。同时，他们也要求自己的孩子成为最棒的人，所以他们强迫自己的孩子去学习超 过孩子本身接受能力的东西来和其他孩子竞争。父母为孩子们安排好一切，他们认为这样才是对孩子负责任的方式。









2 Who do you think is good at taking care of kids, father or mother?







Father and mother play different roles in family. Father makes the child feel the sense of safety, and mom enables the child to feel thoughtful care from daily life. Therefore, father is more serious from the eye of children, and this might be helpful when educating a child rather than taking care of kids.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







父母在家庭中扮演着不同的角色。父亲让孩子感觉到安全感，母亲让孩子在日常生活中体会到无微不至的关怀。因此，父亲在孩子看来或许更严肃，这或许在教育孩子的过程中会更有帮助，而不是在照顾孩子上。







3 How do you think about the relationship between the parents and children?







I think the ideal relationship between the parents and children should be built on an equal status. I mean, the child should not be always treated as a young child all the time. The child has his own thoughts and it is necessary for parents to listen to their children’s voice carefully. The heart-to-heart communication could only happen when the parents talk with their children like friends, and effective communication is the way that leads to a good relationship.





. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我认为理想的家长和孩子的关系应该建立在平等的地位之上。 我的意思是，孩子不应该总是被当做小孩子。孩子有自己的思想，对于家长们来说倾听孩子的心声尤为重要。只有当家长像朋友一样和孩子聊天时，心与心的交流才能产生，而且有效的交流是建立良好关系的方式。





词 汇









faired-skin adj. 皮肤白皙的



charming ['t.ɑ.m..] adj. 迷人的



ivory-framed spectacles 象牙白框 眼镜



hesitation [ 'hez.'te..n] n. 犹豫



consultation [ 'k.ns.l'te..(.)n] n. 咨询



struggle ['str.g(.)l] vi. 努力挣扎



one-child policy 计划生育政策



nuclear family 三口之家



thoughtful care 无微不至的关心



equal status 平等地位








A Leader You Admire








Part 2









Describe a leader who you admire.



You should say:



who this person is



what this person did (has done) that you admire how you know this person or know about this person



and explain how this leader’s qualities impressed you.






1
 Three apples changed the world since the ancient time. The first one seduced Eve, the second one awakened Newton, and the third one was in the hands of Steve Jobs. So I’d like to talk about the leader of Apple Inc., Steve Jobs. 
2

 He was the former Apple CEO and he created the Mac computer, iPod, iPhone and many other well-known digital products during the past few decades. I admire him not only because of all of these up-to-date products, but also due to his idea of design. Steve was probably the first leader in technical corporation that combined the art of design and the technology together. I always believe that life without art is colourless. When emotional handwriting letters and face-to-face communications have been placed by technical products, people’s life tends to be rigid. And I beg there are a great number of people who text a smile face to somebody else by their phones but when you look at on their faces, you will never find a smile. What takes on is just a face without any facial expressions. But when Steve designed technical products as a work of art, the product itself becomes more lively, which in turn colours our life. 
3

 He pursued for details, for perfection, for innovation, and these are what are always needed to become a remarkable leader. Also, these are what everyone needs to pursue their goals. 
4

 Steve once said ‘everything else is secondary; you’ve got to find what you love.’ I think he always knew what he wanted and how to achieve it, and this might have helped him become the person who changed the world. Steve’s saying has become my motto and I know I won’t be the person to change the world, but at least, I should remember to keep careful, perfectionistic and innovative.









1

 三个苹果曾改变了世界。第一个苹果引诱了夏娃，第二个苹果砸醒了牛顿，第三个苹果掌握在了史蒂夫·乔布斯的手中。 我想说说苹果的领导人史蒂夫·乔布斯。
2

 他是苹果的前任CEO， 过去的几十年中创造了苹果电脑、iPod、iPhone和许多其他著名的数码产品。我钦佩他的原因不仅仅是因为他创造了这么多尖端产品，更是因为产品设计的理念。史蒂夫可能是第一个科技领域内把科技和艺术融为一体设计产品的公司领导人了。我一直相信没有艺术的生活暗淡无光。当富有感情色彩的手写信和面对面的交流被科技产品取代时，人们的生活趋于僵化。我敢说大部分人在通过短信给别人发送笑脸的时候，你不会从这些人的脸上找到笑容，展现在你面前的只是一张面无表情的脸而已。但是当史蒂夫将科技产品的设计当做是一项艺术工作，产品的本身就会多些色彩，同时我们的生活也会更生动。
3

 他追求细节、追求完美、 追求创新，这些也正是一个卓越的领导人所需要的。同时，这也是每个人追求自己的目标时所需要的品质。
4

 史蒂夫曾经说过 “其他都是次要的，你必须要找到你喜欢的东西”。我觉着他一直都知道自己想要什么，并知道如何得到它，也许这些帮助他成 为了改变世界的人呢！史蒂夫的话已经成为了我的座右铭，我知道我不会是改变世界的人，但至少我应该记住要保持细心，追求完美，保持创新。







Part 3











1 Would you like to (Do you want to) be a leader?











No, I do not want to be a leader, because when you are in that position, you have to invest the effort and make the sacrifices required to take on the responsibilities of that position. I prefer an easier way of life.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我不想成为领导。因为当你在那个位置的时候，你就必须付出相应的努力和牺牲来承担那个职位所需要你承担的责任。我喜欢更简单的生活。







2 What are the qualities of a good leader?







Becoming a good leader requires business awareness, technical capabilities and cultural sensibilities. A good leader should also be ready to overcome old beliefs that limit one’s capacity to see in a new way and adopt new behaviours. What’s more, there will be pleasure that you must give up. Certainly, there will be implications for your personal life, and you should have the ability to balance your life and your career.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







成为一个好领导需要商业意识、技术能力以及对文化的敏感度。一个好的领导也应该准备好克服局限自身能力的旧有观念，开 创新思维，接受新行为。除此以外，你还必须放弃某些乐趣。当然，你的个人生活也会受到影响。你也应该具备平衡好你生活和事业的能力。







3 How to train a good leader?







I’d like to talk about a leader in a line working department. Leaders in line working environment play roles as supervisors, and they do influence the quality, productivity and performance of many employees. In order to have the potential leaders to be trained to be good leaders, the company should first make them aware of the expectations of a good leader. Basic knowledge on psychology should be understood by the leaders as well, and the most important thing is to teach them how to assign tasks properly to their fellows.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我想谈一下流水线工作部门的领导。这些领导起着主管的角色，他们对产品的产量和质量以及员工的表现都有着影响。为了让这些具有领导潜力的人被训练为好的领导者，公司应该首先让他们 意识到好的领导需要做到哪些事情。基本的心理常识也应该被这些 人所理解。此外，最重要的是需要教这些人如何合理地给别人分配工作。





词 汇









seduce [s.'dju.s] vt. 诱惑



awaken [.'we.k(.)n] vt. 唤醒



up-to-date adj. 最新的



emotional [.'m...(.)n(.)l] adj. 感动人的



rigid ['r.d..d] adj. 死板的



pursue [p.'sju.] vt. 追求



innovation [.n.'ve..(.)n] n. 创新



remarkable [r.'mɑ.k.b(.)l] adj. 卓越的



motto ['m.t..] n. 座右铭



perfectionistic [p.'fek..n.stik] n. 追求 完美的






A Polite Person








Part 2









Describe a polite person you know.



You should say:



who this person is



how you knew him/her



what kind of person he/she is



and explain why this person is a polite person.






1
 Thisreminds me one of my roommates in university. 
2

 We met each other on the first day of university. 
3

 She was the first one who arrived at our room, and the room had already been cleaned up by her and the kettle was full of boiled water when I got there. She kindly helped me unpack my luggage and when I was settling my stuff, she ran up and down to help me submit piles of forms and documents in order to bring my key and student card. Kindhearted and helpful is the first impression that she left to me. 
4

 Gradually, I found she is a punctual girl as well. Every time when she had appointments with us, she would always be the person who first arrived to wait for them, even during rush hours. I had told her that she did not need to arrive so early since the meetings between girls were not formal appointments at all, while what she told me made me feel so impressed. She explained that being punctual meant respect to other people’s time, and this was a matter of principle. Another thing to show her politeness is that she always said thank you to people, even for the slightest thing. I’ve noticed that whenever we were dining or we got a leaflet from someone, she would say thank you to them. From her aspect, saying thank you is a way to pay back other people’s effort. Moreover, my roommate is also a good listener to some extent. Whenever I or my classmates revealed our sorrows or happiness to her, she wouldn’t say anything until we stopped talking. I mean I can’t do this because I tend to let people stop and explain to me when I feel I missed some information. But she thinks well behaved person never interrupts. If people want to share things with you, it is polite to let them express their original ideas without any break.






1
 这个话题让我想起了我大学时的舍友。
2

 我们在大学第一天的时候见面了。
3

 她是我们宿舍第一个到的。当我到的时候宿舍已经被她打扫干净了，而且水壶里接满了热水。她帮我打开了行 李，在我整理行李的时候，她跑上跑下帮我递交各种表格以换回我的钥匙以及学生卡。热心和乐于助人是她留给我的第一印象。
4

 逐渐地，我发现她也是一个很守时的女孩。每次当同学有聚会 时，她总是第一个到等她们的，甚至高峰期的时候也是如此。我告诉过她女生之间的非正式的会面不用这么早到。但她所说的让我印象深刻，她解释说准时是对他人时间上的尊重，这是原则问题。另外一个显示她有礼貌的地方是她经常对别人说谢谢，甚至是非常小的事情。我注意到每次我们出去吃饭甚至于走在街上接到传单的时候，她也会对别人说谢谢。对她来说，她认为道谢是对他人付出的回应。此外，我的室友也是一个很好的倾听者。每 当同学们跟她倾吐不快或分享喜悦的时候，在别人没有停止前她 不会插嘴说话。我就做不到，我觉得有地方没听清楚的时候就会打断别人让别人解释。但是她说有礼貌的人从不打断别人的谈话，如果人们想找你分享一些事情，就应该礼貌地让他们在不被 打断的情况下按照他们的原有思路想法表达清楚自己的观点。





Part 3











1 How do people usually show courtesy?







Usually, people try to use honourific language, like ‘Please...’ ‘Could you...’ ‘Excuse me’, and ‘Thank you’ whenever needed. In formal public places, people also try to minimum their voices.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







通常情况下，人们会在需要的时候使用敬语，如“请……”“您可以……”“打扰一下”和“谢谢”等。在正式的公共场合下，人们也会尽量降低自己的音量。







2 Do you think people living in the city are more polite than people in the country? Why?







Well, I have to admit this. Sometimes, people living in the city are indeed more polite than people in the country, because the way for people to behave properly is under the condition that they know what they should not do. And this could be either told by somebody else or criticised once you do it wrong. People always learn from mistakes. For people living in the city, they have more opportunities to attend various occasions to know the rules that should be obeyed.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







嗯，我不得不承认这点，有些时候，住在城里的人确实要比住在乡下的人有礼貌，因为人们学会懂礼貌的方式是在一些场合下，他们知道什么不该做。这些规矩或者是别人教会你，或者是自己做错了受到指责或批评。人们常常从错误中学习。对于生活在城里的人来 讲，他们有更多的机会出席各种场合，因而知道应该遵循的规矩。







3 Is it important to be polite?







Yes. I think it is a way of showing having been well-educated. Good manners are necessary in public. For example, you should hold the door for the next person behind you when you walk into a room, and you should minimum your voice when you are in the hospital or library. Good manners can be revealed from details in your daily life. It will become a kind of habit when you pay attention to it for a couple of days.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







是的，我认为礼貌是受过良好教育的体现。行为举止得当在公共场所很有必要，比如说，当你走进一个房间的时候，你需要帮在 你后面走进来的人挡一下门，在医院或者图书馆的时候需要降低音量。好的举止在日常生活中的细节都能得以体现，而且在注意一段时间后行为会成为一种习惯。





词 汇









clean up 清洁



punctual ['p..(k)t...l] adj. 守时的



reveal [r.'vi.l] vt. 揭露



honourific language 敬语






An Interesting Wild Animal in Your Country








Part 2









Describe an interesting wild animal in your country. You should say:



where you learned about this animal



what it looks like



where it lives



and explain why you think this is an interesting animal.






1
 Although I have seen pictures of red-crowned crane many times, I learned about this animal in detail at a zoology lecture. The redcrowned crane is a large East Asian crane and among the rarest cranes in the world.
2

 It has black and white wings, and its head and neck are both mainly black with a patch of red colour, and that is the reason why it is called red-crowned crane. 
3

 In the spring the crane will breed in eastern Russia and northeastern China. Later, they will fly back to east-central China in winter. Usually, they will stay in riverbanks, marshes or other wet areas. 
4

 The crane has a long neck, long legs and a long beak, and the picture of the red-crowned crane can be seen in many places in China. People often draw red-crowned crane and pine together to show longevity because both of them are long life creatures. Cranes are regarded as a bird of good luck in China. In Chinese culture, cranes have existed for over 3,000 years. In Chinese culture, red-crowned crane is also a symbol of fidelity. In Qing Dynasty, the crane pattern was broidered on a civil servant’s cloth to present fidelity. However, red-crowned cranes are one of the world’s most endangered species. Despite protective laws, poaching continues to remain a problem. Currently, there are only 2,000 birds in the wild, and they are still in danger.







1

 虽然我见过许多次丹顶鹤的照片，但第一次具体了解这种生物还是在一节动物学的课上。丹顶鹤是一种大型的东亚鹤类，是世界上濒危的鹤类之一。
 
2

 它有着黑色和白色的翅膀，头和脖子以黑色为主，但在脖颈处有一点红色，这也就是它为什么叫做“丹顶鹤”的原因了。
 
3

 春天的时候丹顶鹤飞往俄罗斯东部或中 国东北部进行繁衍。冬天的时候，它们飞回中国中东部地区。通常，它们生活在河床或沼泽等潮湿地带。
 
4

 丹顶鹤有三长，长脖子，长长的腿还有长长的喙，丹顶鹤的画在中国许多地方都可以见到。人们将丹顶鹤和松柏画在一起象征长寿，因为两种生物都是生命长久的。丹顶鹤还被看做是“幸运之鸟”，在中国文化中 存在了3 000多年。在中国的文化中，丹顶鹤也是忠诚的象征。清朝的时候，丹顶鹤还被绣在官袍上表示忠贞。但是，丹顶鹤是 世界上濒临灭绝的物种之一，尽管相关法律已经出台，但非法狩猎依旧是个问题。目前，世界上仅有的2000多只丹顶鹤，已然处于濒危之中。










Part 3











1 Are there any wild animals in China that are not found in any other country?







Yes, the panda and the Tibetan antelope. They are born in China, but I know panda has been sent to many other countries as a special gift by the government.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







有，熊猫和藏羚羊。它们出生在中国，但我知道熊猫已经被作 为特殊礼物由政府送往其他许多国家了。







2 How do Chinese people feel about the protection of wild animals?







The majority of Chinese people regard protection of wild animals as an urgent thing, and there were even people who sacrificed their lives when protecting the wild animals. We have set up a series of laws to restrict people from poaching the endangered wild animals.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







大部分中国人认为保护野生动物迫在眉睫，他们其中甚至有人为了保护野生动物而牺牲了自己的生命。我们还制定了一系列法律来严格禁止捕杀濒临灭绝的野生动物。







3 What do you think are some of the benefits for humans to protect wild animals?







Protecting wild animals is protecting ourselves. Everything in nature is there for a reason. All of the creatures are in a life chain. They help to keep the balance of environment and affect other species or plants in various ways.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







保护野生动物就是保护我们自己。自然界中存在的一切都是有原因的，所有的生物都在一条生命链中。他们维护着环境的平衡，也通过各种形式影响着生物链中的每一个种类。





词 汇









fidelity [f.'del.t.] n. 忠诚



broider ['br..d.(r)] vt. 在……上刺绣



sacrifice ['s.kr.fa.s] vt. 牺牲



poach [p..t.] vt. 偷猎






An Important Plant in Your Country








Part 2









Describe an important plant in your country. You should say:



what the plant is



how you know it



why it is important



and explain how much you like this plant.






1
 I guess one of the most important plants in China is rice,
2

 the staple food feeding nearly three fourths of Chinese people of different regions. Only people in Shandong, Henan and Shanxi live mainly on food made of flour rather than rice. And rice is widely planted in northeast, and most of southern provinces. 
3

 Rice is the most important cereal grain with regard to human nutrition and caloric intake. It’s normally grown as an annual plant. There are many varieties of rice, and culinary preferences tend to vary in different regions. In northern areas of China, there is a preference for softer and sticker varieties. On the contrary, southern people often use rice to make rice noodles and cakes, so they prefer harder rice with more fiber. Besides for eating, rice as a critical plant in China also has considerable cultural importance. Rice is often directly associated with prosperity and fertility. Therefore, there is the custom of throwing rice at weddings. When mentioning rice, we have to give thanks to a great scientist named Yuan Longping, who has made splendid achievements in starting and promoting the use of hybrid heterosis. 
4

 By the way, I love rice so much that any meal without rice is not attractive enough to me.







1

 我认为中国最重要的一种植物应该是稻子，
2

 作为主食养育了近四分之三生活在不同区域的中国人。只有山东、河南和山西的人们靠面食而不是米饭为主食。稻子主要种植在中国的东北部 地区和南方大部分地区。
3

 稻子是人们营养热量摄入以及谷类摄入的一项重要食物。多为一年生植物。随地域不同，人们烹饪稻米的方法也有所变化。北方地区喜欢吃软糯的米饭。相反，南方的人们喜欢用稻米做成米粉或者米饼，所以他们更喜欢硬一些的米。除了饮食之外，稻米在中国更具有文化意义。稻米比喻多生贵子，因此在结婚的时候人们习惯于撒米。提到稻米，我们还要感谢一位伟大的科学家袁隆平，他在水稻杂交优势的利用和创新上做出了卓越的贡献。
4

 另外，我非常喜欢米饭，如果没有米饭的话一日三餐对我便没有了吸引力。





Part 3








1 How do you think about the agriculture?












It is agriculture that brings food to people’s daily life. No matter how developed our country is, agriculture is a kind of stable industry. The government should try to deduct agriculture taxes, so that farmers could concentrate on their seeding and planting without further worries on living.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .









农业为人们日常生活中的食物提供保障。另外，无论国家发展如何，农业一直是一个稳定的产业。政府还应考虑为务农人员减免税收，以使他们能够安心播种，减少生存上的后顾之忧。







2 What are the advantages for people to grow plant on their own?







First, people will be able to have healthy food without any chemical fertilizer. Second, it can help people to keep a good mood when people see the plant grow day by day, because what you have planted is not only a kind of vegetable or flower, it is also life. Those plants can be used as decorations in balcony if you have got enough room.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







首先人们有机会吃到没有化学污染的健康食物了。其次，当人们看到自己亲手种的植物一天天成长时，它还可以帮助人们保持一个好心情，因为你种的不仅仅是蔬菜或者花，也是一个生命。再次，如果阳台上有足够的空间的话，这些植物完全可以用来装饰阳台。







3 What measures should be taken to protect farmland?







All land management authorities across the country should protect farmland in the ‘strictest’ manner and prohibit non-agricultural use of farmland. For some polluted farmland, the local authorities should take measures to call on the villagers to help clean farmland and re-fertilise it.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







所有的管理部门应该严格保护耕地，防止非农业占用耕地。 对于已经污染过的土地来说，地方政府应该采取措施号召村民们帮助清理农田，重新施肥。





词 汇









staple food 主粮，主食



caloric intake 卡路里摄入



culinary ['k.l.n(.)r.] adj. 厨房的；烹调 用的



hybrid ['ha.br.d] n. 杂交



chemical fertiliser 化学肥料







第二节 Places and Buildings 地点与建筑




A City








Part 2









Tell me about a city you have visited.



You should say:



where the city is and when you went there what people can see and do in this city why the city is special



and explain why your visit to that city was memorable.






1
 I have been too many cities around China, and to me the most amazing one is definitely Shenzhen. It is located beside the sea and boasts the most modern city in southeast China. I went there last August which is the hottest season in Shenzhen. 
2

 Most people in this city are very modern and fashionable, with nice and fancy outfits and luxurious cars and handbags. Shenzhen has a huge population, including many migrant workers and job-hunting graduates. Although the city does not remind you of the traditional Chinese culture, it is full of opportunities and energy. It is a newborn city, you know. About 20 years ago, it was still a little village beside the sea. But since the reform and opening-up, everything has developed fast. But it is not as dirty as other fast developing cities. 
3

 When you arrive in that city, you will be surprised about its cleanness and beauty. The skyscrapers stand along the wide streets and you can always find small parks with several trees and a large area of lawn beside these skyscrapers. The most famous and highest building in Shenzhen is Saige building. You could have the whole city in your eyes. You can see the well designed roads and streets leading in various directions. 
4

 I like Shenzhen because it combines modern civilization with natural beauty and is vibrating with life.







1

 中国的很多城市我都去过，最让我惊异的当然要属深圳了。它位于海边，被誉为是中国东南部最现代的城市。我是去年8月去的，当时正好是深圳最热的季节。
2

 这个城市里的大部分人都非常现代、时尚，他们穿着漂亮华丽的衣服，开着豪华的轿车，拿着价格不菲的手提包。深圳人口数量巨大，包括了很多民工和找工作的毕业生。虽然这座城市并不会让你想起什么中国的传统文化，但它确实充满了机遇和活力。正如你所知，这是一个新生的城市。大约20年前，这里还只是一个海边小村庄。但自从改革开放以来，一切都迅速发展。但是它并不像其他快速发展的城市那样脏乱差。
3

 当你到那个城市时，你会惊叹于它的干净美丽。街道两边屹立着摩天大楼，在这些大楼旁你总能发现有着几棵树和大片草地的小公园。深圳最高最有名的建筑是赛格大厦。（在那里）你能将整个城市尽收于眼底。你可以看见精心设计的通向各个方向的道路和街道。
4

 我喜欢深圳，因为它将现代文明与自然之美结合了起来，充满生命力。





Part 3











1 What do you think of the transportation system in your hometown?







I think it is quite good. Compared to many other cities, the buses are quite cheap and clean. Although buses are sometimes crowded, they are still the most convenient way to commute. The roads are well designed and wide enough for vehicles to pass through without any major jams. Oh, and the bicycle lanes are very people-oriented.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我认为还不错。与其他许多城市相比，公交车既便宜又干净。虽然公交有时候很挤，但仍然是最方便的交通方式。道路设计很好，足够宽，能让车辆通过，而很少会出现很严重的堵车现象。对 了，自行车道也相当人性化。







2 What do you think can best represent a city?







Well, I’d say the image of a city is formed by many elements, geography, weather, architects, economy, culture and its people. But I think the people of this city is the best to represent it, because people are living creatures, people are what make this city tick, and people are capable of creating anything. By dealing with the people in a city, I think you can get some insight into the style or essence of the city.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







嗯，我想说一个城市的形象是由很多元素构成的，地形、天气、建筑、经济、文化，还有那个城市的人。但是我认为一个城市的人最能代表这个城市，因为人是活的，人是使这个城市运转的关 键，人能创造出任何事物。在我看来，通过与这个城市的人接触，你就可以深入了解到一个城市的风格和本质。







3 Can you tell me something about the character of the people in your hometown?







Well, they are very tolerant, tolerant of other cultures and people. This is what I like about my hometown, all-inclusive. In other words, a melting pot, you may call it. And they are very hard-working as well as funloving. They are daring enough to try new things and take on challenges, which is not commonly seen in most Chinese people.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







嗯，他们非常包容，能够包容其他的文化和人。这就是我喜欢我家乡的地方，它能够包容一切。换句话说，你可以叫它“大熔炉”。另外，他们还非常勤奋，同时也很风趣幽默。他们敢于尝试新的事物，接受挑战，这点在大部分中国人身上都很少见。





词 汇









fashionable ['f...n.bl] adj. 时尚的



luxurious [l.ɡ'zj..r..s] adj. 奢侈的



commute [k.'mju.t] vi. 往返



element ['el.m.nt] n. 元素






A Historic Place








Part 2









Describe a historic place.



You should say:



what it is



where it is



whether you have been there



and explain why you choose this place to describe.






1
 The most famous historical place in China is the Palace Museum, which is also called the Forbidden City. It is one of the most comprehensive Chinese museums. This palace was established on the foundation of the palace that was the ritual centre of two dynasties, the Ming and the Qing. 
2

 Situated at the heart of Beijing, the Palace Museum is adjacent to Tian’anmen. Immediately to the north of the Palace Museum is Prospect Hill (also called Coal Hill), while on the east and west are Wangfujing and Zhongnanhai neighbourhoods. The Forbidden City was built from 1406 to 1420 by the third Ming emperor Yongle, who, upon usurping the throne, determined to move his capital north from Nanjing to Beijing. There are twenty-four emperors who lived and ruled in this palace during its 500-year span. Most travelers visit the Palace Museum for its wonderful construction, superior situation, long history and comprehensive collections. 
3

 I have been to Palace Museum twice and I plan on visiting it again sometime during winter. I went during summer the last two times and I want to see what it looks like during winter. I bet it’s magnificent. 
4

 Palace Museum is a sea of historical knowledge, I don’t think visiting it once is enough.







1

 中国最有名的历史古迹就是故宫，也被称作紫禁城。它是中国最全面的博物馆之一。这座宫殿是明、清两个朝代的朝拜中心——皇宫的基础上建成的。
2

 故宫博物院位于北京的中心，毗 邻天安门。紧挨着故宫博物院往北就是展望山（也叫景山），而在东部和西部是王府井和中南海的街区。故宫建于1406至1420 年，是由明朝第三位皇帝永乐建造，他篡夺王位后，决心将他的首都从南京北迁到北京。500年间，有24位皇帝在这座宫殿居住过并统治着这里。多数旅客参观故宫博物院都是因为其巧妙的建筑、优越的地理位置、悠久的历史和全面的收藏物。
3

 我已经去过故宫博物院两次，我计划在冬季的某个时候再次去参观。我上两次去参观都是在夏季，我想看看它在冬季是个什么样子。我敢打赌，肯定很雄伟壮观！
4

 故宫博物院是一个历史知识的海洋，我认为参观一次是不够的。





Part 3











1 Are historical buildings in China in danger?











Yes, I think so. Some of them are forced to give way to new buildings or skyscrapers in face of modernisation. I think it is very sad and this situation should be stopped and improved.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







是的，我认为是。它们当中的一些面对现代化的挑战，被迫给新建筑或摩天大厦让道。我认为这很令人悲哀，这种情形应该被制止和改善。







2 Why is it important to protect them?







They are the history of our cities and our country. Without them we are a nation without root. And people need to remember the history of their motherland to keep the lessons in mind and avoid making the same mistakes in the future. These mirrors of history can teach us a lot.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







它们是我们城市和国家的历史。没有它们我们就是一个没有根基的国家。人们需要记住祖国的历史，要将这些教训记在心里，避免以后犯同样的错误。历史的镜子能教会我们很多。







3 What is the best way to preserve history?











Speaking from the current situation, I think the best way and the most urgent task is to preserve these historical buildings. And to achieve that, people’s awareness of history should be raised. Only by making people, government leaders and ordinary people alike, understand the importance of preserving these cultural and historical heritages can they be motivated to act. We should try to set aside enough room for these historical buildings and old sections of town to flourish. It’s also useful to provide some re-enactments of history in films, books and TV shows. Tour guide services should also publicise necessary knowledge, to let more tourists know about them. Another very good way is by keeping good records of the events that have taken place and by getting a variety of interpretations of history.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







就当前情形来看，我认为最好的办法和最紧要的任务就是保存下这些历史建筑。为了达到这个目的，人们的历史意识需要加强。只有使人们（政府领导和普通百姓等人）明白了保护这些文化和历 史遗迹的重要性，他们才能有动力行动起来。我们应该试着给这些历史性建筑和古镇更多发展繁荣的空间。一些重现历史的电影、书和电视节目也会有帮助。导游服务也应该宣传下必要的知识，让更多的游客们知道这些知识。另一个很好的方法是将发生过的大事件很好地记录下来，对历史进行多样化的解读。





词 汇









ritual ['r.tj..l] adj. 仪式的



dynasty ['d.n.st.] n. 朝代



emperor ['emp.r.] n. 皇帝



usurp [ju.'z..p] vt. 篡权



throne [鑢..n] n. 王权



give way to 让步



heritage ['her.t.d.] n. 遗产



set aside 留出



re-enactment n. 展现






A Museum








Part 2









Describe a museum you’ve visited.



You should say:



what museum it is



when it was built



what exhibitions are displayed here



and explain why you choose this museum to talk about.






1
 I’d like to talk about the Metropolitan Museum of Art, which I visited last summer. It is an art museum on the eastern edge of Central Park, along ‘Museum Mile’ in New York City, United States.
 
2

 The Metropolitan Museum of Art was founded in 1870 by a group of American citizens. The founders included businessmen and financiers, as well as leading artists and thinkers of the day, who wanted to open a museum to bring art and art education to the American people.
 
3

 Its permanent collection contains more than two million works of art, divided into nineteen curatorial departments. The main building, often called ‘the Met’, is one of the world’s largest art galleries; there is also a much smaller second location, at ‘The Cloisters’, in Upper Manhattan, which features medieval art.
 
4

 Represented in the permanent collection are works of art from classical antiquity and Ancient Egypt, paintings and sculptures from nearly all the European masters, and an extensive collection of American and modern art. The Met also maintains extensive holdings of African, Asian, Oceanic, Byzantine, and Islamic art.













1
 我想谈谈我去年夏天参观的大都会艺术博物馆。这是一个在中央公园的东部边缘的艺术博物馆，沿美国纽约市“博物馆大 道”而建。
2

 大都会艺术博物馆由一批美国公民在1870年成立，创始人包括商人和金融家以及当时著名的艺术家和思想家。他们想开一个博物馆，给美国人民带来艺术和艺术教育。
3

 它的永久收藏包含超过两百万的艺术作品，分为19个策展部门。主体建 筑，通常被称为“大都会”，是世界上最大的艺术画廊之一；还有一个更小的二级画廊，在上曼哈顿区的“修道院”，主要以中世纪的艺术为特色。
4

 永久收藏品中的代表是来自古代和古埃及的艺术作品，几乎所有的欧洲大师的绘画和雕塑以及广泛收集 的美国和现代艺术品都收藏在内。“大都会”也收藏了很多非洲、亚洲、大洋洲、拜占庭和伊斯兰的艺术品。





Part 3











1 Do you think museums are popular in your city?











To be honest, I think it is not that popular, compared to similar museums in countries like the US or the UK. Going to museums is considered to be nerdy and boring by many people. It is true. Some of my friends find it unbelievable when I say I’m going to the museum.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







说实话，相比于类似的博物馆在美国和英国的情形，我认为没那么受欢迎。去博物馆在很多人看来都是件无趣和枯燥的事情。这是真的。当我说我要去博物馆的时候，我的一些朋友简直不敢相信。







2 What do you think is the reason?







Well, I think people nowadays are bombarded with modern technological products such as the computer, TV, MP3 and so on. They don’t have as much time to think about the world and the things that happened in the past as our parents and grandparents did, or maybe just because they don’t bother to.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







嗯，我认为现代人的生活中充斥着现代科技产品，如电脑、电视、MP3等。不像我们的父母和祖父母，现在的人没有那么多的时间来思考世界以及发生在过去的事情，或者只是因为他们根本就懒得去思考。







3 Do you think it is a serious problem?







Yeah, I certainly do. I think museums are great places that teach you and show you the past, the present and the future. Different museums give you different feelings and inspiration. And one can learn a lot from them, especially the students and the young people. I think schools should organise more educational trips to museums to show the young what wonderful places museums are.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







是的，我当然觉得问题严重。我认为博物馆是很棒的地方，它教你并向你展示过去、现在和未来。不同的博物馆给你不同的感受和灵感。人们可以学到很多，特别是学生和年轻人。我认为学校 应组织更多的参观博物馆的教育性旅行，向年轻人展示博物馆的精彩。





词 汇









permanent ['p..m.n.nt] adj. 恒久的



curatorial [kj.. 're.'t..r..l] adj. 馆长的



extensive [.ks'tens.v] adj. 广泛的，广阔的



bombard ['b.mbɑ.d] vt. 轰炸，炮击



bother ['b.e.] vt. 麻烦，打扰






A Park








Part 2









Describe a park you often go to.



You should say:



where the park is



what you like to do in the park



what people usually do there



and explain whether it is popular.






1
 While I was living in the US, I enjoyed going to the Central Park, which is a public park in the centre of Manhattan in New York City. It has been the national historic landmark of the USA since 1963. 
2

 There is so much to see in this park because it’s very big and has many interesting things for you to explore, such as birding, boating, riding on carriage horses, sports, rock climbing, the zoo etc. 
3

 Among them, my favourites are birding and boating. A wooded section of the park called ‘The Ramble’ is popular among birders. Many species of woodland birds, especially warblers, may be seen in The Ramble in spring and fall. I like feeding and watching all kinds of birds. They are very lovely. Boating is also fun. Rowboats and kayaks are rented on an hourly basis at the Loeb Boathouse, which also houses a restaurant overlooking the lake. Central Park is also home to many concerts. But unfortunately I didn’t get to see any last time because the tickets were sold out. 
4

 It’s a popular resort for people living in and outside Manhattan. Having a green oasis among so many skyscrapers is definitely pleasant. So people won’t miss the chance of visiting it.






1
 我住在美国时，喜欢去中央公园，它是纽约市曼哈顿区中心的一个公共公园。自从1963年起，它就一直是美国的一个历史性地标。
2

 它如此之大，所以有很多可以看的地方，也有很多可 以探索的有趣之处，如观鸟、划船、骑运货马、运动、攀岩、参观动物园等。
3

 在这些活动中，我最喜欢的是观鸟和划船。公园内一个名为“漫步”的小树林深受观鸟者的喜爱。居住在森林的许多鸟类，特别是莺，可能会在春季和秋季出现在“漫步”林。我喜欢给鸟儿们喂食，观察各种鸟类。他们都非常可爱。划船也很有趣。在勒布船库可以按小时租用划艇和皮艇，那里还设有一个俯瞰湖的餐厅。中央公园也是许多音乐会的举办地。但不幸的是，我一次也没看到，因为门票都被抢购一空了。
4

 这是生活在曼哈顿附近的人们非常喜欢的一个度假胜地。在如此众多的摩天大楼间有一片绿洲，肯定是非常令人愉快的，所以人们不会错过参观这里的机会。





Part 3









1 Do you think there should be more parks? Yes, the more the better. Parks are important public places for fun, leisure and social gathering. They can bring joy and fun to people’s life. The natural scenery, wildlife, fauna and lakes inside parks are beautiful and interesting, offering recreation and enjoyment. Urban people particularly need to relax themselves in parks.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







是的，越多越好。公园是娱乐、休闲和社交聚会的重要公共场所。它们可以给人们的生活带来欢乐和乐趣。公园内的自然风光、 野生动物、动物群和湖泊美丽而有趣，给人以娱乐和享受。都市人特别需要在公园里放松自己。







2 Do you think parks should be free of charge?











Well, there are more and more parks going free in China. But I really don’t think it’s a brilliant idea. Parks are usually large and contain many facilities, which require constant maintenance. And that’s going to cost something. If parks all go free, the number of visitors will soar up. And who is going to pay the maintenance fee? What’s more, too many visitors will inevitably cause some damage to the environment of the parks. So to sum up, I think parks should not be free of charge.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







中国越来越多的公园都开始免费了。但是我真的认为这样并不好。公园通常都很大，有很多的设施，这需要不断的维护，而这要花费资金。如果公园都免费，游客人数将猛增。谁去承担维修费 呢？更重要的是，游人太多，难免会对公园环境造成一些破坏。所以，综上所述，我认为公园不应该免费。







3 Are parks today different from those ten years ago?











Well, let me see. While I was a kid, parks were fun too, with beautiful scenery and large play fields. Parks today are more advanced, high-tech and definitely larger. There emerge some huge amusement parks such as the Happy Valley, which are very popular among kids and teenagers. There are also theme parks that were never seen, such as the Oct East Park in Shenzhen, which imitates the small town Interlaken from Switzerland.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







嗯，让我想想。当我还是个孩子的时候，公园也非常有趣，有美丽的风景和宽敞的游乐场。现在的公园更加高级，有更多高科技，肯定也更大了。出现了一些巨大的游乐园，例如欢乐谷，它在 儿童和青少年中非常受欢迎。还有过去从未见过的主题公园，如深圳的东部华侨城公园，它模仿了瑞士的小镇因特拉肯。







4 Do you think it is important to have a garden attached to your house, if you have one?











Yeah, I would love a garden in front of the house, if I have one. In China, only very few people can afford a house because it’s very expensive. A garden in front of the house sounds wonderful and relaxing. There will be more living space and more importantly, there will be more outdoor space. I can keep some flowers and plants in the garden, and maybe get a dog.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







是的，如果我有一栋房子的话，我很想屋前有个花园。在中国，因为房价太高，只有极少数人能买得起独户住宅的房子。屋前的花园听起来棒极了，让人感觉轻松无比。这样将会有更多的生存 空间，更重要的是，将会有更多的户外空间。我可以在花园里种一些花草植物，也许还会养条狗。





词 汇









landmark ['l.ndmɑ.k] n. 地标，里程碑



skyscraper ['ska.skre.p.(r)] n. 摩天大楼



recreation [ 'rekr.'e..(.)n] n. 娱乐，消遣



imitate ['.m.te.t] vt. 模仿，效仿



attached to 附属，附着






A Place near Water








Part 2









Describe a place near a lot of water that you enjoyed visiting.



You should say:



where this place was



what you did at this place



why you went to this place



and explain why you liked this place.






1
 I’d like to describe Xunliao Bay, a holiday resort I frequented. It is located in the east of Huizhou city, Guangdong Province, and enjoys a fine reputation as being one of the most beautiful seashore resorts in China. It will take us about two hours from Guangzhou to there by bus, or you can also travel by train or plane. 
2

 I usually go to Xunliao Bay with my parents during summer breaks, where the weather is not too hot or humid. 
3

 I always go to the seashore with a sun table and chair, and sunglasses of course. My parents usually prepare some picnic food and various kinds of beverages beforehand and bring them to the beach. We would lie on the beach and enjoy gourmet food for an hour or two, then go swimming or surfing in the sea. The sea water there is very clean and suitable for swimming and diving. We would also go check out the turtle park along the bay, where hundreds of turtles are residing. Some of them are tiny little turtle babies, some have already reached an old age, some are simply gigantic! After a day’s fun and joy, we usually head back to the huts along the bay—we don’t like living in fancy hotels. Huts are comfortable and inexpensive and most importantly, look over the sea. 
4

 I like Xunliao Bay because every time I come, I feel relaxed and refreshed. The serenity and vastness of the sea make me forget my troubles.







1

 我想描述一下巽寮湾，我经常去度假的一个地方。它在广东省惠州市的东边，是中国有名的海滨度假村。从广州到那里乘汽车要两个小时，也可以坐火车或者飞机。
2

 我经常在暑假的时 候和父母一起去这个地方，这里既不是很热也不是很潮湿。
3

 我经常戴着墨镜、带着有遮阳伞的桌子和椅子去海边。我父母则准备野餐的食物，把它们带到海边。我们会躺在沙滩上享受一两个 小时的美食，然后去游泳或者冲浪。海水非常清澈，很适合游 泳和潜水。我们也会沿着海湾寻找海龟公园，那里栖息着成百上 千只海龟。一些是很小的小海龟，一些已经老了，一些很巨大。玩了一天后，我们会返回沿海的棚屋里——我们不喜欢住在昂贵的宾馆里。棚屋很舒服，价格也便宜，更重要的是能看到广阔大海。
4

 我喜欢巽寮湾是因为我每次来都感到很放松，能很好地恢复精神。海的平静和广阔能够使我忘记烦恼。





Part 3











1 Do you think people in your country spend a lot on holidays?







Well, it depends. Most families in China like to enjoy their holidays in an economical way, say visiting the park, going to the museum or spending quality time with families, which are inexpensive and relaxing. But there are a growing number of people who travel to foreign countries during holidays.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







这要视情况而定。在中国许多家庭通常用最为经济的方式过假期，例如游览公园、博物馆，或者和家人待在一起，这些活动花费不多且令人倍感放松。不过越来越多的人会在假期到国外旅游。







2 Can you tell me some of the favourite tourist destinations by Chinese people?







I’m not much of a traveling fan, so I’m not quite sure. As far as I know, countries in Asia are quite popular, such as Japan, Korea, Singapore, Thailand, etc. And European nations like the UK, Germany, France, Spain and the Scandinavian countries are hot.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我不是经常旅行所以不太清楚。据我所知，亚洲的国家都很受欢迎，例如日本、韩国、新加坡和泰国等。欧洲国家例如英国、德国、法国、西班牙和斯堪的纳维亚半岛的国家也很热门。







3 What do you think traveling can give you?







Well, for me, I think the biggest advantage about traveling is that it enables me to see more and experience more. In other words, it is quite educational. Take the example of the Great Wall in China. When you go there, you not only see the great masterpiece with your own eyes, you also get to know about the history and the excellent craftsmanship in ancient times. Likewise, if you go to a foreign country, you are bound to experience exotic culture that is very different from your own. I think that’s what traveling is for, to learn more about this world we live in.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







对我而言，旅行的最大的好处是能让我看得更多，体验得也更多。换句话说，它很有教育意义。例如中国的长城，当你去那里的时候，你不仅能亲眼目睹这一伟大的杰作，你也能了解它的历史和古代杰出的技术。同样，如果去国外，你也能体会到不同的异国文化。我认为这就是旅行的目的——更多地了解我们生活的这个世界。







4 What do you think of package tours?







Many people hate package tours because they are boring and expensive, with very little to see. And to some extent they are right. But I think package tours are also convenient because they save you the time and trouble to book hotels, transportations and tickets. Senior citizens are especially in favor of package tours. For those who would like to see more and experience different routes, they are always welcome to try on their own. So I think package tours exist because they are still popular and can satisfy people’s demands.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







许多人都讨厌跟团旅行，因为它们无趣且费用高，基本上看不到什么。某种程度上来说是这样的。但是我觉得跟团旅行也很方便因为能节省你预订旅店、交通工具和车票的时间，减少麻烦。老年人都很 喜欢跟团旅行。但对于那些想要参观更多和体验不同旅行路线的人而言，通常更喜欢自己旅行。因此我认为跟团旅行能够存在是因为它们还很受欢迎，能够满足人们的需要。





词 汇









resort [ri.'z..t] n. 旅游胜地，度假胜地



frequent ['fri.kw.nt] vt. 经常去



gourmet food 美食



gigantic [d.a.'ɡ.nt.k] adj. 巨大的



serenity [s.'ren.t.] n. 平静



masterpiece ['mɑ.st.pi.s] n. 杰作



craftsmanship ['krɑ.ftsm.n..p] n. 技 术，技艺



package tour 跟团旅行






A Restaurant








Part 2









Describe a restaurant you often go to.



You should say:



which the restaurant it is



where it is



what special dishes you tasted there



and say whether you love to recommend this place to others.






1
 The name of the restaurant is Jinyuan Restaurant. 
2

 It is located in the busiest street in Beijing. 
3

 Many people have meals there every day. There are several reasons why I like the restaurant. First, the restaurant has a variety of dishes and these dishes are categorised by region. For example, if you want to eat dishes from Sichuan, there would be a special menu and chef from that region. Or if you choose Cantonese style, they’d give you a Cantonese menu with lots of real Cantonese food. I like the restaurant that has a theme in its atmosphere. It is clean and is decorated with many things to look at. Also the restaurant has a place to store your belongings. Jinyuan Restaurant can provide satisfactory service. It also boasts a group of waiters and waitresses who have special skills like pouring tea and are experts at juggling plates and cutlery. They are always checking on your table to see if things are OK. And the most important reason is that the price of the food is reasonable. 
4

 A special dish that I like is called ‘Lamb meat with flour toppings’. It’s a kind of flour food from the Shanxi Province. As a southerner, I’ve never encountered such an interesting dish in the south. Therefore, I find it delicious.






1
 这个餐厅名叫锦园餐厅。
2

 它坐落在北京最繁华的街道。
3

 很多人每天都在这里吃饭。我喜欢这家餐厅有几个原因。首先，这家餐厅菜品很丰富，而且都是按地区分类的。例如，如果 你想要吃四川菜，有一份特殊的菜单，还有来自该地区的厨师。 或者，如果您选择粤式菜系，他们就会给你一份有很多正宗粤菜的菜单。我喜欢有主题氛围的餐厅。它很干净，而且装饰着很多饰物供人们欣赏。餐厅还有一个用来存储私人物品的地方。锦园餐厅可以提供令人满意的服务。它还有一群有着特殊技能的服务生，他们中有的精于倒茶，有的善于杂耍盘子和餐具。他们会经常巡视顾客的餐桌，看一切是否已安排妥当。而最重要的原因是食物价格很合理。
 
4

 我特别喜欢的一道菜叫做“羊肉粉浇头”。 它是一种山西特色的面食。作为一个南方人，我在南方从来没有遇到过这么有趣的菜。因此，我觉得它很好吃。










Part 3











1 Do you like to have meals in a restaurant?











Yeah, I like dining out, because I don’t have to cook and clean up afterwards. It’s so carefree. Besides the food is also delicious, and the service is quite good. So why not? But there is one problem about going to the restaurant: it will cost you a lot!







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







恩，我喜欢外出就餐。因为这样就不用自己做饭和收拾了。就会觉得很轻松。另外饭店里的食物也好吃，服务也相当不错。那么，为什么不出去吃呢？但是，去餐厅存在一个问题：会花很多钱！







2 Do you think dining out is a symbol of wealth?







Well, it used to. But nowadays almost everyone can afford to go out for a decent meal once in a while. It is no longer a privilege enjoyed by only a few. But there are some restaurants that are super expensive, providing all kinds of rare food. I guess those who dine there have quite a fortune to spend. But generally, dining out is just a way of life now. Many people will just eat out because they want to skip all the troubles of cooking.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







过去是的。但如今，偶尔出去吃一顿像样的饭，也是人人都能够消费得起的。它不再是只有少数人才享有的特权。但也有一些提供各种珍稀食品的餐厅，价格超贵。我猜在那里吃饭的人都是相当有钱的。但是对一般来说，外出就餐只是现在的一种生活方式。很多人出去吃饭，只是因为他们觉得自己做饭太麻烦。







3 What do you think of fast food?







They are quite convenient, and often very delicious, at least they appear to be delicious at first sight. But I seldom have fast food because they are very unhealthy, heavy in fat, oil and sugar, which will increase the possibility of obesity and cardio-vascular diseases.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







它们都相当方便，而且往往也比较好吃，至少第一眼看见会觉得非常好吃。但我很少吃快餐，因为它们非常不健康，含有很多脂肪、油和糖，这会增加肥胖和心脑血管疾病的可能性。







4 Do you think fast food is popular in your country? Why?







Yes, I think so. And I think this isn’t a very good sign. Fast food is particularly popular among kids and teenagers, who don’t know full well the disadvantages of fast food. Sometimes they buy fast food out of peer pressure. Another reason is that people are now leading a faster life. Everything has to be fast and instant, otherwise no one will wait. Fast food is very convenient, no doubt.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .



是，我觉得很受欢迎。我认为这不是什么好迹象。快餐尤其是深受儿童和青少年的喜爱，对于快餐的缺点他们并不是很清楚。有时他们买快餐是出于同龄的压力。另一个原因是因为人们现在正过 着一种更快的生活，一切都要快速和即食，否则没有人会等待。毫无疑问，快餐很方便。





词 汇









cutlery ['k.tl.r.] n. 餐具



privilege ['pr.v.l.d.] n. 特权



skip [sk.p] vt. 跳过



obesity [..'bi.s.t.] n. 肥胖



peer [p..] n. 同辈，同龄人






A River or Lake








Part 2









Describe a river or lake you know.



You should say:



which river or lake it is



where it is



what the surrounding places are like



and explain whether you think it’s important to local people and on what aspects.






1
 I’d like to describe River Thames. 
2

 It’s a major river flowing through southern England.
3

 While it is best known because its lower reaches flow through central London, the river flows alongside several other towns and cities, including Oxford, Windsor, Kingston upon Thames and Richmond. The Thames is the second longest river in the United Kingdom and the longest river entirely in England. It has a special significance in flowing through London, the capital of the United Kingdom, although London only includes a short part of its course. 
4

 It is of vital importance to the locals. The river has supported human activity from its source to its mouth for thousands of years providing habitation, water power, food and drink. It has also acted as a major highway through the Port of London for international trade, internally along its length and by its connection to the British canal system. The river’s strategic position has seen it at the centre of many events and fashions in British history, earning it a description by John Burns as ‘Liquid History’. It has been a physical and political boundary over the centuries and generated a range of river crossings. More recently, the river has become a major leisure area supporting tourism and pleasure outings as well as the sports of rowing, sailing, kayaking and punting. The river has had a special appeal to writers, artists, musicians and film-makers and is well-represented in the arts.








1
 我想描述一下泰晤士河。
2

 它是流经英格兰南部的一条主要河流。
3

 虽然因为其下游流过伦敦市中心才使得它闻名于世，殊 不知它还流经其他几个城镇，包括牛津、温莎、泰晤士河畔的金 斯顿和里士满。泰晤士河是英国第二长河，也是全部在英国境内的最长的河。它流经英国首都伦敦，虽然伦敦只是其河流流经途 中很短的一部分，但是具有特殊的意义。
4

 它对当地人来说至关 重要。这条河从源头直到其河口，几千年来一直支持人类活动，提供居住、水电、食品和饮用水。通过伦敦的国际贸易港口，它也成了国际贸易的一个主要的高速通道，内部沿着其河流，并连接到英国的运河系统内部。作为在英国历史上许多大事和风尚的中心，这条河的战略地位已经得到了体现，这也使得约翰·伯恩斯将其描述成“流动的历史”。数百年来它一直是自然和政治的边界，并产生了许多渡口。最近，该河已成为一个主要的休闲区，支持旅游和趣味性体育比赛以及赛艇、帆船运动、皮划艇和划船。这条河对作家、艺术家、音乐家和电影制片人有着特殊的吸引力，在艺术品中被很好地诠释出来。







Part 3











1 Is there any pollution in your city?







Yes, of course. Big cities nowadays all face serious pollution problems. I think the biggest one in my city is the air pollution. Because of the increased number of auto-mobiles, the amount of waste gas jumps up. Carbonmonoxide, sulfur-dioxide and other poisonous gases are polluting the air and causing serious health problems such as rhinitis and pneumonia.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







是的，当然有。时下大城市都面临着严重的污染问题。我觉得我的城市最大的一个问题是空气污染。由于汽车的数量增加，废气量迅速攀升。一氧化碳、二氧化硫及其他有毒有害气体污染空气，由此造成严重的健康问题，如鼻炎和肺炎。







2 What suggestions will you make to solve the pollution problem?







I think the most effective way is to raise people’s awareness in environmental protection. Only when people have realised the severity of this issue can they feel the urge to act. Also, it is important for the government to be a good model and carry out some measures to solve the pollution problem.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我认为最有效的办法是提高人们的环保意识。只有当人们已经意识到这个问题的严重性，他们才会感受到行动的紧迫性。此外，政府做个好的榜样、实行一些措施以解决污染问题也很重要。







3 What role do you think the government should play?











In my opinion, the government should enact more laws regarding environmental protection. That’s the first step. Secondly, these laws and regulations need to be properly and effectively carried out. Otherwise, the laws will only be like empty talks and will have no deterrent effects. Lastly, the government should also encourage the citizens to engage in environmental protections and similar ‘green’ activities.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







在我看来，政府应制定更多有关环境保护的法律，这是第一步。其次，这些法律和法规需要适当和有效地贯彻执行。否则，法律只能是空谈，不会有任何威慑作用。最后，政府还应鼓励市民参与环境保护和类似的“绿色”活动。







4 What can individuals do to help?







As far as I am concerned, individuals can do a lot to help protect the environment. For example, we can recycle the daily garbage and categorise them into recyclable and non-recyclable groups. We can reduce packaging when we go out to shop. Bring a bag when you go to the supermarket and use fewer plastic bags. Remember to turn off the lights when you leave the room. And don’t forget to tighten the faucet after using it. These are just a few ways that we can manage daily to protect the environment. I believe if you really put your heart to it, you’ll find more useful methods.









. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







依我看，个人可以做很多事情来帮助保护环境。例如，我们可以回收利用生活垃圾将其按可回收和非可回收的分类。当我们出去 购物时，我们可以减少包装的使用。当你去超市时，带上一个袋子并且少使用塑料袋。当你离开房间时记得关灯。而且用完水后不要忘了拧紧水龙头。这些只是我们日常生活中可以实现的保护环境的 一些方法，我相信如果你真的用心去注意环保，你会发现更多有用的方法。





词 汇















rhinitis [ra.'na.t.s] n. 鼻炎



pneumonia [nju(.)'m..nj.] n. 肺炎



recyclable [ 'ri.'sa.kl.bl] adj. 可回收的



tighten the faucet 拧紧水龙头






An Ideal House or Apartment








Part 2









Describe your ideal house or apartment



You should say:



where you are living now



where you want to live



what kind of house it should be



and explain why you choose this kind of house.






1
 I am now living in a crowded dorm with two other roommates. It’s really unbearable. I often dream of having a house of my own so I don’t have to share a room with other people. 
2

 My ideal house is definitely not an apartment. I want a real house with a garden. The house is not necessarily big, but it must have two floors. My bedroom will be on the second floor and the first floor is my living room. If it is possible, I hope it can be equipped with a gym, not one like that in a real gym, but one with enough space where I can practice yoga, for I am a big fan of yoga. I would like the garden to be filled with grass, not too high, and a table and some chairs in it. So I can chat with friends there or maybe enjoy a BBQ or have picnic there. 
3

 As to its location, of course I want it to be outside the city with a beautiful view around it. If there are mountains and a river, it will be perfect. 
4

 But now this kind of place is very hard to find, especially that I don’t want to be far away from the major city. So I cherish it as a beautiful dream, and maybe my dream would come true one day when I had enough money.






1
 我现在与另外两个室友居住在拥挤的宿舍里，这真是令人难以忍受。我经常梦想着有一个属于自己的房子，这样我就不用与 其他人共用一个房间了。
2

 我理想中的房子绝对不是一个公寓。 我想要一个带花园的真正的房子。房子不一定很大，但必须有两层。我的卧室在二层，一层是客厅。如果有可能，我希望它可以配备一个健身房，不是真正的健身房的那种，但是要有足够的空间供我练习瑜伽，因为我是一个瑜伽迷。我希望花园里种满不太高的草，有一张桌子和一些椅子。因此，我可以与朋友在那里聊天或享受烧烤或野餐。
3

 至于它的位置，我当然希望它在城外，周围都是美丽的风景。如果有山有河，就完美了。
4

 但现在很难找到这种地方，尤其是我不想远离主要城市。所以我很珍惜，将 它作为一个美丽的梦想，也许当我有足够的钱，有一天我的梦想就会成真。





Part 3











1 What kind of house should be regarded as ideal?











First thing first, it must be large enough. China is too crowded and people want their personal room to be spacious. Most people would like to own a house with nice gardens or courtyard in the front and the back. The older generations, like my parents, would love to grow some vegetables in the garden. I would love to put out a nice coffee table and a few chairs in the garden where we could sit in the sun and enjoy high tea. The house should be located in a quiet neighbourhood, but also not too far from the downtown area. It should also be adjacent to a hospital and schools.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







首先，它必须足够大。中国太拥挤，人们都希望有个宽敞的个人空间。大多数人都希望自己能拥有一栋房子，在屋前屋后有漂亮的花园或庭院。像我的父母他们那一辈，喜欢在花园里种一些蔬 菜。我想在花园里放一个漂亮的咖啡桌和几把椅子，我们可以在阳光下享受下午茶。房子应该坐落在一个安静的地方，但也不会太远离市区，附近还应该有医院和学校。







2 Why do you think so many people can’t have their dream houses?







Well, the main reason is that the house price is so high. A decent suburban house may cost around 5 million in my hometown, which is unbelievably expensive. Imagine, how many years do you have to work to accumulate so much money!







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







主要的原因是房子的价格太高。在我的家乡一幢不错的郊区的房子的价格大约是500万，这简直贵到让人难以置信。试想一下，你要工作多少年才能攒到这么多钱！







3 What should the government do to solve the dangerous housing problems?







I think the most important way is for the government to control the real estate heat and lower the price to a reasonable level. The price nowadays has gone up like crazy and there is so much bubble. People can’t afford a decent place to live any more. The developers are often profit-driven and do not care about the livelihood of people. So I think it’s high time that the government took real solid action to control the craziness.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我认为最重要的途径是政府控制房地产热、将价格降低到合理的水平。如今的价格已经涨疯了，有很多泡沫。老百姓再也买不起一个体面的可居住的地方了。开发商往往只关心利益，不关心民生。所以，我认为现在政府应当立即采取真正可靠的行动，控制这种疯狂。





词 汇









dorm [d..m] n. 宿舍



unbearable [.n'be.r.bl] adj. 无法忍受的



share a room with sb. 与某人合住



cherish ['t.er..] vt. 珍惜



spacious ['spe...s] adj. 宽敞的



adjacent [.'d.e.snt] adj. 邻近的



suburban [s.'b..b.n] adj. 郊区的，城郊的






A Crowded Place








Part 2









Describe a crowded place you have been to. You should say:



where it was



who you were with



what did you do there



and explain why it was crowded.






1
 With 1.4 billion people, the population of China is at the top of the world. So, every place is easy to become crowded. Most of the time, people would like to avoid going to crowded places. However, sometimes, it’s interesting that some places are famous for their crowding. Temple fair is one of these places. 
4

 During the most important Chinese holiday, Spring Festival, temple fair is the essential activity for Chinese people, and a traditional cultural event that lights up all kinds of Chinese folk arts. Visiting the temple fair is a way that my family celebrates the Spring Festival every year. 
2

 This year, I went to Di Tan temple fair with my parents. The opera performances, acrobatic shows there were so extraordinary, and various kinds of shopping goods made me feel dazzled. 
3

 But, to be honest, the most attractive part in the temple fair is always food. I could find all kinds of food there, not only domestic food, but also food from other countries. I tried sushi from Japan and waffle from Belgium. In a temple fair, there are so many people that I am not able to move freely to the direction I want, but could only follow the crowd. Going to a temple fair is like joining a battle, a battle for my favourite foods or goods. Although it is so crowded there, the sense of achievement pushes me to go to the temple fair year after year.






1
 中国拥有着14亿的人口，总量位居世界第一。因此，每个地方都很容易成为拥挤的地方。大多数情况下，人们都避免去过分拥挤的地方。但是有些时候，一些地方却因为它的拥挤而有 趣。庙会就是其中之一。
4

 在春节假期期间，逛庙会成为了中国人重要的活动，也是点亮所有民间艺术的时候。逛庙会是我家每年庆祝春节必做的事情。
2

 今年，我和家人一起逛了地坛庙会。京剧表演和杂技都很不错，琳琅满目的商品令我眼花缭乱。
3

 但是，说实话，庙会最吸引我的还是吃的。我几乎可以找到所有的好吃的，既有国内的也有其他国家的。我尝了日本的寿司和比利时的华夫饼。在庙会中，人多到我无法自行去我想去的方向，只能随着人流走。去庙会就像是参加了一场战役，一场为喜爱的食物和小物品而战的战役。虽然庙会很拥挤，但成就感促使我年复一年地前往。





Part 3











1 Do people like crowded places in China?











I guess more than half of people in China prefer going to crowded places. I do not know why they choose to go there. It is probably because crowded place have more commercial opportunities.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我猜大部分中国人喜欢热闹的地方。我不知道为什么他们会去那儿，也许是因为人多的地方商机也多吧！







2 What place will attract many people in China?











No matter where you are, you will never live without having meals and travel in your leisure time, which means the attractive travelling places that have local or favourable food will attract many people in China, like San Ya in Hainan Province.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







无论你在哪里，你空闲的时间总离不开吃饭和旅游，也就是说，拥有当地食物的度假胜地在中国最受广大人民欢迎，比如海南的三亚。







3 What problems will turn up in crowded places?











Missing of personal belongings is considered as the most obvious one. According to a public statement by the police station, the risk of losing mobile phones or purses in a crowd of people doubles compared with the data in non-public area. Apart from pilferage problem, personal safety is also a potential problem. Without a clear route guidance or instructions, the safety exit might be blocked by the large crowd of people under emergency circumstance.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







个人财物的丢失被认为是首要问题。警察局对外公布说：在人群中丢失手机或者钱包等财物的比例比在非公共区域丢失的比率 多一倍。除了偷窃问题之外，个人安全也是一个潜在问题。如果没有清楚的路线指示或者指引，在紧急情况下，安全门很有可能被大群人流所堵住。





词 汇









folk arts 民间艺术



acrobatic [ '.kr.'b.t.k] adj. 杂技的



dazzled ['d.zld] adj. 目眩的



pilferage ['p.lf.r.d.] n. 偷窃






A Foreign Place You Want to Go To








Part 2









Describe a foreign place you want to go to. You should say:



where you would like to go



how you would go there



who you would go with



and explain why you would like to go to this place.






1
 The foreign place I want to go is the Royal Observatory in Greenwich which is the home of Greenwich Mean Time (GMT) and the Prime Meridian of the world. Greenwich is where the east meets the west, and the line in Greenwich represents the Prime Meridian of the World—Longitude 0°. Every place on Earth is measured in terms of its distance east or west from the Greenwich Meridian. 
2

 People are able to get there by Docklands Light Railway, and you will just need to walk for a short distance if you get off at Cutty Sark station. 
3

 I’d like to go with my friend and we would take a picture of standing on the Prime Meridian line together. 
4

 During the evenings, the position of the Meridian Line is often marked by a green laser in the sky. There are other attractions in Greenwich. The bright red Time Ball on top of Flamsteed House is one of the world’s earliest public time signal, distributing time to ships on the Thames and many Londoners. It was first used in 1833 and still operates today. Each day, at 12:55, the time ball rises half way up its mast. At 12:58 it rises all the way to the top. At 13:00 exactly, the ball falls, and so provides a signal to anyone who happens to be looking nowadays.







1

 我想要去的国外的一个地方是格林威治的皇家天文台，它是世界上格林威治时间和本初子午线的起始点。格林威治是东半 球与西半球相遇的地方，相交的那条线叫做本初子午线，也叫0度经线。地球上的每个地方都按着以0度经线为标准向东、向西的距离测量。
2

 人们可以乘坐DLR轻轨去天文台，如果在卡蒂萨克站下的话只需要走一小段距离就到了。
3

 我想和朋友一起去并且站在本初子午线上一起照一张照片。
4

 在晚上的时候，本初子午线所在的位置将会被一条绿色的激光所标注出来。格林威治还有其他吸引人的地方。在伏蓝史迪之屋上面的红色时间球是世界上最早向公众表明时间的信号之一，向泰晤士河上的船只和伦敦人民展示时间。它最早在1833年投入使用且持续至今。每天在 12:55分的时候，时间球会沿着桅杆升至一半。12:58分的时候，时间球会升至顶端。13:00时，它会下落至原点，为现今还想观看时间球如何运作的人们提供展示。





Part 3











1 Do Chinese people prefer to travel in groups or individually?







Most of Chinese people prefer to travel in groups. In group travel, your itinerary, hotel accommodation and meals, and sightseeing tours will be booked in advance by the travel agency, whose price will cover the majority of expenses for the trip, allowing you to spend your additional money on shopping and leisure. Although group travel is time-saving, I do not think people will have a thorough understanding of what they have visited.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







许多中国人习惯于跟团旅行。跟团旅游过程中，你的行程、食宿以及观光旅游都被旅行社提前安排好了，价格将会涵盖整个旅行的大 部分花费，让你将多余的钱花在购物和娱乐上。尽管跟团旅游很节省时间，但我认为人们不会对自己浏览过的景点有细致的了解。







2 What are some possible problems that a person might have while travelling?







Since the mobile phones can help people know their location, it is not easy for them to get lost while travelling. However, they still have the chance of losing their mobile phones or purses. Sometimes, the shortage of money is not a big problem. But it will ruin your journey if you unfortunately lose your ID, especially when you are in a foreign country. In addition to losing things, getting ill is another potential problem while travelling abroad.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







因为手机可以帮助人们定位，所以在旅游过程中迷路并不容易。但是，人们还是会有丢失手机或者钱包的可能性。有时候，没有钱不会是一个大问题。但是如果你不幸地丢失了证件，你的旅行就会毁了，尤其当你在国外旅游时。除了丢东西之外，旅行过程中生病也是一个有可能发生的问题。







3 What are the benefits of travelling to a foreign place?







Being in another country provides you with a totally different environment and allows you to be more independent. When you have to depend on yourself in a culture that is not familiar to you, you will learn how to live in a diverse culture. You will be surrounded with people of different backgrounds and nationalities, which will push you to learn the differences in people and learn to accept their ways.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







在另外一个国家里会有一个截然不同的环境让你变得更加独立。当你生活在一个完全不熟悉的文化氛围中，你会学习如何在一个多样化的文化环境中生存。你会被各种不同背景和国籍的人所包 围着，这会促使你学习和接受人们之间的不同之处。





词 汇









longitude ['l.n(d)..tju.d] n. 经度；经线



meridian [m.'r.d..n] adj. 子午线的



itinerary [a.'t.n.r.r.] n. 旅程，路线






A Beautiful Flat/House You’ve Been To








Part 2









Describe a beautiful flat/house you’ve been to. You should say:



when you visited this home



where it was (or is)



what it looked like



and explain why you liked it.





Shakespeare’s birthplace is a fascinating house that offers a tantalising glimpse into Shakespeare’s early world. It’s a special place that everyone should see at least once in their lifetime. 
1

 I visited the house in the summer of 2012 and it is in 
2

 Stratford of London. In Stratford, I experienced several sites that are associated with Shakespeare, including the house where he was born, the church where he was buried, and the cottage where his wife’s family lived. 
3

 The building is not outstanding architecturally, and typical of the times was constructed in wattle and daub around a wooden frame. Local oak from the Forest of Arden and blue-grey stone from Wilmcote were used in its construction, while the large fireplaces were made from an unusual combination of early brick and stone. John Shakespeare lived and worked in this house for fifty years. 
4

 The house itself is relatively simple, but I like the garden at the rear of the house very much. The walled garden at the back of the house has been specially planted with flowers and herbs that would have been known in Shakespeare’s time. Adjoining the birthplace is the Shakespeare Centre, a contrasting modern glass and concrete visitors centre which forms the headquarters of the Shakespeare Birthplace Trust.





莎士比亚故居是一个很迷人的房子，散发着莎士比亚早年生活的气息。这是一个值得每个人在有生之年去一次的地方。
1

 我在2012年的夏天去了一次。
2

 莎士比亚故居坐落在伦敦的斯 特拉福特。在斯特拉福特时，我游览了跟莎士比亚有关联的几个景点，包括莎士比亚故居，他被埋葬的教堂还有他妻子的家人所生活过的小农舍。
3

 莎士比亚故居建筑本身并不突出，是用具有年代感的抹灰篱笆墙和木框架建成的。当地亚顿森林中的橡树也 被用来建造房屋，但大火炉是用砖和石头垒成的，不同寻常。约翰·莎士比亚在这个房子里生活且工作50年之久。
4

 房子本身很简单，但我非常喜欢房子后面的花园。被墙围起来的花园里特别种上花儿和草木都是莎士比亚时期所众所周知的。连接莎士比亚故居的是一个莎士比亚中心，由具有现代气息的玻璃和水泥建成，这样就构成了莎士比亚故居基金会的总部。





Part 3











1 What makes a location suitable for young people?











Young people go to work during the day and they usually hang out with their friends or colleagues after work. Therefore, the location of their home should be better near their work place so that they do not need to get up too early in the morning and spend two hours in commuting. Normally, the locations of companies are around or in the city centre, which are close to entertainment facilities. This enables young people to meet their friends and have fun after work directly.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







年轻人通常白天上班晚上跟朋友或者同事出去放松一下。因此，他们住房的位置最好要离工作的地方近一些，这样他们不需要早上很早起床，在路上花费两个小时去上班。通常情况下，公司的位置会在市中心或者市中心周围，离娱乐场所也会比较近，这样使得年轻人下班后可以直接跟朋友休闲娱乐。







2 What makes a location suitable for old people?











For old people, especially those who have already retired, a high-quality retirement life environment is of the essence. The place they live should be near a park; therefore they can enjoy the fresh air while doing morning exercise. The second point to be considered is the distance between the location of their home and the hospital, just in case of emergency. Except for a cozy and quiet environment, the location should be along the main underground lines, which will bring convenience for old people when they wish to travel around.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







对于老年人特别是已经退休了的老年人来说，一个高品质的退休生活环境必不可少。老年人住的地方应该临近一个公园，这样 他们可以在晨练的时候享受新鲜的空气。另外一点需要考虑的是他 们住的地方和医院的距离，以防万一。除了一个舒适安静的环境之 外，他们住的地方也应该在主要的地铁沿线，当他们想出去走走的 时候，这会给他们带来很大的便利。









3 Dou you think it’s possible for a person to design his/her own home?







I think it is an excellent idea for people to design their own home. People have already design their own shoes, clothes, so why not try to design their own homes? Home is a place where we relax and spend our lives. Since a home is a dream for many people, it can vary from person to person and only the person him/herself knows what he/she wants. They might think it is a large project for them to accomplish. Actually, once you’ve decided to do something, the whole world conspires to make it happen. There are online sources about home design ideas or tips, or they can find a designer as a consultant to evaluate their design drafts.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .



我认为人们自己设计住房是一个非常不错的想法。人们已经开始自己设计鞋子、衣服，为什么不尝试设计自己的房子呢？家是我们放松和生活的地方。既然拥有一个美好的家是许多人的梦想， 而且“好”的概念因人而异，所以只有人们自己才知道自己想要什么。他们也许会觉得这是一个庞大的工程。但事实上，一旦你决定要做什么事，全世界都会帮你实现。网上有许多房屋设计的想法和技巧，或者他们也可以找一个设计师作为顾问来评价一下自己的设计草图。





词 汇









tantalizing ['t.nt.la.z..] adj. 撩人的



architecturally [ɑ.k.tekt..r.l.] adv. 建 筑上地



wattle and daub 抹灰篱笆墙



adjoining [.'d...n..] adj. 邻接的



conspire [k.n'spa..] vi. 共谋；协力






A Café








Part 2









Describe a café you like going to.



You should say:



where it is



what it is like



with whom you went there



what you normally do there



and explain why you like it.





The café I’d like to talk about is the most exotic café in my hometown called Moonlight. It’s opened by an Italian traveler about 4 years ago. After starting to run the café business, he also decided to settle down in the city. 
1

 The Moonlight is housed in the downtown. Although the surrounding place is always chaotic and congested, this café is still like a paradise for relaxation, 
2

 because the café is a two-storey house with a middle-scaled garden. Actually, this house used to belong to a local rich man about 100 years ago. Later, his son sold this to a person running a restaurant which got bankrupt. But since the moving-in of Moonlight, this place regained its youth and popularity. The garden is placed with many couches and little tables, sheltered by some giant umbrellas. People consuming coffee or tea here can choose to sit either in the house or in the garden. Of course, the coffee served there is the best thing in the shop. Coffee has a variety of options including the espresso, latte, mocha, cappuccino and so on. Americano is also quite popular. Like most cafés, Moonlight also sells tea of different types like the English breakfast tea, the earl grey and some Chinese herbal tea like jasmine and rose tea. Stepping into the gate, you’ll see a fountain surrounded by several mini-sculptures on the left. On the right, there stands an old-fashioned pavilion with stone benches and a table. Crossing a wooden bridge in the centre, you’ll reach the main building with white walls, black tiles and wooden curved windows. 
3

 Because the café has free Wi-Fi, I often go there to spend weekends. 
4

 Ordering some drink and sitting in the cozy sofa browsing the Internet is quite enjoyable.





我想描述一下我家乡一个极具异国风情的咖啡馆——月光，它是四年前一个意大利的游者开的。在有了咖啡馆的生意后，他也决定了在这个城市定居。
1

 月光在市中心，虽然周围环境很喧 闹，但是这个咖啡店依旧是一个可以放松的天堂，
2

 因为这个咖啡馆是一个两层楼的建筑而且有一个不大不小的花园。实际上 这个房子在大约一百年以前属于当地的一个富人，后来他的儿子把房子卖给一个经营餐馆的人，但破产了。随着月光咖啡店的经营，这个地方恢复了活力。花园里放着很多长椅和小圆桌，被大的遮阳伞遮盖着。人们可以选择在室内或者室外喝咖啡。当然， 咖啡是这个店里最棒的东西了。咖啡有很多种，包括浓缩咖啡、拿铁、摩卡、卡普奇诺等等，美式咖啡也很受欢迎。跟其他许多咖啡店一样，月光也供应不同种类的茶类饮品，比如英式早餐茶、伯爵茶和一些中式花草茶，比如茉莉花茶和玫瑰花茶等。踏进店门，你会看到左边有一个小型雕塑围绕起来的喷泉。右边是一个旧式的亭子，里面有石凳和石桌。穿过中间的木桥，你就到了由雪白色墙壁、黑色瓷砖拼接装饰和有着弯曲造型木窗的正厅。
3

 因为咖啡店有免费的无线网，我经常去那里消磨我周末的时间。
4

 点一杯咖啡坐在舒服的沙发上上网是一件非常惬意的事情。





Part 3











1 What kinds of people like to go to a café?













Café is considered as a quiet place and it is a symbol of Teenix. When you walk into a café, you will find half of the customers are young people. Of course there are business people sitting there either dealing with their working stuff or discussing with their partners or clients.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







咖啡馆被看做是安静的地方，是小资生活的象征。当你走进咖啡店的时候，你会发现近一半的顾客都是年轻人。当然也有一些商业人士坐在咖啡店里，或是处理着自己工作的事情，或是跟自己的合作人或客户讨论着什么。







2 Do Chinese people like to drink tea or coffee?











In China, tea is still the most popular drink. Compared with coffee, Chinese herbal tea has overall health benefits than coffee, but, unlike coffee, it has no potential side effects such as stomach upset. When it turns to the making process, coffee requires a grinder and coffeemaker to enjoy as a beverage. Green tea requires just a simple teapot and hot water to steep the tea before drinking.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







在中国，茶依旧是最流行的饮品。跟咖啡相比，中式花草茶更有利于健康而且副作用不大，很少造成肠胃不适。考虑到制作过程，咖啡需要一个研磨机和咖啡壶来烹煮才能作为饮品，而绿茶只 需要一个茶壶和热水，在喝之前冲泡茶叶就可以了。











3 How different are cafés and ordinary restaurants?











Cafés and ordinary restaurants vary mainly in function. The function of ordinary restaurants is serving food, so the environment tends to be more bright and noisy. People come for food and they leave after finishing what they have ordered. While in a café, people are here not only for food and drinks, but also for relaxation. Thus they prefer cozier and quieter environment.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







咖啡店和普通的餐馆主要在功能上有所不同。普通餐馆的功能主要是提供食物方面的服务，所以餐馆的环境相对来说比较明亮和喧闹。人们为了食物而来，吃完他们所点的食物之后就离开了。 但是在咖啡馆里，人们不仅仅是为了食物和饮品，也是为了放松。因此他们更喜欢舒适安静的环境。





词 汇









exotic [.ɡ'z.t.k] adj. 古典的



a paradise for relaxation 休息的 天堂



browse the Internet 浏览网页



deal with one’s working stuff 处理 工作






A Natural Beauty








Part 2









Describe a place of natural beauty that you have been to.



You should say:



where it was



when you went there



what was there



and explain how (or why) it was beautiful.






1
 This reminds me of the Dian Lake, a plateau lake embedded in the highland of Southwest China, exactly, in Yunnan Province. It’s the eighth largest lake in China and the biggest in Yunnan. Being a bright and smooth highland lake, it’s reputed as ‘A Pearl on the Yunnan-Guizhou Plateau’. There is an interesting story about Dian Lake. The world famous Summer Palace of Beijing has a lake called Kunming Lake, and its model is the actual Dian Lake. 
2

 I went there last year with my parents. The picturesque lake, dotted with sails, appears green and boundless and shining with ripples. 
3

 Along its 150 kilometres long winding bank, lies numerous scenic spots and historical sites such as the Grand View Pavilion, West Garden and the Lake Embankment. 
4

 Because it’s above the sea level, the surrounding climate and mountain area make Dian Lake a paradise for seagulls. Every winter, numerous seagulls fly here from Siberia to go through the harsh winter. The most beautiful view of Dian Lake appears at dawn and sunset. The refraction of the ethereal rays glitters on the water surface just like thousands of silver fishes swimming and playing. At night, when the breeze is fleeting over the water and the world is brimming over with hazy moonlight, Dian Lake lies in silence and breathes in peace like a sleeping beauty.






1
 这个话题让我想起了滇池，一个在中国西南部，确切地说是云南的由群山环绕的高原湖泊。它是中国第八大、云南第一大湖泊。作为一个平静的且明亮的高原湖，它被誉为是“云贵高原的 一颗珍珠”。有一个关于滇池有意思的故事，北京著名的颐和园里的昆明湖就是完全按照滇池的模型所建的。
2

 去年夏天我和我的父母一同去的滇池。这个风景如画的湖泊，波光粼粼的湖面上 被些许的小舟点缀着。
3

 在它近150千米长的湖畔上，坐落着许多著名的景点，比如大观楼、西园和海埂。
4

 因为滇池在海平面以上，所以山区和周围的气候让滇池成为了海鸥的栖息地。每年冬天，无数的海鸥从西伯利亚地区飞到这度过严酷的寒冬。滇池最美的景色出现在黎明破晓或者黄昏日落之时，天空中的光线通 过折射照映在湖面上，整个湖面就像是有千万条银色的小鱼在跳跃着。晚上的时候，当微风吹拂着湖面，湖水和整个世界都被朦胧的月光笼罩的时候，滇池就像是睡美人一样在平静地呼吸着。







1 In general, what types of places in your country have natural beauty?







To be honest, you can almost find beautiful natural sceneries all around China. The boundless expanse of the Chinese territory is dotted with innumerable sights of gorgeous and varied natural scenery. We have got lakes or valleys in south or along coastlines where there is plenty of rainfall. In northwest part of China, there are grasslands, Gobi Desert and caves. All these changes are due to the climate and terrain differences.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







说实话，在中国任何地方你都可以发现美丽的自然风景。在中国辽阔的领土上，遍布着各类自然风景，美不胜收。在南方和沿海地区降水量丰富的地方，我们有湖泊和山谷。在中国的西北部地 区，你可以看到草原、戈壁滩和洞穴。这些变化都是气候和地形差异造成的。







2 What do you think are the benefits of turning a place such as a beautiful forest into a location for tourism?







Turning a natural beauty to a location for tourism will bring substantial changes to the local. First, it provides direct employment positions for the people who would like to work in bars and hotels. Second, the development of tourism will also have a positive influence on local facilities like road, water supply, electricity and health services, which are not always available for the reason that some natural beauties are located in rural areas that are less developed.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .









把自然风景变为旅游景点将给当地带来巨大的变化。首先它将会给当地人们提供许多在宾馆或者酒吧工作的直接机会。其次，随着旅游的发展，当地各种设施，比如公路、供水、供电以及医疗服 务都将会有所提升，因为有些自然景点位于比较偏远的欠发达的地区，这些基础设施在旅游发展之前往往不是很普及。







3 Do you think there are any possible downsides to doing that?







Of course there are downsides for turning a natural beauty into a location for tourism. Not all tourists are respectful to the beautiful sceneries. They are littering everywhere and making noise to the local. The increasing pollution will affect local residents’ life and also it may discourage the coming tourists in the future.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







把自然风景变为旅游景点当然会带来一些问题。不是所有的 旅游者都会尊重自然风景。他们会随地乱扔垃圾、给当地人制造噪音。越来越严重的污染会影响到当地人的生活，同时也会让后续的旅游者感到失望。





词 汇









embed [.m'bed] vt. 使嵌入



repute [r.'pju.t] vt. 把……称为



ethereal [.'..r..l] adj. 天上的



brim over with 充满



hazy ['he.z.] adj. 朦胧的



be dotted with 点缀着







第三节 Objects 物品






A Book








Part 2









Tell me about a book you have read.



You should say:



which book it was and when you read it



what’s your feeling when you read it



if you have read other books by the same author and explain how it has influenced you.






1
 I just finished reading Harry Potter and the Deathly Hallows a few days ago, which is the seventh and final of the Harry Potter novels written by British author J. K. Rowling. Major themes in the novel are death and living in a corrupted society, by telling the last part of the story about Harry Potter, an orphan boy who gets enrolled in the magic school Hogwarts, his school life and the battle against his destined enemy—Load Voldemort. The book was released in 2007 in various countries, ending the series that began in 1997 with the publication of Harry Potter and the Philosopher’s Stone. Released globally in scores of countries, Deathly Hallows broke sales records as the fastest-selling book ever. A two-part film based on the book began showing in 2010, when the first part was released; the second part was released July 2011. 
2

 I am a long-time fan of Harry Potter series, and have read all of the six previous books, so I was very excited when I started reading this book. 
3

 The plots are interesting and encouraging, and the words are witty and humorous. I enjoyed reading the book very much, and a bitter-sweet feeling stroked me as I craved for knowing the fate of all characters yet at the same time I didn’t want the end the story. 
4

 This book, together with other six of the series, which has widened my eyes and brought me joy, will forever be an important part of my childhood memory.






1
 几天前我刚看完了《哈利波特和死亡圣器》，这是英国作家J.K.罗琳写的“哈利波特”系列小说的第七部，也是最后一 部。这个小说通过讲述哈利波特故事的最后一部分，表现了死亡和腐败的社会生活的主题。哈利波特是一个失去双亲的小男孩， 他进入了霍格沃茨魔法学校，书中描写了他的学校生活以及他和死对头伏地魔之间的斗争。这本书于2007年在多国出版发行，结束了由1997年出版的《哈利波特与魔法石》开始的这一系列故事。《死亡圣器》同时在20多个国家出版发行，打破了销售记录，成为了有史以来卖得最快的书。据该书拍摄的电影分为上下两部，第一部于2010年上映，第二部于2011年7月上映。
2

 我一直是哈利波特迷，之前的六本书我全都看过了，所以当我开始读这本书时非常兴奋。
3

 故事情节非常有趣，很鼓舞人心，文字睿智而幽默。我很喜欢读这本书，当我极度渴望知道所有人物的命运但同时又不希望故事结束的时候，悲喜交加的感觉油然而生。
4

 这本书，连同之前的六本同系列书，开阔了我的眼界，给我带来了乐趣，它们将永远是我童年记忆中很重要的一部分。





Part 3











1 Do you like reading?







Yes, reading is one of my hobbies. In fact, I feel a bit guilty that I don’t have enough time to read after I graduated from university. Still, I will try my best to grab a book to read whenever I can.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







是的，读书是我的爱好之一。事实上，我感觉有点愧疚，因为自从大学毕业我就没有充足的时间来阅读了。但是，只要我有时间，我还是会尽力多读些书。







2 What kind of books do you like best?







Classic novels are my all-time favourite. I like the works of English writer Jane Austin and Sir Conan Doyle. As an avid English learner, I always try to read their masterpieces in English. As for book genres, I love to read detective stories and thrillers as an enjoyable way to spend spare time. Also, I highly respect Qian Zhongshu, a world-renowned man of letters, whose works are great examples for satire writing and literature research.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我一直都很喜欢经典小说。我喜欢英国作家简·奥斯汀和柯南·道尔的作品。作为一个热爱英语学习的人，我总是尝试着去读他 们著作的英文版。至于书的种类，我喜欢读侦探小说和恐怖小说， 以此作为一种娱乐消遣。另外，我非常敬重闻名世界的作家钱钟 书，他的作品是讽刺文学和文学研究的典范。







3 Do people from different age groups have different tastes on books?







In my opinion, people’s reading tastes differ for many reasons, age being one of them. Firstly, we have children’s books specified for children. Then we have youth literature for teens. I am not saying that a middle-age man should not read a books on teen romance, but people of different age groups usually prefer different kinds of books, for example, children’s books for children, educational books, classics or youth literature for young people, books on practical skills for adults, etc. Well, what I have said is nothing but a general assumption. People’s choice on books is also affected by their personal interest, educational level and gender differences.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .



在我看来，人们因为很多原因而对书有不同的喜好，年龄就是 一个原因。首先，我们有专门针对儿童的少儿书。还有适合于十几岁少年的青年文学。我并不是说中年人不能看有关于青年爱情故事的书，但是不同年龄段的人通常更喜欢看不同种类的书。例如，儿童喜欢看少儿书，年轻人则喜欢看教育性的书、古典文学或青年文学，成年人更喜欢看实际技能的书等等。我所说的也只不过是一般的设想情况。人们对书的选择也受他们个人兴趣、教育水平和性别的影响。







4 Have you thought of writing a book?







I am not very good at employing beautiful verses in writing, but I’ve always respected those who can. Also, I love stories and will sometimes try to compose little interesting stories of my own. Maybe someday I will write them down, not for publication purpose but for my own entertainment. Of course, it is very pleasing if my works are widely appreciated.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我不擅长驾驭文字，但我一直很敬佩那些能够做到的人。而且，我喜欢故事，有时也会试着自己写点有意思的小故事。也许有一天我会将它们写下来，不是为了发表而是为了自己好玩。当然， 如果我的作品能受到很多人的欣赏，那将是件令人开心的事。





词 汇









corrupt [k.'r.pt] vt.&vi. （使）败坏， （使）腐化



guilty ['ɡ.lt.] adj. 内疚的



avid ['.v.d] adj. 渴望的，热心的



masterpiece ['mɑ.st.pi.s] n. 杰作，名作



genre ['..nr.] n. 类型，体裁



thriller ['鑢.l.(r)] n. 惊险小说，恐怖小说



satire ['s.ta..] adj. 讽刺的



gender ['d.end.(r)] n. 性别






A Gift








Part 2









Describe the best gift you’ve ever received. You should say:



what the gift was



who gave it to you



what it is for



and explain why you choose it to talk about.






1
 If you can see my bedroom, there is a little green bear no larger than a book sitting on my bookshelf. 
2

 I first got it on my 6th birthday from my parents and kept it all the way. 
3

 It is the first birthday gift I have ever received. When I was a child, I used to take this bear everywhere because I didn’t have many toys to play with. As I was the only child in my family, I became friends with this little green bear. I used to treat it as if it were my baby sister. Sometimes I talked to it when I felt sad or happy. This bear has been my friend since the first day it came into my life. Even later, as my family began to get richer and could afford other toys, I still liked this little green bear, because I had more of a connection with it. As I grew older, I picked up the habit of reading, and spent less and less time in playing with toys. But this toy bear still sat on my bookshelf, quietly waiting. After I went to middle school, I almost stopped playing with toys, and the bear got dusty and its green hair became grayish. One day, when I came back home from college, I found that the bear had been cleaned by my mother, and it became as new as I first saw it. All those happy childhood memories rushed back. 
4

 Today, it still sits on my bookshelf, and whenever I reach for a book, I pat this little bear and smile at it. I can almost see the smile that it is returning me.






1
 如果你能看到我的卧室，会发现书架上有一只书本大小的绿色小熊。
2

 它是我六岁生日时，父母送给我的礼物，我一直保留着它。
3

 它是我收到的第一份生日礼物。当我是孩子时，去任何地方我都会带着这只小熊，因为我的玩具不是很多。由于我是家里唯一的孩子，我和这只小绿熊成了好朋友。我会像对待我的小妹妹那样对它。当我悲伤或快乐时，我会说给它听，从它进入我生命的第一天开始，这只小熊就成了我的朋友。甚至到了后来，当我家开始变得富足可以给我买其他玩具时，我仍然喜欢这只小绿熊，因为我对它已有了很深的感情。随着我渐渐长大，开始养成了阅读的习惯，花在玩具上的时间越来越少。但是这只玩具熊仍然放在我的书架上，静静地等待。我上中学之后，几乎不再玩玩具了，这只熊身上满是灰尘，它的绿毛也成灰色的了。一天，当我大学放假回家后，我发现这只熊已经被我妈妈洗干净了，就如同我第一次看到它时那样新。所有那些幸福的童年回忆浮现出来。
4

 今天，它仍然放在我的书架上。每当我取书时，我都会拍拍这只小熊并朝它微笑。我好像能看到它也在向我微笑呢！





Part 3











1 Can money be given as a gift in your country?













Yes, a certain amount of money is usually given as gift on weddings or funerals. But if the sum of money exceeds a certain limit, it may violate the law.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







是的，在婚礼或是葬礼上，一定数量的钱通常可以用来充当礼物的。但是，如果钱的数量超过了一定限度，就可能违法了。







2 What’s the difference between the gifts you received at a younger age with the gifts you receive now?











When I was a little child, I received gifts like toy bears and Barbie dolls. As I grew older, people sent me gifts concerned with study, such as pens, notebooks or books. I never receive such gifts now. Sometimes my friends send me accessories or gadgets like a small bottle of perfume or hairpins.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







在我小的时候，我会收到像玩具熊和芭比娃娃之类的礼物。随着我渐渐长大，人们送我的礼物都是关于学习方面的，像笔、笔记本和书。现在，我再也不会收到这样的礼物了。有时，我的朋友会送我一些诸如小瓶香水或是发夹之类的饰品或是小玩意儿。







3 What’s your opinion on parents spending a lot of money on toys for their children?







I think it is unreasonable. Parents should spend the money on more important things, such as taking the children out for sightseeing or going to some historical spots, which will help them to build up a well-round character. Also, parents are models for their children. Spending money unwisely will also affect children’s attitude towards earning and spending money.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我认为这是不理智的。父母应该把钱花在更为重要的事情上，比如说带孩子们出去游览或是去某些历史景点，这些都有助于培养他们全面的人格。此外，父母也是他们孩子的模范。不明智的花钱方式也会影响孩子对挣钱和花钱的态度。







4 What’s your opinion on violent toys?







I dislike violent toys. Some violent toys are so vivid that they actually jeopardise children’s health and safety. I think we have all heard many stories of children blinded by toy guns. Violent toys may also instill violence to children’s mind. I am strongly against violent toys.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我不喜欢暴力玩具。有些暴力玩具制造得如此逼真以至于真的危害到了孩子的健康和安全。我想我们都听说过许多关于孩子被玩具枪弄失明的故事吧。暴力玩具也可能会向孩子的思想里渗透暴力的信息。我坚决反对暴力玩具。





词 汇









funeral ['fju.n.r.l] n. 葬礼



accessory [.k'ses.ri] n. 饰品，配饰



jeopardise ['d.ep.da.z] vt. 危及，危害



blind [bla.nd] vt. 使失明；使失去理智






A Photograph








Part 2









Describe a photo that is special for you. You should say:



what kind of photo it is



where it was taken



when it was taken



and explain why you choose this photo to talk about.






1
 I can’t remember how many photos I have taken since the first was shot when I was three months old. Time has gone, but there are a lot valuable memories, happy, sad or other memorable moments. Photos can show memories at a certain time. There is a photo that I kept for many years in my album which always reminds me of the happy childhood. 
3

 That photo was taken when I was seven or eight years old. 
2

 On the photo, there is a little girl with a pony-tail holding a book, smiling happily with her mom. It was at my uncle’s place, where I loved to read the books and magazines he subscribed. My mom’s left hand is on my waist, but neither two of us are looking directly to the camera, because it was taken without noticing. 
4

 It captures the natural moment between a girl and her mom. So, whenever I look at this photo, it brings back the eternal moment of childhood happiness that has been framed on this piece of board paper. It also reminds me that even at a young age, I was already an ardent reader. I will continue reading, just like that little girl on the photo.






1
 我已经记不清楚自我三个月大时拍的第一张照片到现在一共拍了多少照片了。时间在流逝，但是我们有许多珍贵的记忆，有快乐的、有悲伤的以及某些值得纪念的时刻。照片能够展现在某一时间的记忆。我的相册里有一张照片，保存多年的它总能够使我回忆起快乐的童年。
3

 这张照片是我在七八岁的时候照的。 
2

 照片上，一个扎个马尾的女孩拿着一本书和妈妈幸福地笑着。这是在我叔叔家里拍的，我很喜欢在他家阅读他订的书和杂志。 我妈妈的左手在我的手腕上，但是我们都没有看镜头，因为它是偷拍的。
4

 它很自然地抓拍了一个女孩和妈妈在一起的瞬间，因此，不论何时我看这张照片，它都能把我带回由这张硬纸圈住的记录快乐童年的永恒瞬间。也能让我想起在我很小的时候，我就很喜欢读书了。我会继续读书，就像照片里的女孩一样。





Part 3











1 How can we take good photos?







There are many elements to consider if we want to take a good photo. The qualities of the camera, the skill of the photographer, the environment of the photo taken, and of course the model or the object of the photo will all affect a photo. So if we want to take good photos, we should consider all the elements aforesaid. Maybe things can’t be perfect, still, we need to do every step right.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







如果想拍一张好照片，那就要考虑很多因素。相机的质量、 摄影者的技术、拍照片的环境、当然还有模特或者要拍的对象。所以如果想要拍出好照片，我们就需要考虑前面提到的所有因素。也许不能让每样因素都达到完美的状态，但是我们仍要正确地进行每 一步。







2 What do you think of the role of photos in mass media?







In mass media, photos can help certify the authenticity of news. They may also help people understand something better because a photo shows the explicit nature of something. Photos are effective to promote a product.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







在大众媒体里，照片证明消息的真实性，也能帮助人们更好地理解一些东西，因为照片清楚地展现了一些事件的真相。照片在做促销产品时也很有用。







3 When will people use professional photographers to take photos for them?







Professional photographers are usually employed on important occasions that require high definition snap shot like product promotion, fashion show, press conference, and red carpet celebration, etc. Common people approach professional photographers to have their wedding pictures taken. In the old days when ownership of cameras was not so common, people may have their photos taken by professionals in photo studios.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







专业摄影师通常出现在比较重要的场合，例如产品推销、时装秀、新闻发布会以及红毯仪式等，这些场合要求像素要高，抓拍要迅速。普通人通常会在自己的婚礼上请专业的摄影师。在过去，拥有相机的人并不是很多，人们就会在照相馆请专业人员拍照。







4 What is the role of camera in modern time?











The role of camera has become more and more important in modern time. Nowadays, many people have their own cameras and high pixel lenses on their mobile phones. Taking photos are so easy and common that many websites are built for people to share photos. In general, I think cameras will be so common that almost everyone will own at least one of them.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







在当今社会，相机的角色越来越重要。现在，许多人都有自己的相机，手机具备高清摄像功能。照相变得很容易很普遍，于是就出现了许多供人分享照片的网站。一般来说，我觉得相机会越来越普遍，几乎每个人至少拥有一个。





词 汇









album ['.lb.m] n. 相册，纪念册



eternal [i(.)'t..nl] adj. 永恒的，永久的



aforesaid [.'f..sed] adj. 上述的



authenticity [ '..鑕n't.s.t.] n. 真实性， 可靠性



explicit [.ks'pl.s.t] adj. 清晰的，清楚的






A Piece of Furniture








Part 2









Describe a piece of furniture at your home. You should say:



what furniture it is



where you bought it or who gave it to you whether it looks still new



and explain why you choose this furniture to talk about.






1
 Among all the furniture in my house, the Chinese wardrobe in the bedroom of my grandparents is the most special one. The wardrobe, being made of rosewood, or ‘huanghuali’ as in Chinese, has been standing over there in the corner since I can remember, and my grandparents keep all their clothes as well as bedding in it. The wardrobe looks quite elegant, with pictures made of shells decorated on the doors and sparse lines drawn on the handles and legs. 
2

 nce, out of curiosity, I asked grandma where they bought such a pretty wardrobe. She told me that it was given by her parents as her dowry and also explained the construction of the wardrobe to me. 
3

 How amazing that though it’s even older than my parents, the wardrobe, with neither nails nor glue being used in the joints, is still in good condition for all the components were so accurately built and perfectly matched. And all of the decorative pictures were chosen from different scenes of some Chinese dramas, with wishes for happiness as the inner meaning. 
4

 I believe that this wardrobe will be durable enough so that it could be handed down to even my grandchildren. And surely they will love it as much as I do.






1
 在我家的所有家具中，在我祖父母房间里的中国式衣柜是最为特殊的一件。这个衣柜是由红木制成的，或者用中文说成是 “黄花梨”。从我记事起，它就一直放在远处的角落里。我祖父母把所有的衣服还有寝具都放在里面。它看上去很精致，上面门上装饰着贝壳所绘成的图画，把手和腿上有稀疏的线条。
2

 一 次，出于好奇，我问祖母他们从哪里买到这样一件漂亮的衣柜。 她告诉我说是她父母给她的嫁妆，并向我解释了衣柜的构造。
3

 尽管这件衣柜的年龄比我父母还要大，但是在它的连接处既没有钉子也没有胶，到现在它的状况仍然很好，因为所有零件的制作都很精良，并被完美地组合在了一起。所有的装饰图画都是从中国戏剧的不同场景中选取的，并以祝愿幸福作为其内涵。
4

 我相信这件衣柜将会足够耐用，甚至可以传给我的孙辈。当然了，他们会像我一样这么爱它。





Part 3











1 What kind of furniture do you like?







I like simple furniture which is made of solid wood. I think furniture designed by some famous brands like Ikea and CLei is very stylish and practical.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我喜欢用坚固的木头制成的样式简单的家具。我认为有一些著名品牌诸如宜家家具和Clei家具是很漂亮和实用的。







2 How has the trend of furniture buying changed in the past decades?







In older days, people usually bought a whole set of furniture for newlyweds or new houses. The styles were often limited and rigid. Nowadays, furniture styles are closely associated with the interior of the house. Stylish furniture can be a great item for interior design. People would also ask for professional designers to design furniture in accordance with their houses.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







过去，人们通常为新婚夫妻或是新居购买一整套家具。样式 常常是有限且死板的。现在，家具的样式同室内装饰紧紧地联系起来。时髦的家具是室内设计中重要的一部分。人们也会让专业设计 师根据他们的房间设计家具。







3 What characteristics should a piece of furniture have?







First, a piece of furniture should be firm. For example, a chair should be stable, a bed comfortable. Secondly, the furniture should be practical; we don’t need a big conference table in a small room. Lastly, the style of the furniture should be suitable for the space.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







首先，这件家具应该结实。例如，椅子应是稳当的，床应是舒适的。第二，家具应该切合实际需要。在一间小屋子里，我们不需要一张大会议桌。最后，家具的样式对于所在的空间来说应是合适的。







4 How to choose a good piece of furniture?







I think whether a piece or a set of furniture is good depends on the buyer’s needs. Generally, the buyers should decide which kind and style of the furniture they need. And then, they can go to furniture markets or suppliers for the piece or set of furniture they like.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我认为，一件家具或是一套家具好与不好取决于买主的需要。 一般来说，买主应该决定他们所需要的家具的种类和样式。然后，他们可以去家具市场或是供应商那里购买他们喜欢的那件或是那套家具。





词 汇









rosewood ['r..zw.d] n. 红木



dowry ['da..r.] n. 嫁妆



accurate ['.kj.r.t] adj. 精确的



durable ['dj..r.bl] adj. 持久的，耐用的



rigid ['r.d..d] adj. 僵硬的，呆板的






A Vehicle








Part 2









Describe a vehicle you would like to own. You should say:



what kind of vehicle it is



what function you think it should have



whether it is expensive



and explain when you’d like to own it.






1
 I would really like to own an SUV, short for sports utility vehicle, which is my favourite car type. It may not be as good-looking as other cars, but as is suggested by its name, SUV is for utility and very practical. Also, it is very cool and fantastic to me. I love to travel in my own car. Isn’t that cool when you drive your own car with a backpack on the back seats? 
2

 SUVs have stronger horsepower than many other light-weight vehicles, which is ideal for long distance travel even in tough road conditions. Furthermore, I don’t have to worry about the safety of the car that is born for running. 
3

 The price for SUVs varies from brand to brand. But generally speaking, they are more expensive than common sedans for their compact and speedy functions. Due to its large horsepower capability, it would certainly emit more green-house gas. So when I choose to buy an SUV, it should have a function to run on alternative fuel, as to reduce the negative impact on environment. 
4

 Right now I haven’t got enough to buy an SUV, but after several years of working, I believe I will be economically competent to buy one. Let’s hope this day would come soon.






1
 我真的想买一辆SUV，中文全称是运动型多功能车，是我最喜欢的车型。它可能不像其他车那样漂亮，但是由它的名字可知，SUV用途多，很实用。对我来说，它也很酷，很有魅力。我喜欢乘着自己的车旅行。当你开着自家车，将背包放在后座上，纵横驰骋，难道不是很酷吗？
2

 比起其他轻型轿车，SUV马力更强，对于长途旅行，甚至是在颠簸不平的道路上行驶，这款车都是理想的选择。此外，我不必担心车的安全性，因为这款车生来就是用来跑的。
3

 价格上，不同品牌的SUV的价格不等。但是总体来说，它们比普通轿车更贵，因为这种车结构紧凑，车速很快。由于它有强劲的马力，当然会释放更多的温室气体。因此当我选择要买 SUV时，它应该可以使用其他种类燃料，这样就可以降低对环境产生的不良影响。
4

 现在，我还没有足够的钱来买SUV，但是工作几年后，我相信我会有经济实力买一辆。期待这一天尽快到来！





Part 3











1 Is the traffic situation in your city suitable for the vehicle you would like to own?







The traffic situation is quite terrible in Guangzhou, the city I live, especially during rush hours. So owning an SUV is not favourable in accordance with the traffic condition here, because an SUV is born to run fast. Constant moves and stops are not good for the maintenance of an SUV. But SUV is still my first choice to drive when traveling to other cities and towns by express way.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我生活在广州，这里的交通状况很糟糕，尤其是在交通高峰期。 因此，这里的交通状况不适合开SUV，因为SUV就是为速度而生的。断续的走走停停不利于SUV的保养。但是，如果我走高速公路去其他城镇旅行，SUV仍是我的首选。







2 What is the major problem for this city if the use of private cars continues to rise?







If the use of private cars continues to rise, people may only move like snails during traffic hours because roads would be packed with cars. Then, the air will be much more polluted. What’s more, there won’t be enough places to park your car. In general, the rising number of cars will contribute to worsening living environment in cities.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







如果私家车继续增多，在交通高峰期间，人们可能只会跟蜗牛爬似的，因为路上到处都是车。空气污染也会更加严重。此外，也没有足够的停车空间。总的来说，汽车数量增多将会导致城市生活环境恶化。









3 How do you find the information about the vehicle you’d like to buy?







In order to find out the information about the vehicle I’d love to buy, I usually browse websites for car buying. Also, I will attend the car exhibition shows to see and feel the car functions personally. Sometimes, I will get new car information from friends who are working in major car companies.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







为了找到买车的信息，我常常浏览关于购车的网站。此外，我会参加车展来感受车的功能，有时我会通过在知名汽车公司工作的朋友获得新车信息。







4 What do people consider when they try to buy a vehicle?







To own a car may probably be a very important indicator for living standards. So how can we buy a perfect car? First, determine the price level of the car you want to buy. Then make up your mind on the brand and model that you are favourable to. And don’t forget the car maintenance fees and taxation afterwards.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







拥有一辆车可能是评判生活标准的一项很重要的指标。那么我们怎样才能选购一辆完美的汽车呢？首先，决定你想要买的车的价位，然后选择你喜欢的品牌和样式，并且不要忘记后来的保养费用和缴税事宜。





词 汇









sedan [s.'d.n] n. 轿车



compact [k.m'p.kt] adj. 紧密的，紧凑的



emit [.'m.t] vt. 发出



competent ['k.mp.t.nt] adj. 有能力的



in accordance with 依照，与……一致



maintenance ['me.nt.n.ns] n. 保持， 维修



browse [bra.z] vt. 浏览，翻阅








A Work of Art








Part 2









Describe a work of art.



You should say:



what it is



where you saw it



whether you like it



and explain why you choose this work of art to describe.






1
 Water Lilies is a series of about 250 oil paintings by French Impressionist Claude Monet. The paintings depict Monet’s flower garden at Giverny and were the main focus of Monet’s artistic production during the last thirty years of his life. It is said that Claude Monet’s water-lily paintings are amongst the most recognized and celebrated works of the 20th Century. They were hugely influential to many of the following generations of artists. 
2

 The paintings are on display at museums all over the world. I was lucky enough to see one of the water-lily paintings displayed at the Guangzhou Art Gallery. 
3

 At the first sight of the painting, I was totally amazed by its artful expression. Some may consider impressionist paintings incomplete when comparing them with classical paintings, because the impressionist paintings include relatively small, thin, yet visible brush strokes, and they appear to be blur or hazy. But impressionist paintings do not focus on the accurate depiction of a certain subject, but try to capture the exact moment and lighting of the scene. 
4

 As for the water-lily painting I saw, it leaves me the image of a pond in a rosy summer day as it was in front of the painter. I was deeply impressed and that’s why I choose to talk about this work of art.






1
 《水中百合》是由250幅油画组成的一组作品，作者是法国印象派画家克劳德·莫奈。这些画描绘了莫奈在吉维尼的花园，是他生命最后30年中最重要的作品。莫奈的《水中百合》被认为是20世纪最著名的画作。它们对以后的画家产生了很大影响。
2

 这部画作已经在全世界的博物馆展出过。我很幸运在广州的美术馆看到过其中一幅。
3

 第一眼看到这个作品，我就为它巧妙的表达感到惊叹。有些人可能觉得印象派的画与古典派的画相比，不够完整，因为印象派画的笔触效果相对较小、较薄，且更明显，这通常使画面看起来模糊不清。印象派的作品通常不注重对事物的精确描述，而是努力捕捉某个场景的瞬间和光线。
4

 对于这幅《水中百合》，它让我看到了一个美丽的夏日池塘，宛如当年画家眼前的一样，令人印象深刻，这也是我选择谈论这幅画的原因。





Part 3











1 Can you paint?







I think a painter is a good observer and creator.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







很不幸，我不会。但是我很羡慕那些会画画的人。我认为一个画家同时也是一个好的观察者、创造者。







2 Why is some art form more popular than others?











It is hard for me to answer this question as I am not an expert on art, but I think that the popularity of art depends on the deeper feeling a painting or work of art seems to generate. I mean if you look at art and feel nothing from it then it can’t get very far. To be honest, I think most people don’t really know the difference between one art and another so they rely on the artists’ name or fame.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我很难回答这个问题，因为我不是艺术方面的专家，但是我觉得艺术的流行取决于一幅画或者一个作品所激发的深层感情。我的意思是如果你看一个艺术作品，但是没任何感觉，那它就不会受欢迎。说实话，我认为大部分人不是真的明白不同艺术之间的差别，所以他们要依赖于艺术家的名字和名气。







3 How to culture a person’s taste on art?











The most effective way to culture a person’s taste on art, in my opinion, is to immerse that person’s senses in the world of art. To admire world renowned paintings visually, to feel a sculpture, to listen to classical masterpieces, or even to savor the aroma of a bottle of perfume can elevate a person’s perception of beauty, namely, artful objects.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我认为培养一个人的艺术品位最好方法是让他浸入艺术的世界。在视觉上膜拜世界级的画作，去亲手感受一个雕塑，去聆听经典作品，甚至尽情享受一瓶香水的芳香，这些都能提升一个人对于 美，也就是艺术作品的品位。







4 Tell me your opinion on ‘cutting-edge’ art.











My understanding of the phrase ‘cutting-edge’ art genre includes postmodernism art, fauvism art and other art forms that most people find it difficult to appreciate. I think ‘cutting-edge’ art is good for people to develop different points of view and to depict an object from a different angle. Maybe I am not a big fan of those art genres, but I think the existence of different forms of art is very beneficial.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我认为前沿艺术类型包括后现代艺术、野兽派和其他多数人觉得很难欣赏的艺术形式。我认为前沿艺术对发展人们不同的观点， 从不同的角度描绘一个事物是很有好处的。也许我不是这些艺术形式的狂热粉丝，但是我觉得不同形式艺术的存在是有好处的。





词 汇









depict [d.'p.kt] vt. 描述，描绘



immerse [.'m..s] vt. 沉浸，浸入



sculpture ['sk.lpt..] n. 雕塑，雕像



aroma [.'r..m.] n. 芳香








An Antique or Old Thing








Part 2









Describe an antique or an old thing your family has kept for a long time.



You should say:



what the thing is



how long your family has kept it



how your family began to own it



and explain whether it’s expensive or what meaning it has.






1
 In the bedroom of my grandparents, there’s something even older than my grandparents. It is a Chinese wardrobe, which was made of rosewood, or ‘huanghuali’ as in Chinese. 
2

 This wardrobe has been standing over there in the corner since I can remember, and my grandparents keep all their clothes as well as bedding in it. It looks quite elegant, with pictures made of shells decorated on the doors and sparse lines drawn on the handles and legs. 
3

 Once, out of curiosity, I asked grandma where they bought such a pretty wardrobe. She told me that it was once the dowry of her grandma and later became hers. She also explained the construction of the wardrobe to me. How amazing that though it’s even older than my grandparents, the wardrobe, with neither nails nor glue being used in the joints, is still in good condition for all the components were so accurately built and perfectly matched! 
4

 And all of the decorative pictures were chosen from different scenes of some Chinese dramas, with wishes for happiness as the inner meaning. I believe that this wardrobe will be durable enough so that it could be handed down to even my grandchildren. And surely they will love it as much as I do.






1
 在我祖父母的卧室里有件东西甚至比我祖父母的年龄还要大，它是一件中国式衣柜，是由红木制成的，汉语也叫“黄花梨”。
2

 从我记事起，这件衣柜就一直放在那个角落里。我祖父母把所有的衣服还有寝具都放在里面。它看上去很精致，门上有由贝壳绘成的装饰图画，把手和柜腿上画着稀疏的线条。
3

 一次，出于好奇，我问祖母他们从哪里买到这样一件漂亮的衣柜。她说这曾是她祖母的嫁妆，之后就成她的嫁妆了。她也向我解释了衣柜的构造。这件衣柜的年龄比我祖父母还要大，在它的连接处既没有钉子也没有胶水进行加固，且如今它的状况仍然很好，因为所有零件都是精确制成，并完美地组合在一起。多神奇啊！
4

 所有的装饰图画都是从中国戏剧的不同场景中选取的，并以祝愿幸福作为其内涵。我相信这件衣柜会很耐用，甚至可以传给我的孙辈。当然了，他们会像我一样这么爱它。





Part 3















1 Why do people keep some old things?





Old things usually help people remember memorable moments, such as an old photo, an old movie ticket or some little gifts from a friend. People who like to keep old things are those who like to commemorate old days. Also, many people collect old things in the hope that one day those little gadgets might be more valuable.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







旧东西，如老照片、旧电影票或是来自于一位朋友的小礼物， 通常会帮助人们记住难忘的瞬间。那些喜欢收藏旧物品的人喜欢回忆过去。此外，许多人收集旧物品是希望有一天这些小玩意可能会 变得更有价值。







2 Do people of different ages have different attitudes toward antique?







Yes. I think people of different ages have different attitudes towards antique. Elderly people are usually more interested in antiques than younger people. I think this may be because, like antiques, which become more and more valuable as time goes by, elderly people can appreciate the beauty of an item that can trace back to a long time.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







是的。我认为不同年龄的人对古董看法不同。通常老年人比年轻人对古董更感兴趣。这可能是因为，就像古董随着时间的流逝变得越来越有价值一样，老年人能够欣赏到很久以前物品的美丽。







3 What are the advantages of collecting old things?











Many people like to collect old things. Collections are helpful for people to remember some interesting moments in their lifetime. Collecting things is a popular hobby. Some vintage collections may even become very valuable one day.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







许多人喜欢收集旧物品。收藏有助于人们记住人生中某些有趣的时刻。收集物品是一种很普遍的习惯，一些古老的收藏品有一天可能会变得非常值钱。







4 What are the disadvantages of collecting old things?











Many people like to collect old things. But after a while, their living space might be stuffed with useless, old gadgets that have no important significance at all. I think the best way to deal with old things is to donate them to those in need, or to sell them to second-hand stores.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







许多人喜欢收集旧物品。但是一段时间之后，他们的生活空间里可能会堆满了没用的旧物品，这些东西根本没有任何价值。我认为处理旧东西的最好办法是把它们捐给有需要的人们，或者卖给旧货店。






Clothing or Jewelry






Part 2









Describe an item of clothing or jewelry. You should say:



what the item is



what it looks like



on what occasion you wear it



and explain why you choose it to talk about.






1
 Chi-pao, also called cheongsam, is a fit one-piece Chinese dress for women; the male version is the changshan. 
2

 Chi-pao is stylish and often tight-fitting, which is one of the most popular traditional Chinese dresses for women, or even for women all over the world. It was created in the 1920s in Shanghai and was made fashionable by socialites and upper class women and was usually made of silk. Chipao we know today originates from one-piece dress typically worn by Manchu women when Manchu people ruled China several centuries ago, as the ‘Chi’ in Chi-pao means banners of Manchu people. At that time, cheongsam fitted loosely and hung straight down the body. As time passed by, cheongsam evolved to what we know best—the Shanghai 1920s style. 
3

 oday, many fashion elements are added to this traditional dress and give new light of this elegant dress. Even though there aren’t many women wearing qipao on a daily base, it is still a very popular dress for traditional Chinese wedding. Also, Chi-pao is usually worn as an evening dress in parties or banquets. 
4

 I truly admire this style of qipao and the beauty it presents for the wearer. I wish one day I can have my own piece of this delicate dress.








1
 旗袍，英文译为Chi-pao或是cheongsam, 是为女士设计的一种合身连体的中国服饰，男士所穿的款式称为长衫。
2

 旗袍样式时髦，常为紧身设计，是中国女士甚至是世界各国女士最喜爱的中国传统服饰之一。它出现于20世纪20年代的上海，由于社会名流和上层女士的追捧而流行起来，布料通常是丝绸。我们今天知道的旗袍前身是一种连体裙子，是几百年之前满族统治中国时，满族妇女的典型服饰。因为旗袍中的旗字指的是满族人民的旗帜。当时，旗袍衣身宽松，沿着身体直垂下来。随着时间的流逝，旗袍演变成我们众所周知的上海20世纪20年代的款式。
 
3

 今天，这种传统的服饰又增添了许多时尚元素，让这种典雅的服饰增色不少。即便没有许 多女士每天都穿旗袍，但它仍是传统中国婚礼上很受欢迎的婚礼服 饰。在聚会或是宴会上，人们通常也会身着旗袍作为晚礼服。
 
4

 我真的欣赏旗袍的款式以及它让着装者所呈现出的那种美丽。我希望有一天我能拥有属于我自己的一件如此典雅的服饰。








Part 3











1 Do you have a piece of chi-pao?







I wish I would have one. But, no, I don’t have a piece of chi-pao.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我希望我有。但是，现在还没有一件旗袍。







2 Are you familiar with the fashion trend?











No, I am not a big fan of fashion. But as fashion trend is a very strong note on what is ‘in’ nowadays, I would sometimes notice the trend and follow loosely. So, fashion trend is no stranger to me. Nevertheless I am not that familiar with it.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







不，我不是时尚的痴迷者。但是，由于流行趋势决定着现在的时髦事物，我有时也关注流行趋势，稍稍赶点儿时髦。因此，我对流行趋势并不陌生，但谈不上很熟悉。







3 What is your opinion on people who spend a lot of money on clothing?







If a person enjoys spending a lot of money on clothing, I respect his or her choice. Still, I think money can be used in a better way rather than being squandered on fashion items which are short-lived. If people have quite a large sum of spare money, they can donate it to charities for those in need, or they can buy some books or go traveling.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .



如果有人喜欢花很多钱来买衣服，我尊重他/她的决定。然而，我认为可以把钱用在更好的地方，而不是挥霍去买那些流行期很短的时尚物品。如果人们有很多闲钱，他们可以捐给慈善机构来帮助 那些有需要的人，或者他们可以买书或是旅行。







4 What do you think is a wise way to deal with fashion?











I would not claim myself to be an expert who can provide a wise way to deal with fashion, but I think people should not be head over heels about fashion, especially when one cannot afford it. Fashion items from famous brands are certainly attractive, but if you cannot afford it, try creating your own fashion by adding some highlights to your appearance. Those highlights can be a hairpin, a pair of earrings (not necessary to match). Don’t be taken by the fashion trend and try to create your own fashion, that’s my opinion on dealing with fashion wisely.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我不敢声称自己是能明智对待时尚的专家，但是我认为人们不应该过分痴迷时尚，尤其是没有经济能力去承担的人。著名品牌的时尚物品确实引人注目，但是如果你买不起的话，可以试着通过一些靓丽的装饰来打扮自己的容貌，从而创造你自己的时尚。这些装饰可以是一个扎发针，一对耳环（不必相配）。不要被流行时尚困住，尽力创造自己的时尚，这是我对明智地对待时尚的看法。





词 汇









cheongsam ['t....'s.m] n. 旗袍



version ['v....n] n. 版本



tight-fitting adj. 紧身的，贴身的



eastern beauty 东方美



embody [.m'b.d.] vt. 体现，使具体化



banquet ['b..kw.t] n. 宴会，盛宴



squander ['skw.nd.(r)] vt. 浪费，滥用



highlight ['ha.la.t] n. 亮点，精彩部分






A Toy








Part 2









Describe a toy that you enjoyed playing with in your childhood.



You should say:



what it looked like



how you got this toy



what you did with this toy



and explain why you enjoyed it.






1
 This reminds me of the toy I played nearly every day when I was in the primary school. It’s the hula hoop, which began to be popular in China about 20 years ago. 
2

 At that time, hula hoops were often out of stock, and purchasing a hula hoop for the kid became the must-do thing for all the parents. It’s a toy hoop that is twirled around the waist, limbs and neck. Hula hoops for children generally measure approximately 71 centimetres in diametre, and those for adults around 1.02 metres. They are usually made of plastic tubing. Plastic hula hoops are often filled with rocks or materials which serve as weights to carry the hoop around the body. 
3

 When I was in the second grade of primary school, there was a hula hoop competition, and I shook 5 hula hoops at the same time. 
4

 For that, I won the first prize. It was an unforgettable childhood toy for me.






1
 这个话题让我想到了我上小学时候几乎每天都玩的一个玩具，呼啦圈。它大概在20年以前风靡全国。那时候，呼啦圈经常卖到断货。
2

 对于家长们来说，给孩子们买一个呼啦圈是必须要做的事情。呼啦圈是一个可在腰部、四肢和脖子旋转的玩具。给孩子们做的呼啦圈直径大约为71厘米，给大人们的呼啦圈大致为1.02米。呼啦圈通常由塑料管做成，里面装一些沙子或者石子 来加重呼啦圈，使它在腰上能够转起来。
3

 当我在小学二年级的时 候，学校举办了呼啦圈大赛，我曾同时晃五个呼啦圈。
4

 因为这个，我获得了一等奖。呼啦圈对于我来说是童年里难忘的一个玩具。





Part 3











1 What are some differences between boys’ toys and girls’ toys?







Girls prefer dolls and light colour toys. They also like to play the role of mum using their plastic toys. While boys prefer mechanical toys and they dream of being an engineer when they graduate.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







女孩子们喜欢娃娃和浅颜色的玩具。她们也喜欢和塑料玩具玩儿过家家。但是，男孩们就会更喜欢机械性质的玩具，他们梦想毕业后成为工程师。







2 What are the advantages of playing alone?











Children playing by themselves can develop their ability of They know what they want and what they should do to acquire what they want. Also, playing makes children learn to use their imagination because they have to find out what the toy is without any interruption.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







孩子们自己玩的话有助于独立能力的提升，他们知道他们要什么而且如何去实现他们的目标。当然，自己玩的时候也使用了想象力，因为他们必须在不被打扰的情况下自己发现这个玩具到底是什么。







3 Which toys do most people prefer to buy, imported toys or domestically made toys?







From my opinion, buying domestic toys or imported toys depends on the personal preferences of children. It doesn’t matter if the toy is made in China or in other countries. As long as it is cute, girls always can’t help buying it. Another reason for people to choose which toy to buy is influenced by cartoon movie. This is one of the reasons why imported toys sell better than domestic ones.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







就我而言，买国内玩具还是进口玩具都在于孩子怎么想，跟玩具本身是国产还是进口没有太大关系。只要玩具做得很可爱，女孩子们就会禁不住去买。影响玩具选择的另外一个原因是动画电影，这也许是国外玩具比国内玩具卖得好的原因之一。





词 汇









out of stock 脱销



play the role of... 扮演



dream of 梦想着



can’t help buying 禁不住会购买







第四节 Events and Experiences 事件与经历




A Cultural Event








Part 2









Tell me about a cultural event that you either saw on TV or went to.



You should say:



what the event was and where it took place if it is a national event or only a local whose attention it draws



and explain how you feel about this event .






1
 I’d like to talk about Dragon Boat Festival. Every year on lunar May 5th, people eat Zongzi, a pyramid-shaped rice dumpling, and hold dragon boat racing to memorise and show respect to Quyuan, the great patriotic poet. 
2

 It’s both a national and a local event. We have an official 3-day holiday for this festival. On that very day, people hold boat racing competitions. Living by the riverside, I go to such kind of event every year, and so do other local people, some of whom might even participate in the boat racing. The dragon boat looks like racing boat in Europe, but the head of the boat is made into the shape of a dragon’s head. During the race, dozens of the boats rush towards the finishing line and the sound of the drums is so loud that the whole scene is very sensational. Nowadays a lot of foreign racers can be seen, taking part in this traditional game with us Chinese. 
3

 It’s a very happy event, with countless people watching and cheering. Everyone is excited and thrilled. 
4

 I like this event very much. It combines sports with the traditional Chinese history. I think it’s a precious legacy that our ancestors left us.






1
 我想讲一下端午节。每年阴历五月初五，人们会吃粽子，这是一种金字塔形状的包着米的食物，并且还会赛龙舟来纪念伟大的爱国诗人屈原以示对他的尊重。
2

 这既是国家大事，也是当地 人们的大事。在这个节日里我们有三天法定假日。在那一天，人们会举行龙舟赛。因为我住得离河很近，所以每年都要去看这种赛事。龙舟看起来像是欧洲的赛艇，但是它的前端形似龙头。在竞赛中，几十条船奋力冲向终点，锣鼓声震耳欲聋，整个场面蔚为壮观。现在可以看到许多外国参赛者，他们和我们一起参加这 个中国传统的比赛项目。
3

 这是令人兴奋的赛事，有无数的人观看助威。每个人都很激动、兴奋。
4

 我很喜欢这一赛事。它把体 育和中国的历史连接起来。我认为这是古人留给我们的一份珍贵的遗产。





Part 3











1 What do you think is the most important skill that modern people should have?







I think the most important one is cultural awareness. Allow me to explain. Cultural awareness is a skill that can be developed at both professional and social levels, and can make an overseas assignment, an international business meeting or cross-cultural negotiation a successful one. On the other hand, a lack of cultural awareness can lead to major miscommunication, and, ultimately, rejection by host-culture colleagues, clients, acquaintances and neighbours.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我认为最重要的一项技能是文化感知力。让我来解释一下。文化感知是一项可以从专业和社会层面发展的技能。这项技能可以让海外任务、国际商务会议和跨文化交流成功地进行。另一方面， 缺少文化意识会导致重大的误解，最终会遭到当地文化的同事、顾客、朋友和邻居的拒绝。







2 What will happen if people don’t have cultural awareness?







An ignorance of the culture you are visiting or interacting with can and does lead to development of stereotypes and occasionally, cause offence. It is often the case that intercultural misunderstandings lead to negative consequences. For example, recent clashes between the immigrant population and the natives in Britain and France have grabbed everyone’s attention. One of the major reasons attributed to the tensions was the lack of intercultural awareness. Britain is already devising new tests for immigrants, a lot of which have to do with knowledge of British culture.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







忽略你所访问或是交流地区的文化能够也确实会留下刻板印象，有时会冒犯当地文化。文化间的误解导致了消极的后果，这是常有的事。例如，目前移民人口与英、法当地居民的冲突已吸引了所有人的注意。造成关系紧张的一个主要原因就是缺乏跨文化的意识。 英国正在为移民者设计新的测试题，其中许多题目与英国文化知识有关。







3 Is the lack of cultural awareness caused by language incompetence?







I don’t think so. Although the two are closely connected, I believe in most cases the lack of cultural awareness is not caused by language incompetence. Some people might have excellent pronunciations with poor cultural awareness. Intercultural awareness and its importance in language learning have been neglected all along. Now, however, there is the realisation that cultural awareness enables language proficiency. That is to say, if you equip yourself with adequate cultural awareness, you’ll be better at languages.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我不这样认为。虽然这两者有紧密的联系，但是我相信大多数情况下文化感知力的缺乏不是由语言障碍造成的。有些人的发音很标准，但是文化意识很缺乏。我们一直忽略了跨文化意识力和它 在学习语言中的重要性。但是，现在人们逐渐认识到文化意识能促进语言能力的提高。换句话说，如果你有足够的文化意识来武装自己，你会在语言上做得更好。







4 How to develop cultural awareness?







I believe there are several things that we can keep in mind. We can try to develop an understanding of the fact that all people exhibit culturally conditioned behaviours; an understanding that social variables such as age, sex, social class and place of residence influence the ways in which people speak and behave. We can also strive to become more aware of conventional behaviour in common situations in the target culture and increase our awareness of the cultural connotations of words and phrases in the target language.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .









我相信有几点我们应该牢记。我们可以尽量理解这一事实，即所有人的行为都受到文化的制约；而年龄、性别、社会地位、居住 地等社会变量则会影响到人们的言行。对目的国文化中常见场合下 的传统行为，我们也要努力提高自己的意识，增加我们对目标语言中字词所蕴含的文化内涵的认知。





词 汇









patriotic [ 'p.tr.'.t.k, 'pe.tr.'.t.k] adj. 爱 国的



legacy ['leɡ.s.] n. 遗产，遗赠



ultimately ['.lt.m.tl.] adv. 最后，最终



ignorance ['.ɡn.r.ns] n. 无知，不懂



immigrant ['.m.ɡr.nt] n. 移民



adequate ['.d.kw.t] adj. 适当的，充足的



conventional [k.n'ven..nl] adj. 传统 的，惯例的



connotation [ 'k.n..'te...n] n. 内涵，暗含意思






A Family Event








Part 2









Tell me about a special family event you have taken part in.



You should say:



when it happened



how many people took part in and who they were what special activities or things you did there and explain whether this family event is popular in your region.






1
 Well, my family usually hold a family gathering lunch on Sunday. 
2

 It’s a sort of family routine. The family lunch often sees my parents, my grandparents from the paternal and maternal side, my uncle and aunt, my two cousins and me. 
3

 We all gather at my grandparents’ place because they live in a villa with a nice garden. The adults usually cook dishes together and share with each other what they have been up to lately, because they don’t have time for gathering during weekdays. My cousins and I often play games with each other or watch TV with our grandparents, who are also couch potatoes. We sometimes help the adults wash the vegetables and set the tables. After the meal, we would also clean the table and wash the dishes. My grandparents usually help pick the vegetables beforehand. After the meal, we would go out to the garden that is attached to the house and enjoy some green tea. You know, Chinese people love drinking tea. Tea is our coffee. We talk about current events and admire the bonsais and plants that my grandparents raise. I like this kind of family gathering for it’s a quality time with the ones I love. 
4

 I believe it’s also very popular in my region, where people are very family-oriented. Nothing is more important than being with your family.






1
 我家通常会在星期天举行家庭午宴聚会，
2

 这有点像家庭惯例。家宴中常会看到我父母、我父母双方的父母、我的叔叔和阿姨、我的两个表兄弟姊妹还有我。
3

 我们都会聚在我祖父母家中，因为他们住在一个有漂亮花园的别墅里。大人们通常会一起做饭，彼此诉说着近来各自都忙些什么，因为他们工作日没有时间聚会。我和我的表兄妹一起做游戏，或是同祖父母一起看电视，祖父母也都酷爱看电视。我们有时帮助大人们洗菜、摆桌子。饭后，我们也会擦桌子、洗碗。我的祖父母常常会提前采摘 蔬菜。饭后，我们会去与别墅相连的花园里去喝些绿茶。众所周知，中国人喜欢喝茶。茶就相当于我们的咖啡。我们讨论当今时政，赞叹祖父母所种的盆栽和植物。我喜欢这种家庭聚会，因为这是同我所爱的人在一起的宝贵时光。
4

 我相信在我住的地方这 是很普遍的。那里的人们都是以家庭为中心。没有任何事情比和自己的家人在一起更重要。





Part 3











1 What does family mean to you?







My family means everything to me, it is the most important thing in my life. It is a safety zone, a warm harbour with people that love me unconditionally and support me no matter what happens. Family is where you will go to if you feel upset or get in trouble, because you know they will always be there for you.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我的家庭对我来说就是全部，它是我生命里最重要的事情。这是一个安全地带，一个温暖港湾。这里有人无条件地爱我，不管发生什么事都会支持我。家是当你感到难过或是遇到困难时都会向往 的地方，因为你知道你的家人一直会在那里支持你。







2 Do you think people in your country are familyoriented?











Yes, definitely. Chinese people are especially family-oriented. Take my family for example, we hold family gatherings twice a month. My father works a lot, but he never compromises his time with me and my mother, because he feels quality family time is more important than money and work.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







是的，当然了。中国人尤其以家庭为中心。以我的家庭为例。我们每月会有两次家庭聚会。我爸爸工作很忙，但是他从不占用花在我和妈妈身上的时间，因为他觉得家人在一起的时光比金钱和工作更重要。







3 Do you think family must be blood-related?











No. Interestingly, I don’t think it is a necessity to be blood-related to be a family. People that love and trust each other can be families. For example, I have some really good and genuine friends that I will remember for my entire life. I consider them family as well.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







不。有趣的是，我不认为有血缘关系是成为一家人的必要条件。那些深爱并且相信对方的人们可以成为一家人。例如，我有一些真正的好朋友，这些人我终生都会铭记。我认为他们也是我的家人。







词 汇









beforehand [b.'f..h.nd] adv. 事先，预先



be attached to 属于，依附于



bonsais ['b.nsa.] n. 盆栽



take ... for example 以……为例



genuine ['d.enj..n] adj. 真正的；诚恳的






A Festival








Part 2









Describe a festival that is important in your country. You should say:



what festival it is



how people celebrate it



whether the way of celebration has been changed recent years



and explain how you feel towards this festival.






1
 Talking about festivals, the most important in China is no doubt the Spring Festival. The Spring Festival is the beginning of the Chinese lunar New Year. 
2

 People usually get up very early on the first day of New Year praying for good luck. To some extent, this is more like a children’s festival, because most of the memories I have about it are my happy childhood New Year activities, for example collecting Hong Bao, the red packet containing money from parents and seniors. Before the celebration, every family is busy with decorating and cleaning the house and preparing food. 
3

 We consider this festival a family reunion day. Generally, no matter how far you are from your home, you should come back to celebrate it with your family members. The most important moment would be the New Year’s Eve, when family members sit together and watch the evening gala on CCTV 1 and have delicious food and wine. 
4

 Jiaozi is very popular and is an indispensable part in the north part of China, but in the south, people don’t necessarily eat Jiaozi. The southerners have all kinds of dishes instead of eating only one dish. The Spring Festival lasts for fifteen days and ends with the Lantern Festival.






1
 谈到节日，中国最重要的节日无疑是春节。春节是中国农历新年的开始。
2

 在新年的第一天，人们往往起得很早以祈求新年的好运。在某种程度上，这更像是一个孩子们的节日，因为我对春节的大部分记忆都是关于童年时代的新年活动，比如收红包，父母和其他长辈会把钱放在一个红色的小包里。在新年到来之 前，家家户户都忙着打扫、装饰房子和准备食物。
3

 我们把这个节日看成是家人重逢的日子。一般来讲，不管你离家多远，都要赶回去和家人一起庆祝春节。最重要的时刻是除夕夜，此时，全家人都坐在一起一边观看中央电视台一套节目的联欢晚会，一边享用着美食与美酒。
4

 在中国北方，饺子是年夜饭中很受欢迎并且不可或缺的部分，而在南方，人们不一定会吃饺子。南方人会吃各种各样的食物而不只是一种食物。春节一直持续十五天，到元宵节的时候结束。




Part 3










1 Do you celebrate any foreign festivals?











I myself don’t celebrate any foreign festivals, because I don’t think I should, nor do I have the time and interest. But nowadays quite a lot of Chinese people celebrate Christmas, Valentine’s Day, even Thanksgiving and Easter.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我自己从不过国外的节日，因为我认为没有必要庆祝，同时我也没时间和兴趣。但是现在，很多中国人都庆祝圣诞节、情人节甚至是感恩节和复活节。







2 Do you think it is good or bad for Chinese people to celebrate foreign festivals?







Well, it’s really hard to say. For me, I think it is totally unnecessary and meaningless to celebrate a festival that does not belong to my culture. Take the example of Christmas. I do not feel the importance and ambience of Christmas because Christmas cannot mean the same thing to me as it does to the Western people. But for others, they think it a good chance to have fun and joy and get to know the other cultures. It is very personal.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







这真的很难回答。我认为，庆祝不属于我们文化的节日是没有必要也毫无意义的。以圣诞节为例，我一点儿都感受不到圣诞节的重要性和节日氛围，因为它对我和对西方人的意义是不一样的。但对于那些想要开心一下或者是了解一下其他文化的人来说，这是一个很好的机会。所以，这个问题因人而异。







3 Do people from other countries celebrate your festivals?







Hmm, as far as I know, countries where Chinese descendents live will celebrate Chinese festivals, for example Singapore. Some have similar ones but not entirely the same, for example the Korean’s May Day holiday and China’s Dragon Boat Festival.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







嗯……据我所知，华人后裔生活的国家会庆祝中国的节日，比如新加坡。还有一些相似但不完全一样的节日，比如朝鲜的五月节和中国的端午节。







4 Are there any special festivals for your city or region?







Not that I know of. I think we celebrate the same festivals as elsewhere in China.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







据我所知是没有的。我想我们庆祝的节日跟中国其他地方庆祝的节日一样。





词 汇









lunar ['lju.n.] adj. 阴历的



to some extent 在某种程度上



indispensable [ '.nd.s'pens.bl] adj. 不可缺少的，必要的



ambience ['.mb..ns] n. 气氛，环境



descendent [d.'send.nt] n. 后裔






A Happy Memory from Childhood








Part 2









Describe a happy memory from your childhood. You should say:



when the memory took place



what the memory was



what made you feel happy



and explain why you choose this memory to talk about.






1
 I remember watching a popular TV programme when I was a child. It was called The Happy Dictionary, a quiz show that is actually still on. I used to watch it after I finished my homework, and it gave me something to look forward to. 
2

 In the TV programme, the participants were introduced first, and then they would be asked a question by the witty and beautiful host Wang Xiaoya. The person who could answer correctly and quickly would proceed to the next quiz. The host would ask the participant 12 questions. If you got three questions right, you would have one prize. The prize varied, including fridge, computer, digital video camera, laptop, free package holiday, and so on. And seeing the contestants seek help from others was also very interesting. Some of them got the correct answer by asking others while some messed up. 
3

 It was fun for me to see the participants strive to produce the correct answer. Some of the participants were no older than me! It made me want to participate in the game too. I enjoyed the TV programme very much also because the questions were very inspiring and interesting for a growing up child like me. 
4

 It has broadened my horizon and enhanced my general knowledge. I love The Happy Dictionary.






1
 我记得小时候看过的一个很流行的电视节目，叫《开心辞典》，是一个至今还在播出的测试类节目。那时候，我经常在做完家庭作业之后看这个节目，而且这个节目给了我可以向往的东西。
2

 这个节目首先介绍所有的参与者，然后睿智美丽的主持人王小丫会问他们一个问题，回答速度最快且答案准确的人才可以进入下面的测验。随后，主持人会问参与者12个问题，如果答对了三道题，你就会得到奖品，奖品有很多种，有电冰箱、电脑、数码相机、笔记本电脑、免费旅游套餐等等。看着那些参赛选手向其他人求助也是非常有趣的，有些人通过求助得到了正确答案，而有些人则功亏一篑。
3

 看那些选手绞尽脑汁考虑问题，真的非常有趣，有些参赛者的年龄还没有我大呢!这也激发了我参赛的欲望。我喜欢这个节目的另一个原因是那些问题对于我这么大的孩子来说，不仅趣味横生而且非常具有启发性。
4

 这个节目开阔了我的眼界，让我学会了很多常识。我爱《开心辞典》。





Part 3











1 Are there any differences between the happiness you got in childhood and nowadays?







Yes, indeed. Children are more innocent and childlike. Anything funny or interesting can trigger their happiness. When I was a little child, my mother often told fairy tales to me. And when it came to some relaxing plots, I couldn’t help laughing at all. But now, happiness contains more meaning. Sometimes it’s like the substitute of satisfaction of desires or fulfilment of dreams.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







是的，有。孩子们更天真烂漫，任何滑稽或有趣的事情都能让他们快乐。小时候，妈妈经常给我讲童话故事，每讲到一些轻松的情节，我都抑制不住开怀大笑。但现在，快乐被赋予更多意义，它似乎已经成为满足欲望或成就梦想的代名词。







2 Some people say it’s easier to get happiness in childhood. Do you agree? Why or why not?







I agree. After growing up, people realise more responsibilities and stress of making a living. We have too many things to handle, like hunting a decent job, dealing with the family issues, raising kids and so on. Happiness has become more and more precious. On the opposites side, children can be happy every day for anything that they think is interesting.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







同意。长大后，人们承担更多责任，面对更多生存压力。我们有太多事情要处理，像找体面的工作、处理家庭事务、培养孩子等。快乐越来越珍贵。反过来，孩子可以因为任何有趣的事情感到开心。







3 What does money work as in the process of pursuing happiness?







Money is a way to get happiness but not the only way. With the development of the society, people make great effort to make their life more enjoyable and relaxing. But the primary thing is to earn enough money to enhance the life quality. However, it doesn’t mean the more money they have, the more happiness they gain. Any so-called happiness brought by money is facial stuff. The real happiness comes from the inner mood and positive life attitude.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







钱可以换来幸福但不是幸福的唯一来源。随着社会的发展，人们尽力追求愉快、轻松的生活，但首要的事情是赚足够的钱来提升生活质量。然而，这并不代表拥有更多钱就会有更多幸福。任何由钱产生的所谓的幸福都是表象，真正的快乐来自内在心绪和乐观的生活态度。







4 How can people get more happiness when facing a more and more competitive society?











It’s a tough but meaningful question. It’s an obvious phenomenon that people are losing their happiness due to the daily hard working or studying. My solution to get more happiness is meditation. Meditation is the best way to bring a rest to the brain and recall the past happy experiences. Of course, if a person can be optimistic and always have hope in mind, happiness could be an easy thing.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







这个问题有难度却很有意义。一个明显的现象是人们正在因 为每天的学习、工作压力丢失快乐。对于我，获得快乐的方法是冥想。冥想可以放松大脑，回忆过去的美好。当然，如果一个人能够做到乐观，心中充满希望，快乐就是一件简单的事情。





词 汇









hence [hens] adv. 因此，所以



proceed to 继续下去



mess up 使……混乱



trigger ['tr.ɡ.(r)] vt. 引发



substitute ['s.bst.tju.t] n. 替代品



fulfilment [f.l'f.lm.nt] n. 完成



handle ['h.ndl] vt. 处理



meditation [ 'med.'te..n] n. 冥想






A Meal








Part 2









Tell me about a meal you either cooked or had. You should say:



what the meal consisted of and who made it how it was provided



how the meal was commented



and explain whether the meal impressed you and why.






1
 I cooked a meal for my parents on their 30th anniversary. I was very proud of myself because this was my first time to try making Western dishes all by myself. It was difficult and time-consuming, but I succeeded and my parents’ comment proved that it was satisfactory. Now let me tell you about my debut. 
2

 The meal began with an entrée, a small serving that is a seafood soup. The soup was made of shrimp, abalone, garlic and parsley. After the appetizer, I provided a variety of dishes, including a fish course and other lighter courses, each with some kind of vegetable. Then the main course: a larger portion of steak was provided for both my parents. My mother wanted hers well done while my dad wanted it medium. Next came the salad course with cabbages, tuna fish strips, potato shreds, carrot slices and so on. The meal finally culminated with a dessert. The dessert I made was hot chocolate tea. 
3

 Like I said, the whole meal was Western style and my parents thought it was very creative and new since they were used to Chinese dishes all their lives. 
4

 Anyway, I was very glad to see that they enjoyed the meal. I would certainly do it again sometime. Next time maybe I’ll try Italian food.






1
 在我父母结婚30周年纪念日的时候，我给他们做了一顿饭。我感到非常自豪，因为那是我第一次独自做西餐。做西餐的过程并不容易而且很耗时。但是我做到了，而且从我父母的评价上看，我的西餐做得很成功。现在，请让我把首次亮相讲给你们听。
2

 这顿餐饭从一道开胃小菜开始，这道菜是一人份儿的海鲜 汤，材料包括虾、鲍鱼、大蒜和欧芹。上过开胃菜之后，我又上了好几道菜，包括一份鱼和其他几道比较清淡的菜，每道菜里面都有一种蔬菜。之后是主菜：我给爸爸妈妈每人准备了一大份牛排。妈妈要的是全熟的，爸爸要的是中成熟的。接下来是一道凉拌菜，材料包括卷心菜、金枪鱼片、土豆丝和胡萝卜片等。这顿饭的结束部分是一道甜点，我给爸妈做的是热巧克力茶饮。
3

 就像我说的，整顿饭都是西式的，而我爸妈是吃惯了中餐的，所以他们都觉得这顿饭很有创造力、很新鲜。
4

 不管怎样，看到他们享用美餐我非常高兴。以后我一定还会做饭给他们吃的。也许下次我会尝试做意大利餐。





Part 3











1 Do you like to have dinner in restaurant?











No, I don’t like to have dinner in restaurant, because I dislike the taste of restaurant food. There are too many monosodium glutamates in the dish. It is bad for my health. And I can only order dishes on the menu. I cannot choose what I want to eat. The other reason is that I like to watch some TV while I eat, soap opera or news. But I can’t do that in the restaurant.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







不，我不喜欢在餐馆吃饭，因为我不喜欢餐馆里食物的味道。那些菜里都放了好多味精，这对我的健康不利。并且我只能点菜单上有的菜，我选不出有什么好吃的。另一方面，我喜欢一边吃饭一边看肥皂剧或新闻，这在餐馆里是不行的。







2 How do Chinese people learn cooking?







There are several ways to learn cooking in China. One is to learn cooking from a cooking school, where systemic cooking classes are available and you can follow the teacher. People who want to be a cook will go to the school. Also you can learn cooking from books and TV programmes. That’s also quite convenient and free of charge.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







在中国有很多途径可以学烹饪。一种方法是去烹饪学校，在那里有很多系统的烹饪课程，你可以跟着老师学习烹饪。想当厨师的人一般都会去学校学习。你也可以通过书籍或电视节目学习烹饪，很方便而且不花钱。







3 What do you think of the Western food?







Well, I really dislike Western food very much, because I cannot get used to the taste of it. The Western food is quite different from Chinese food. Most of the dishes are fried or baked. I especially cannot bear the taste of salads and cabbages in the hamburgers and other dishes. There is not much variety in dishes, unlike Chinese food. Most of the famous dishes of Western food are fried, so they contain lots of fat and oil, which is bad for people’s health.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







嗯，我很不喜欢西餐，因为我不习惯西餐的味道。西餐和中餐很不一样。很多西餐都是油炸的或者是烤的。我尤其不喜欢汉堡或其他食物里面的色拉和卷心菜的味道。西餐不像中餐那么种类多 样。大部分有名的西餐都是油炸的，所以里面含有很多脂肪和油类，这对人们的健康很不利。







4 What do you think of fast food restaurants in your country?







As far as I’m concerned, the fast food restaurants are doing our country a favour because they help us learn the service techniques that are very successful. Take McDonalds for example. They make such a huge success. I mean, it’s fast and efficient and clean. Also, the marketing techniques of these kinds of restaurants are quite sophisticated. I think we can learn from these restaurants even if we don’t like fast food. If we were to stop them from being in our country, we might miss out learning from some of the most successful corporations in the history of the world.









. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







依我看，快餐店对于我们国家是很有帮助的，我们可以从他们那里学习很成功的服务模式。以麦当劳为例，他们取得了这么大的成功，我的意思是，他们的服务快速、高效，环境卫生。同样，这类餐馆的销售方法也是很成熟的。我认为，即使我们不喜欢快餐，但至少可以向他们学习。如果我们将他们赶出国门，我们很可能就会失去向人类历史上最成功的某些企业学习的机会。





词 汇









anniversary ['.n.'v..s.r.] n. 周年纪念日



debut ['debj.,'de.bju.] n. 初次露面



appetizer ['.p.ta.z.(r)] n. 开胃食品



culminate ['k.lm.ne.t] vi. 结束



stimulating ['st.mjule.t..] adj. 兴奋的



as far as I’m concerned 据我所知， 就我而言



sophisticated [s.'f.st.ke.t.d] adj. 高级 的，精细的




A Short Course








Part 2









Describe a short course you had or would like to take.



You should say:



why you took it



what it was



what the exact content of the course was and explain what you learnt from the course.






1
 I major in English and I’m currently writing compositions and assignments which my professors expect me to hand in. But they don’t allow us to hand in things which are handwritten. Therefore, I bought myself a computer to type in my papers. The problem was that my typing skill was so poor that I was a rather slow typist. In fact, I was wasting time just typing things in. 
2

 So I decided to take a threeweek typing course. The course was open to everyone and it was offered at a private, business skill school. The instructor was quite young but could type up to 120 words within a minute! 
3

 Basically, the main trick was having faith in your ability to type without looking at the keys, which was impossible for me. I kept looking down to find the right keys. So, the instructor would call out individual letters, and we had to quickly hit them without looking down. This was very painful at the beginning. I often found myself nervous and jittery. At the same time, I failed to locate the right key. The instructor was strict with us and demanded us to practice after class. She also encouraged us to use instant messengers with each other to train our typing speed. 
4

 Gradually, I improved. By the end of the course, I could type up to 60 words per minute, which was a huge progress. As a result, I finished my assignments ahead of time.






1
 我的专业是英语，目前我正在写作文和作业，这些都要上交给教授，但是他们不允许我提交手写的东西，所以我买了一台电脑，把自己的文章打出来。问题是，我的打字技术太差了，速度特别慢。实际上，打字纯属浪费时间。
2

 所以我决定修一个三周的打字课，这个课程是一家私人商业学校提供的，对所有人都开放。老师很年轻，但打字速度可以达到每分钟120个词！
3

 根本上说，主要的技巧就是要树立信心，进行盲打，而盲打对我来说简直是不可能的。我总是低下头来找到正确的按键。所以，上课的时候，老师会说出一些单独的字母，而我们就要快速地敲出这些字母，不能低头往下看。一开始非常痛苦，我经常感到紧张害怕。而且，我总是找不到正确的按键。老师对我们非常严格，要求我们课下也练习。她还鼓励我们用即时通信联系，以此来练习我们的打字速度。
4

 渐渐地，我有了进步。到课程结束时，我每分钟能打出60个词，这对我来说是一个很大的进步。因此，我最终提前完成了作业。





Part 3











1 Do you like short courses? Why?







Yeah, I do. I prefer short courses to long ones because they are very convenient and not time-consuming. As I am working, I find short courses very suitable for my schedule.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







是的。相对于长期班来说我更喜欢短期班，因为这样的课程方便而且节约时间。因为我已经工作了，我发现短期课程跟我的日程安排很适合。







2 What are the benefits of short courses?











A part-time course, class or workshop is the ideal choice for those who would like to study whilst maintaining their career and income. Many will experience that along with a new promotion at work also comes a new set of skills that need to be mastered, and would have to be learnt parttime in combination with their job. Other groups, such as retired senior citizens, can go learn something they are interested in without too much commitment and energy.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







有些人想在继续工作和维持收入的同时上课，对这些人来说，短期的课程、班级或讨论会是很理想的选择。许多人都能体会到，在工作中得到晋升的同时，还有很多新的技术需要掌握，人们需要在工作的同时抽时间学习这些技术。对于其他的群体来说，比如已退休的老人，他们可以学习一些自己感兴趣的东西，而不用承受太多负担或投入过多精力。







3 Why do you think retired people want to take such courses?







I think they want to stay young, active and informed about what is happening in the world. You will never reach a place where you can say that you’ve ‘arrived’. There is always something new to be learned. Short courses, classes and workshops offer everybody an opportunity to keep their lives interesting and stimulating. Discover a new field of interest and improve your knowledge while making new friends. One definite way of keeping up with the changing times is to ensure that you continually sharpen your skills and acquire new ones as you go.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我认为，他们希望保持年轻、活力及对这个世界的感知。你不可能真正“到达”某个终点，总是有新的东西要学习。短期课程、班级或讨论会为每个人提供了一个机会，使他们的生活保持有趣和刺激。在交到新朋友的同时发现新的兴趣点，增长自己的知识。我们处在一个变化的时代，而跟上时代脚步的一个明确方法就是确保自己不断地增强自己的技能，并且不断地学习新的技能。







4 What else advantages do short courses have, besides providing new skills and knowledge?







Short courses also offer networking opportunities for individuals with similar interests. This is a great way to make new friends or even business contacts. It is wonderful to be able to converse with people who share your passion for a certain interest or industry.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







短期课程还给有相同兴趣的人提供了一个相互联络的机会。这也是认识新朋友或者是建立业务往来的一个很好的方法。如果能跟和你有相同兴趣或工作激情的人聊天，那是非常棒的。





词 汇









jittery ['d..t.r.] adj. 紧张不安的



whilst [wa.lst] conj. 同时



in combination with 与……联合， 结合



commitment [k.'m.tm.nt] n. 承担



stimulating ['st.mjule.t..] adj. 兴奋的



converse [k.n'v..s] vi. 交谈，结识




An Outdoor Activity








Part 2









Describe an outdoor activity you often like to do. You should say:



what it is



whether it needs tools or facilities



when you did it for the first time



and explain whether your friends also like it.






1
 I’d like to talk about tennis, my favourite outdoor activity. I started learning tennis when I was 16 years old. It was difficult at first, but I got better as I practiced. 
2

 Tennis is a sport usually played between two players (singles) or between two teams of two players each (doubles). Each player uses a racket that is strung to strike a hollow rubber ball covered with felt over a net into the opponent’s court. 
3

 Tennis is an Olympic sport and is played at all levels of society at all ages. The sport can be played by anyone who can hold a racket, including people in wheelchairs. I myself have seen disabled people play tennis. They sit in specially-designed wheelchairs and their rules are a bit different, such as hitting the ball back after it bounces twice. Tennis is enjoyed by millions of recreational players and is also a hugely popular worldwide spectator sport, especially the four Grand Slam tournaments (also referred to as the ‘Majors’): the Australian Open played on hard courts, the French Open played on red clay courts, the Wimbledon played on grass courts, and the U.S. Open played on hard courts. 
4

 I often watch tennis games with some of my friends, who are also interested in playing. We all think it’s a very elegant sport and it’s entertaining, educational and teaches us team spirit.






1
 我想讲一讲我最喜爱的户外运动——网球。我从16岁开始学习网球，一开始的时候感觉很难，后来随着不断联系，我打得越来越好。
2

 网球通常包括单打或双打。每个队员使用一个球拍去击打一个表面毛茸茸的中空橡胶球，并保证球越过中场的球网 到达对手的区域。
3

 网球是奥运会的比赛项目，并风靡各个阶层和各个年龄段的人群。只要是能握住球拍的人都可以打网球，甚至坐在轮椅里的残疾人也可以，我本人就曾亲眼看见残疾人打网球，他们坐在特别定制的轮椅里，但是他们的规则有一点不同， 比如，球反弹两次后他们才击球回去。网球被千万休闲玩家钟爱，而且在世界范围内也是一项观赏性极强的运动，特别是在四大满贯赛事中，澳大利亚网球公开赛使用硬地网球场，法国网球公开赛使用红粘土球场，温布尔登网球公开赛使用草坪作为球场，美国网球公开赛使用硬地网球场。
4

 我经常和一些也对网球着迷的朋友一起观看网球比赛，我们都觉得网球是一项既高雅又有趣的运动，又富有教育意义，而且它能教会我们团队精神。





Part 3











1 Which do you prefer, indoor activity or outdoor activity?







I prefer outdoor activities, because I can enjoy the fresh air and good scenes in the open air. Indoor activities are sometimes held in stuffy and dark places, which makes me dizzy and tired.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我更喜欢室外运动，因为我可以享受户外新鲜的空气和怡人的景色。室内运动的场所有时在一些闷热黑暗的地方，这让我感觉头晕和疲惫。







2 What are the advantages of outdoor activity?







Outdoor activities are very nature-oriented. You can enjoy the sunshine, the fresh air and the beautiful scenery outside. It does a lot of good to your health. What’s more, outdoor activities usually involve physical exercise that helps you stretch your body. I think it’s beneficial to both body and mind.





. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







户外运动和自然紧紧联系在一起，你可以享受阳光、清新的空气和美丽的景色，这对你的健康非常有好处。另外，户外运动通常包含一些可以舒展身体的练习。我觉得这对身体和心灵都有莫大的好处。









3 What is your favourite outdoor activity?











My favourite outdoor activity is definitely mountain climbing. I go mountain climbing about once a week or once every two weeks. It is very good for your body, especially for your respiratory system because it is the best aerobic exercise.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我最喜爱的户外运动是爬山。我通常差不多一星期或者两星期去爬一次山，爬山对身体非常好，特别是对呼吸系统有很大的好处，因为爬山是最好的有氧运动。







4 Do you consider shopping an outdoor activity?











Hmm, I think that depends. Nowadays a lot of shopping malls are located in closed buildings. So I guess that doesn’t count as outdoor activity. If you go shopping in the open-air fairs, that is outdoor activity.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







嗯，我觉得那要看情况。现在很多商场都设在封闭的大楼里，所以我觉得这就不算是户外运动。如果你是去那种露天的集市，那就算是户外运动了。





词 汇









string [str..] vt. （用线，绳）扎，挂



hollow ['h.l..] adj. 空的，中空的



bounce [ba.ns] vt. 弹跳，弹起



recreational ['rekr.'e...n.l, 'rekr..'e...n.l] adj. 娱乐的



tournament ['t..n.m.nt] n. 锦标赛，比赛



respiratory [r.s'pa..r.t.r.] adj. 呼吸的






Birthday Party








Part 2









Describe a birthday party you enjoyed.



You should say:



when it was



who were invited



why you particularly enjoyed it



and explain the traditional way to celebrate birthdays in your country.






1
 I’d like to tell you this amazing party that I attended last year. Last May, I received an invitation, for my best friend Mary’s party. Mary was my high school best friend and we were still close after graduation. Although we hadn’t seen each other much since she went abroad, we kept in touch. Last year she returned home and held a birthday party. As one of her best friends I was surely invited. 
2

 Upon arriving at the party on time, I was surprised to see a lot of my former high school classmates. I hadn’t seen them for ages! We chatted happily and it was at that time that I reconnected with some of my classmates. 
3

 I got to know how they were doing and what they were up to. More importantly, I saw Mary again. She was no longer the shy girl that I used to know. She had become more outgoing and charming. I could see overseas study did benefit her. We were more than happy to see each other. After chatting for a while, she had to host the party. There was a huge double-layered mousse cake with Mary’s name on it. We sang songs and blew the candles and shared the cake. It tasted good! 
4

 It wasn’t quite like the traditional birthday celebration though, because in China, most people invite their best friends to have a big meal at home or in a restaurant. Sometimes people just have a meal with their family.






1
 我想告诉你去年我参加的那场精彩的派对。去年五月，我收到了一份邀请函，邀请我参加我最好的朋友玛丽的派对。玛丽是我高中时最好的朋友，毕业之后我们的关系仍然很密切。虽然 她出国后我们一直没有见过面，但却一直保持联系。去年她回国后举办了一场生日派对。作为她的一个最好的朋友，我当然受到了邀请。
2

 按时到达派对之后，我意外地看到了很多以前高中的同学。我已经很久没见过他们了！我们愉快地聊天，在那里我还跟一些同学重新取得了联系。
3

 我知道了他们现在都在做什么，以后有什么打算。更重要的是，我又看到了玛丽。她不再是以前我所认识的羞涩女孩。她已经变得活泼动人。可以看出，海外学习的经历确实让她收获不少。再次看到彼此让我们高兴得不得了。聊了一会儿之后，她要去主持派对。派对上有一个双层慕斯蛋糕，上面还有玛丽的名字。我们一起唱生日歌、吹蜡烛、吃蛋糕。蛋糕很好吃！
4

 这很不像中国传统的庆生会，因为在中国，大部分人过生日是请自己最好的朋友到家里或在餐馆吃顿大餐。有时候人们只跟家人吃顿饭而已。





Part 3











1 Do you think parents should throw expensive birthday parties for children?







No, absolutely not. I believe that parents can throw lovely parties that are inexpensive and creative. Nowadays some parents do spend a lot on their kids’ birthday because most couples in China only have one child in the family and they pour all their love onto the kid. They sometimes go too far as to purchasing expensive presents and holding extravagant parties for their kids. I think this will have a bad influence on their kids. Instead, they can give their kids hand-made presents and decorate the party with their kids, which is both economic and educational.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







不，当然不应该。我相信父母可以为孩子办一场很温馨的派对，这样的派对不用花很多钱却很有创意。如今，确实有一些家长会为孩子的生日花很多钱，因为在中国，很多夫妇都只有一个孩子，他们把所有的爱都倾注到了这一个孩子身上。他们有时候会做得很过，甚至为孩子买很奢侈的礼物，举办很奢华的生日派对。我觉得这对孩子是有不良影响的。事实上，他们完全可以为孩子手工制作礼物，和孩子一起装饰派对，这样做不仅经济划算，还很有教育意义。







2 What do you think of the one child policy in China?











It helps to ease the population problem, but it has some bad effects. Children are often spoiled by their parents, and they feel very lonely without siblings. They might not realise the importance of sharing and caring for others until they encounter social stumbles. When they grow up, it will be a tough task for them to take care of their parents.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







这个政策确实缓解了人口问题，但也有一些不良后果。孩子经常被父母溺爱，没有兄弟姐妹也让他们感到很孤独。他们在社会上 遇到困难之前，往往意识不到分享和关心他人的重要性。当他们长大之后，照顾父母将变成一项很艰难的任务。







3 Are birthdays important to Chinese people?







Yes, I think so. We celebrate our birthdays, although not all in the form of throwing birthday parties. That tends to be a childhood tradition. Kids love to throw and attend birthday parties. But as we grow older, we gradually attach less importance to birthdays. Some people might even resent the idea of birthday because it reminds them of the cruel fact that they are getting old.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我认为是的。尽管不一定举办派对，但是我们总会庆祝自己的生日。这已经变成了童年时代的传统。孩子们喜欢办生日派对，也喜欢参加派对。但是当我们渐渐长大的时候，生日就渐渐变得没那么重要了。有的人甚至对庆祝生日很厌烦，因为这提醒了他们一个残酷的事实：他们在渐渐变老。







4 Which birthday is the most important one for you?







I guess the most important and meaningful one for me is my 18th birthday. I became a grown-up man that day. And it gave me a whole new perspective on looking at myself.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我想，最重要和最有意义的一次是我的18岁生日。从那天起，我就是个大人了。那次生日使我对自己有了全新的认识。





词 汇









extravagant [.ks'tr.v.ɡ.nt] adj. 奢侈的



have an influence on 对……有影响



spoil [sp..l] vt. 溺爱，娇宠



sibling ['s.bl..] n. 兄弟姐妹



stumble ['st.mbl] n. 失误、磕碰



resent [r.'zent] vt. 厌恶




Success








Part 2









Describe a successful thing you did.



You should say:



what it was



how you did to achieve the success



what you got from the success



and whether you were helped by others.






1
 I am a music lover and enjoy singing very much. As a member of the choir in all the schools I have ever attended, I took part in many performances on and off the campus. But the most unforgettable performance was the one which happened in my university days. It was an English song singing contest held by my university when I was just a freshman. 
2

 In order to get a good result I really made full preparation. I picked a melancholy song ‘Memory’, which was a famous piece in the opera called Cat. The first time I heard this song sung by Barbra Streisand, I was struck by its beautiful melody. But the problem was the soundtrack of the song. I had to find someone to accompany me on the piano. 
3

 One friend in the choir offered her help. We practiced hard every day before the contest. The next was to work out the suitable outfit. All my roommates became my advisors. Everyone rummaged through all the stuff in the cases so as to find the right outfit to make me the most stunning star on the stage. Finally I decided on an apple-green dress and a crystal necklace. The contest was held on Christmas Eve and the school auditorium was full. I was a little bit nervous while seeing other students’ performances. But when I walked on the stage and the sound of the piano rose, I just forgot everything but sing along with passion. 
4

 The audience gave me thunderous applause and I knew I made it even before the judges announced that I won the first prize.






1
 我是个音乐爱好者，很喜欢唱歌。在我念过的所有的学校里，我都参加了合唱团。我在校内外参加过很多场演出。但最难忘的一次演出是我大学时期的一场。那是我刚上大一的时候，学校举办的一场英语歌曲比赛。
2

 为了取得良好的成绩，我真的做了充分的准备。我选择了一首比较忧郁的歌，名字叫《回忆》， 是歌剧《猫》里面非常著名的一段音乐。当我第一次听到芭芭拉·史翠珊演唱这首歌的时候，我被那美妙的旋律深深打动。问题是这首歌的配乐，我必须找到一个人用钢琴配合我。
3

 合唱团里的一个朋友帮助了我。比赛之前，我们每天都认真地练习。接 下来就是找到合适的服装。室友们都变成了我的顾问。为了找到最合适的行头使我变成舞台上最耀眼的明星，每个人都翻遍了自己的衣箱。最后，我选择了一件苹果绿色的礼服和一条水晶项 链。比赛在圣诞节前夜举行，学校礼堂里坐满了人。看其他同学的表演的时候，我有一点紧张。但当我自己走上舞台，钢琴声响 起的时候，我忘掉了周围的一切，唯有尽情歌唱。
4

 观众席里爆发了雷鸣般的掌声，在评委宣布之前我就已经知道，我赢得了第一名。





Part 3











1 What makes you proud of yourself?







I’d be proud of myself if I achieve the goal I set for myself. I don’t think there is a standard yardstick for success. I think everyone can have their own criterion for success. It may not be great or huge, but as long as this is something that can stimulate you to improve yourself and you succeed in achieving it, you should be proud of yourself.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







如果实现了自己的目标，我就会感到很自豪。我认为成功没有一个标准的尺度去衡量。对于成功，我想每个人都有自己的一个尺度。这个目标不一定很宏伟或者很庞大，但只要它能激励你不断进步，并最终取得成功，你就可以感到自豪。







2 Do you think that different people have different ideas about success?







Yes, of course. People differ greatly on the concept of success. Some consider owning a magnificent villa and expensive cars and a lot of money success, others regard having a happy and healthy family success, still others think following their hearts and doing what they truly want to do success. There is no standard answer as to what success is.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







当然。不同人的关于成功的观念是很不相同的。有些人认为，拥有一座壮观的别墅、奢华的轿车和巨额的金钱就是成功；有些人把拥有快乐健康的家庭看成是成功；还有人觉得，能够追随自己的心灵做自己真正想做的事才是成功。“成功是什么”这个问题是没有标准答案的。







3 Why do people have goals?







Goals are like reminders that keep people going. No one wants to be stuck in one place for too long. They want to move on to somewhere higher and better. Goals are what stimulate and encourage people to pursue bigger dreams. A person without goals will be very unmotivated, and thus likely to squander away life.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







目标能够提醒人们不断前进。没人想在一个地方困太久，他们总想去一个更高、更好的地方，而目标就是激励和鼓励人们追逐更高梦想的东西。没有目标的人是没有动力的，所以他们很容易在生命中碌碌无为。





词 汇









choir ['kwa..] n. 合唱队，唱诗班



melancholy ['mel.nk.l.] adj. 忧郁的



accompany [.'k.mp.n.] vt. 伴奏



rummage ['r.m.d.] vi. 彻底搜查



auditorium ['..d.'t..r..m] n. 礼堂，会堂



thunderous ['.nd.r.s] adj. 雷鸣般的；强有力的



yardstick ['jɑ.dst.k] n. 标准，尺码



squander away 浪费掉








A Second Language You Want to Learn








Part 2









Describe a second language you want to learn. You should say:



what this language is



how you would learn it



what difficulties you think you would have (or, might have) when learning this language and explain why you would choose to study this language.






1
 The second language besides English I’d like to learn is Italian, the official language of Italy and surrounding areas. 
2

 Because I have an Italian friend coming from Rome, I had many chances to hear and try to understand Italian. Also due to his influence, I began to look up the characteristics of this language on Google. The description of Italian impressed me a lot. It says Italian ranks one of the most beautiful languages in the world. It’s so euphonic and clear like music and breeze. Meanwhile, its vocabularies are more like flowers; it has less complex structure but bigger lexical resources. 
3

 Of course, I’m not so much into linguistics. 
4

 The main reason why I like to learn Italian is that I’m planning to travel around Italy as a backpacker to enjoy the local artistic atmosphere, to visit numerous museums with exhibits and collections descended from the Great Renaissance, and of course, to experience the fantastic carnival in Venice. Lastly, I’m crazy about the world-famous Italian fashion brands like Gucci, Prada and D&G. I’m saving money to purchase some! Sure, English is also OK in Italy, but how cool and inspiring to speak a local language when traveling! If I could speak Italian, I’d plan a trip of 1 month from Rome, to Venice, then Milan and Florence.






1
 除了英语之外我想学习的第二外语是意大利语，它是意大利及其周围地区所使用的官方语言。
2

 因为我有一个罗马的意大利朋友，所以我有很多听和尝试理解意大利语的机会。也正是因为他的影响，我开始在谷歌网上搜索一些意大利语的特点。网上对于意大利语的描述让我印象深刻。意大利语是世界上最美丽的语言之一。意大利语像音乐一样动听，像微风一样轻柔。同时，它的词汇就像花儿一样，结构并不复杂但词源非常丰富。
3

 当然，我不是很擅长语言学方面的东西。
4

 我想学习意大利语的主要原因是我想做个背包客去意大利旅游，感受当地的艺术氛围，去 博物馆参观文艺复兴时期留下来的物品展览。 当然，也要体会一下威尼斯的狂欢节。最后一个原因是，我非常迷意大利世界著名的时尚品牌，比如Gucci，Prada 和D&G。我在省钱准备买一些。当然，英语在意大利也会用得到，但是当旅游的时候能够说 当地的语言多令人激动啊！如果我能说意大利语，我会做一个一个月的旅行计划，从威尼斯到米兰再到佛罗伦萨。





Part 3











1 Do many people in China study a second foreign language?







Yes, I think so. The need of a second language increases gradually. Some people learn a second language for working in international corporations. Some young people learn a foreign language because of personal interests. For example, my younger sister is learning German because she likes a band from Germany. And for language students in China, they are required to learn a second foreign language to achieve their degree.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







是的，我觉着是。现在第二外语的需求正在逐步提升。有些人学习第二外语是为了在跨国公司工作。有些年轻人学习第二外语是兴趣所在，比如我妹妹在学习德语，是因为她喜欢上了一个德国的乐队。对于中国大学里面的语言专业学生来讲，他们必须要学习一门第二外语来获取他们的学位。







2 Who do you think are better at learning a language, boys or girls?







I think girls are better than boys at the beginning stage of language learning. Boys and girls use different parts of their brains while learning a language. Girls are good at using memorising system to learn a language, whereas boys depend on a system that governs the rules of language. Therefore, at the beginning, girls are better than boys because they have the gift of remembering trivial language points and expressions. But at the very top level, males are better than females because they have an understanding of how the language formed and developed so that they control and apply the rules better.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我认为在学习初始阶段女生要比男生占优势。男生和女生在学习语言时使用的是大脑中不同的部分。女生善于应用记忆系统去学习语言，但男生依靠的是掌握整体规律的系统。因此，刚开始时， 女生比男生强的原因是她们善于记住零碎的语言点和表达方式，但是当语言学习的水平到高级别的时候，男生就会比女生灵活，因为 他们理解语言的构成和发展方式，所以他们知道如何控制和更好地应用语言规则。





3 What would be the advantages and disadvantages of having a global language?





Take English as an example. English is accepted as the world language, which is also known as lingua franca by the people worldwide. Being able to understand English means people could communicate, share ideas, do business and read academic journals. The lingua franca breaks the language boundary. On the other hand, the language value of people’s mother tongue might be weakened when they have to use English in formal or working environment.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







拿英语来说，英语是一个世界语言，也就是我们所熟知的世界通用语。能够理解英语意味着人们可以交流、分享观点、做生意和阅读一些学术文献。世界通用语打破了人们之间语言上的障碍。但同另一方面来看，在人们不得不在正式场合或者工作场合使用英语的时候，人们母语的语言价值就会被削弱了。





词 汇









euphonic [ju.'f.n.k] adj. 悦耳的



less complex structure but bigger lexical resources 结构简单，但词源丰富



descend from 由……传下来，起源于



lingua franca 通用语






A Sport Event








Part 2









Describe a sport event you know.



You should say:



what the event was (or what the sport was) where it was



who was competing



what you did during this competition



and explain how you felt about this event.






1
 Le Mans is a city in France that is famous for the 24-hour race, which is a favourite car racing for classic car enthusiasts. 
2

 Various classes of sports car compete in a battle of reliability, attrition, fuel efficiency and speed during one weekend a year in mid June. It is a full weekend event; and the race runs continuously for 24 hours. Traditionally until 2008, the race started at 16:00 on the Saturday. In 2009, the race took place over 13–14 June and started at 15:00 local time (13:00 GMT), and has started at that time ever since. The race was organised by Automobile Club. Roughly 46 cars start the race, in a series of classes that include prototype high-performance vehicles, dedicated race cars, and street cars. The diversity of autos gives the race a mix of old-fashioned and modern competitors. The winner is the car, driven by a team of three drivers, which covers the greatest distance in 24 hours. 
3

 Some people go to Le Mans 24-hour race to watch the cars and follow the various teams’ performance. But I just stayed at home and kept track of the progress by radio and internet. 
4

 From my perspective, skill, speed, and stamina are the three criteria that decide whether you can win the 24 Hours of Le Mans or not. This is a funny event, and I would only recommend camping at the racetrack if you can survive without the finer luxuries (like a shower or clean toilets) but it is possible to stay in a hotel a few miles away, if you book some time in advance.






1
 勒芒是法国一个因24小时赛车比赛而著名的城市，这个赛车比赛很受老爷车发烧友的喜爱。
2

 不同级别的跑车在每年6月 中旬进行可靠度、摩擦、燃油率和速度方面的竞争。这是一个周末活动，比赛开始后将持续24个小时。过去一直到2008年之前，这个比赛都是周六的下午4点钟（格林威治时间下午1点）开始。 但2009年，比赛在6月13日—14日的当地时间下午3点钟开始， 自此以后便按照这个时间开始比赛。这个比赛，由汽车俱乐部举办，连接了从古至今的汽车发展。大体上每届都有46部车子，其中包括越野车、跑车和电车。多种多样的汽车给人们提供了一个古典与现代结合的竞争。三位司机组成一组驾驶一辆车，覆盖的公里数最多的为获胜方。
3

 一些人去现场观看24小时赛，时刻关注各队的表现，但我是在家通过收音机和网络关注比赛情况。
4

 从我的角度来看，技巧、速度和耐力是获胜的三个关键。这是一个非常有趣的比赛，我只建议那些可以适应缺少基本设施（如洗澡设备、干净的厕所）也可以生存的人们去宿营观看比赛，但是你也可以选择去离赛道几英里外的宾馆住宿，如果你提早一些时间预订的话。





Part 3











1 Do you often take part in sport?







Yes, I have made a schedule for doing exercise every week in order to keep fit. I go to swim twice in weekdays, and on weekends I go to a badminton club because we have got competition every weekend. Compared with swimming, I think badminton is more interesting and inspiring. But I won’t give up swimming since it burns more calories than any other sports.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







是的。为了保持健康，我为自己制定了一个每周坚持做运动的计划。工作日我会游两次泳，周末的时候我会去羽毛球俱乐部，因为我们周末的时候会有比赛。跟游泳比起来，我认为羽毛球更有意思且更鼓舞人心。但是我不会放弃游泳，因为它比其他运动消耗更多的卡路里。







2 What benefits do people get from playing team sports?







Team sports help you to learn cooperation. Within a team, there is a leader and there are followers. In team sports, it is important for each player to know their position on the field, and this is what people need to learn and know about early. Friendship is also growing while people playing as a team. They have learned how to make friends and how to become a member of a team.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







团队运动帮助你学习如何合作。在一个队伍里面，有领导者也会有跟随者。在团队运动中，每位队员知道自己在场上的位置很重要，而这些也正是人们在很早的时候就应该明白的事情。此外，友谊也会在团队运动中得以培养，队员们已经学会了如何交朋友以及如何融入一个队伍中。







3 What sports do people play in your country?







Chinese people prefer rackets sports like table tennis or badminton. Table tennis became an Olympic sport in 1988. Since then, the Chinese have won 20 of the 28 gold medals. Neither table tennis nor badminton originated in China, but children in China have taken up these two sports in their early days.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







中国人比较喜欢球拍类的运动，比如乒乓球或者羽毛球。乒乓球自1988年进入奥运会以来，中国队获得了28块金牌中的20块。 虽然乒乓球和羽毛球都不是起源于中国，但是中国的孩子们已经从很早的时候就接受这两种运动的专业训练了。





词 汇









enthusiast [.n'鑚u.z..st] n. 狂热者



prototype ['pr..t.ta.p] n. 原型；标 准，模范



stamina ['st.m.n.] n. 毅力






Something New or Exciting








Part 2









Describe something you did that was new or exciting. You should say:



what you did



where and when you did it



who you shared the activity with



and explain why this activity was new or exciting for you.






1
 This reminds me of my first experience of taking a cooking class. From knife skills to the latest cooking techniques, there’s always something new to learn in cooking classes. 
2

 I attended a baking class last weekend in Chaoyang District. I made a chocolate and vanilla muffin successfully. 
3

 I shared the activity with my classmate and they would like to have a try as well. I was taught the basic 8 steps of making muffins and some tips of keeping muffin soft and warm. 
4

 By attending cooking classes, I could interact with other individuals as well as professionals in the culinary industry. This allowed me to pick up additional tips that I might otherwise not have access to. I could also be able to contribute with tips, and thus a lot of additional information in cooking can be explored. Nothing equals the learning experience of a real cooking class. In classes I had the opportunity to use my five senses to see, hear, smell, touch and taste everything including the final prepared dish. Cooking classes are fun to attend. I can learn new dishes, make new friends, and take home new techniques and ideas to make cooking at home more enjoyable. There is nothing more exciting than cooking something sweet and letting the smell of muffins wake up your family in the morning.






1
 这个话题让我想到了我第一次上烹饪课的经历。从持刀技术到最新的烹饪技巧，在烹饪课上你总是有新东西可以学。
2

 我上周末在朝阳区参加了一个烘焙课。在课上我成功地做了巧克力香草味的马芬蛋糕。
3

 我把这个活动分享给我的朋友们，他们也很想尝试一下。我学习了制作马芬的八个步骤以及一些让马芬变软和保持温度的技巧。
4

 通过参加烹饪课，我可以和其他同学以及职业厨师们交流。这让我能获得更多通过其他渠道无法获取的烹饪常识。同时，我也可以贡献我知道的小常识，这可以使更 多的信息被挖掘出来。没有什么经历能比得上烹饪课，在班上我们都有着使用五官的机会，去观察、去听、去闻、去触摸、去品尝一切，包括我们最后完成的作品。烹饪很有意思，我可以学习新的菜品，结交新的朋友，把新的技巧和烹饪的创意带回家，使得在家做饭变得更有乐趣。早上给家里人做一些甜品，然后让马芬的香味唤醒家人，没有比这更美好的事情了。





Part 3











1 Do you think it is best to do new things on your own or with other people? Why?







I think it is better to do new things with other people as a group. Since everybody in this group is unfamiliar with the new things, people can discuss and share their ideas, which will make the learning process easier and faster. Well, if you are the kind of person who is not good at cooperation, you’d better choose to do new things on your own.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我认为和别人成组学习新东西更好。由于这个组的每个人对新事物都不熟悉，所以组员可以相互讨论、交流想法，这样会让学习过程更简单、更快。当然，如果你属于不善合作的那种人，你最好选择单独学习。







2 What kinds of things do children learn to do when they are very young?







Children are either taught by their parents or teachers about the basic rules to obey and skills to use. All of these make children develop into well-behaved adults. Due to the severe competition, children are required to learn Math or English by their parents. Generally speaking, children do not have enough time for themselves because they have too many things to learn.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







孩子会从父母或者老师那儿学到要遵守的基本规矩以及要使用的技巧，这些会让孩子成长为懂规矩的成人。由于激烈的竞争，家长迫使孩子学习数学和英语。一般来说，孩子是没有自己的时间 的，因为他们有太多事情要做了。







3 Why do you think some people like doing new things?







Some people prefer doing new things because they are adventurous persons, and trying something new keeps them from becoming bored. Some people even like to make their choir in a new way to catch customers’ eyes and raise money for the church. There are a number of barriers in place when you decide to do new things. But you should always remember, the higher the risk is, the better the result is when you finish it.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







一些人喜欢做一些以前没做过的事儿是因为他们喜欢冒险，做点儿新鲜事儿使他们摆脱无聊。甚至一些人喜欢改编合唱来博得眼球，为教堂筹钱。虽然做些新鲜事儿经常障碍重重，但是，你应该一直记得，风险越高，最终成功时回报越好。





词 汇









pick up additional tips 学习其他诀窍



well-behaved adult 懂规矩的成人







第五节 Media, Entertainment and Social Problems 媒体、娱乐与社会问题 




A Radio Programme








Part 2









Describe a radio programme you like.



You should say:



what the programme is



when you first listened to it



what content attracted you most



and explain why you choose this programme to talk about.






1
 Filmspotting is a weekly film podcast and radio programme from Chicago hosted by Adam Kempenaar and Matty Robinson. Until May 2006, the show was called Cinecast but a conflict over the name forced the change. Shortly after the name change to Filmspotting, the show was picked up by Chicago’s NPR affiliate station, WBEZ. 
2

 The show starts with a review of a recently released film, followed by listener feedback. After the feedback segment is ‘Massacre Theater’, a weekly contest that has the hosts perform short scenes of dialogue from various films, with a prize going to one listener who correctly guessed which film it was from. On rare occasions, the hosts will perform the scene with guests. Each episode ends with the ‘Top Five’ segment, which sees each host picking their top five movies that pertain to a certain for the week. These picks exclude certain ‘pantheon’ choices, which are films such as The Godfather or Citizen Kane that have been forever excluded from future lists for being too ‘obvious’. 
3

 I started listening to the show about three years ago. It was like an eye-opener, or more specifically, an ear-opener, to me. I came to know many good movies from this show. 
4

 The ‘Massacre Theater’ and ‘Top Five’ movies countdown attract me most. I like the witty and humorous way the hosts review on films. Now as a fan of this show, I wouldn’t miss a single episode every week. That’s why I choose to talk about this programme.






1
 《非常电影评论》是一个在芝加哥的广播节目，每周一次，由亚当·肯普纳和马特·罗宾逊主持。直到2006年5月之前，这个节目一直叫“Cinecast”，由于名字的矛盾最后决定更名。改成“Filmspotting”后，它就很快被芝加哥电台联盟站下属WBEZ 收录。
2

 这个节目首先对最新上映的影片做一些评论，然后是听众反馈，在这之后是“击垮剧院”，主持人模仿一些简单的电影片段，让听众猜它来自哪个电影，猜正确的一位听众可以得到奖品。少数情况下，主持人会和嘉宾一起表演。每期节目都会以 “最棒的五部电影”作为结尾，每个主持人根据当期的话题挑选出自己最喜爱的五部电影，选择中不应该包括那些像《教父》 和《公民凯恩》这样“太经典”的作品，因为就太“明显” 了。
3

 我是三年前开始听这个节目的，它开阔了我的眼界，更确 切地说是开了我的“耳界”，我通过这个节目了解到很多好看的电影。
4

 其中，“击垮剧院”和“最棒的五部电影”这两个环节最吸引我。我喜欢主持人充满智慧和幽默的点评。现在，作为这个节目的粉丝，我不会错过它的每期节目。这也是我选择谈这个节目的原因。





Part 3











1 Is radio programme still popular in the digital age?











Radio programmes are getting less and less popular in the digital age as people can find other ways to entertain themselves with computers rather than with radios. But radio broadcasting has also come up with the modern time. Many radio stations have built up websites where people can visit and listen to the live streaming of real time radio programmes, or they can also download the podcasts of the programme and listen to them whenever they feel like to. So radio programmes will continue to be a strong player in digital media time in spite of its slight dropping of popularity.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







数字时代，人们更多地选择通过电脑而不是收音机来娱乐，所以广播节目也变得越来越不流行。但是目前广播传媒也与时俱进，很多广播站有自己的网页，人们可以登陆到网页上收听实时的广播 节目，或者他们也可以下载往期的节目，然后随时可以收听。所以，虽然广播的流行程度有些降低，但它还是会继续成为数字时代 的一个强劲媒体。







2 How has people’s radio listening habits changed in the past 20 years?







About 20 years ago, people listened to programmes directly from radios. Nowadays, fewer and fewer people listen to the radio. Instead, the programmes people listen to are usually live streaming from websites. People also use their mobile phones, iPads or other portable devices to receive and listen to radio programmes.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







大概20年前，人们直接用收音机听广播，现在，听收音机的人越来越少了，人们大多在网页上听实时的广播节目。人们也会用手 机、iPad或者其他便携设备收听广播节目。







3 Do people of different ages have different listening tastes?







I could not say that age difference is the decisive element of different listening tastes. But generally, I think elderly people like listening to programmes about traditional music, serious news, and tips on everyday life. On the other hand, younger people may prefer programmes on light music, entertainment news or educational podcasts.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







我觉得年龄不是影响收听喜好的决定性因素。但是一般情况下，我觉得老人喜欢听关于传统音乐、时事新闻和生活妙招这样的节目， 而年轻人也许愿意听轻音乐、娱乐新闻和教育咨询一类的节目。







4 What is the trend for the development of radio programmes?







Until a decade ago, people listened to radio programmes via radios. Now, the programmes people listen to are usually live streaming from websites. People also use their mobile phones, iPods or other portable devices to receive and listen to radio programmes. So I think the trend for development of radio programmes lies in podcasts and Internet live streaming in this digital age.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







直到十几年前，人们还是通过收音机收听广播，现在，人们大多在网页上听实时的广播节目，人们也用手机、iPod或者其他便携设备收听广播节目。所以，我觉得广播节目在数字时代的发展趋势取决于播客和网络。





词 汇









released [r.'li.st] adj. 上映的



feedback ['f..db.k] n. 反馈



segment ['seɡm.nt] n. 环节，部分



pertain to 关于，与……有关



portable ['p..t.bl] adj. 便于携带的



decisive [d.'sa.s.v] adj. 决定性的






A TV Programme








Part 2









Describe a TV programme you dislike.



You should say:



what kind of TV programme it is



on which channel it is broadcasted



what kind of people are the most possible viewers of this programme



and explain why you dislike it.






1
 Fei Cheng Wu Rao(literally ‘If not sincere then don’t bother’)is a Chinese dating game show hosted by Meng Fei and Le Jia. It is produced by Jiangsu Television and taped in Nanjing. 
2

 It was first broadcasted on January 15th, 2010 and currently airs on weekend nights at 21:05 on Jiangsu Satellite TV. 
3

 Fei Cheng Wu Rao boosted popularity in its first broadcast because of its unique approach to dating and its frequent use of humour. It is very popular among young people and also housewives since it is entertaining and can provide topics for chit-chat. 
4

 Even though being one of its target audience, I seldom watch this programme and I am not enthusiastic about it. Maybe it is a very fast way to get a date or become famous if you perform some extraordinary act or say something very controversial. But I don’t think that is the right way to find true love, and I don’t want to support those who seek instant fame by sensationalising themselves. Also, the programme promoted materialism, discussing sexual matters and false background information. Female contestant Ma Nuo became a media interest after her infamous remarks to a male contestant that she would ‘prefer to cry in a BMW than laugh riding on the back of a bicycle’. I won’t deny this show’s entertainment value, but I just give a cold shoulder to it.









1

 《非诚勿扰》是一档由孟非和乐嘉主持的相亲类节目， 由江苏电视台出品，在南京录影。
2

 它自2010年6月15日开播以来，以独特的相亲方式和诙谐幽默的表达方式，在观众中积累了很高的人气，目前在江苏卫视每个周六、周日晚上21:05分播出。
3

 由于这个节目的趣味性和很多供茶余饭后讨论的话题，这 个节目在年轻人和家庭主妇中间非常流行。
4

 虽然我也属于目标观众中的一员，但是我很少看这个节目，我对它也不狂热。也许你很快就能找到一个约会对象，因为一项才艺或说了富有争议性的话就变得声名鹊起，但是我觉得这不是寻找真爱的方法。我不想支持那些为了快速出名而夸大其词的人。另外，这个节目推动了现实主义，谈论性和虚假的背景信息。女嘉宾马诺对一个男嘉宾说：“我宁愿在宝马车里哭，也不愿意在自行车后座上笑”，而这个无耻的言论让她成了媒体关注的焦点。我不质疑这个节目的娱乐性，但是我就是对它不感冒。





Part 3











1 Is this programme you dislike very popular?











Yes, it is one of the most popular programmes in these days. The contestants of the programme become the hottestin the chatting of young people. Housewives drop everything during the programme so that not even one second of the show would be missed. You are out if you know little about this programme.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







是的，它是最近最流行的节目之一，录制节目的嘉宾成了年轻人谈论的焦点，主妇们宁愿放下手中的活也不愿错过一秒钟的节目，如果你不知道点这个节目的信息，你就落伍了。







2 Tell me your opinion on people’s craze about this programme.







As an entertainment programme, Fei Cheng Wu Rao, undoubtedly, is quite successful. However, there is no justification for so many people to get crazy about such a programme. Though it might be a fast way to get a date or become famous if you take part in the programme, it is indeed not the right way to find true love. Therefore it should not be encouraged for the public to act like those contestants. People’s craze about this programme is irrational, and even absurd, in my opinion.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







《非诚勿扰》作为一个娱乐节目无疑是非常成功的。然而，人们对这个节目的狂热没有什么特定的理由。尽管这个节目可以提供快速约会或者成名的机会，但它不是寻找真爱的好去处。所以，不 应该鼓励民众效仿这些男女嘉宾。在我看来，人们对这个节目的狂热是非理性的，甚至是可笑的。







3 What features do you think should a good programme have?







A good programme, in my opinion, should be both interesting and in good tastes. As for interesting, it’s not equal to be vulgar. He who finally finishes work and could turn on the TV is, mostly, looking for fun and relaxation. So a good programme should be enjoyable and make its audience feel more comfortable after watching. And to be in good taste, it could be educational by telling people right and wrong or showing them reality of the society as well as the nature of the world. To put it briefly, a good programme should make its audience relax and also have some positive influence.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







在我看来，一个好节目既要有趣也要不失品味。趣味性并不意味着粗俗。人们结束了一天的工作打开电视，希望得到的是乐趣和放松，所以，一个好的电视节目需要有意思，还能让观众看过之后感觉很舒服。至于品味，一个好的电视节目应该具有教育意义，告诉人们什么是对与错、社会现实和世界的本质。简单地说，一个好的电视节目应该让观众放松并对他们产生积极的影响。







4 Could you think of any advantages of the programme you dislike?







Thanks to this programme, several couples were made up and some people did become famous. Also, people have more to gossip about and be amused by. Sometimes it could also serve as an indication of our society and its values. We could have a close look at the twisted life of the people living in such a society.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







通过这个电视节目，几对年轻人最终走到了一起，一些人也声名雀跃了，人们也有了更多八卦和娱乐的素材。有时它也反映出了这个社会和它的价值观，我们可以借此窥探这个社会中一些人扭曲的生活。





词 汇









boost [bu.st] vt. 推动，提高



enthusiastic [.n '鑚u.z.'.st.k] adj. 着迷 的，狂热的



extraordinary [.ks'tr..d.n.r.] adj. 异常 的，非凡的



controversial [ 'k.ntr.'v....l] adj. 引起 争论的



sensationalise [sen'se...n 'la.z] vt. 使……引起轰动



contestant [k.n'test.nt] n. 参赛人，选手



justification [d..st.f.'ke..(.)n] n. 正当 的理由，道理



absurd [.b's..d] adj. 可笑的，荒谬的



vulgar ['v.lɡ.(r)] adj. 庸俗的，粗俗的



twisted ['tw.st.d] adj. 扭曲的








A Website








Part 2









Describe a website you often browse.



You should say:



what website it is



what the website is for



if it is popular in your country



and explain why you often browse it.






1
 douban.com, launched on March 6th, 2005, is the largest Chinese website devoted for movies, books, and music reviews. 
2

 It had about 10 million registered users in 2009 and as of March 2011, it ranks the 139th most popular website worldwide according to Alexa Internet. 
3

 I am an avid user of this website and will browse it very often as long as I am online. It is a great website to join groups that you are interested in and to follow people with the same interest. I like to record the movies I have watched, the music I have listened to and the books I have read, and Douban can provide me with this stage as it allows users to add item pages for new movies, books and music records. Users can recommend those items to their friends and discuss them on the item page or in the relative groups. In a nutshell, Douban provides a vast stage for users to share things they like. 
4

 Nevertheless, Douban has attracted a large number of intellectuals who are eager to discuss social issues. This makes Douban vulnerable to be outlawed by the Chinese government. Douban has introduced a massive censorship on all contents posted on the website and often found itself in the hot water of controversy. Due to its stronger and stronger censorship, Douban has lost some veteran users. As an avid user, I hope Douban can change for the better, or else, I might also consider canceling my Douban account.








1
 豆瓣网于2005年3月6日上线，是中国最大的集电影、书籍和音乐评论为一炉的网站。
2

 在2009年，它有超过1 000万的注册用户，到了2011年3月，它被Alexa Internet公司评为世界第139位最受欢迎的网站。
3

 我是这个网站的忠实用户，只要上网我都要浏览这个网站。这个网站的好处是你可以加入你感兴趣的群组并关注和你兴趣相同的人。每当我看过一个电影、听过一段音乐或者读过一本书，我都喜欢在豆瓣上记录下来，豆瓣也允许用户为电影、音乐和书籍添加新的评论。用户也可以向好友们推荐这些 评论，和他们一起讨论或者在相应的群组里讨论。简而言之，豆 瓣为用户搭建起互相分享的平台。
4

 然而，豆瓣也吸引了很多知识分子讨论社会问题，豆瓣也因此被中国政府认为是非法的。豆 瓣对网站发布的任何讨论社会问题内容进行严格的审查，却也经常被推到争议的风口浪尖上。由于日益严格的审查，豆瓣丢掉了一些老用户。作为豆瓣的忠实用户，我希望它越变越好，要不然我也考虑注销我的豆瓣帐户了。







Part 3











1 Why are some people obsessed with browsing some certain websites?







Surfing on the Internet has become one of the routines in most people’s daily life, especially the young. Some websites, especially communication websites like Douban, offer people chances to share their interests and feelings with others, and to get to know what happens to their friends. In order to get up-to-date news, some people are obsessed with browsing these websites.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







上网成了大多数人的生活惯例之一，特别是对于年轻人来说。一些网站，尤其是像豆瓣这样的社交网站，可以给人们提供和别人分享兴趣和感受的机会，并关注好友的动态。为了获取即时的消 息，有些人就会经常浏览这些网站。







2 Is ‘tweeter’ popular in China?







Yes. In China, tweeter websites are called ‘Weibo’ (also microblog), like Sina Weibo and Tecent Weibo. They are becoming more and more popular because news could travel incredibly fast there. Not only do most entertainment stars have a Weibo account, but also many CEOs, for example, Ren Zhiqiang, a famous man in the real estate business, have one.







.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .








是的，“推特”在中国叫做微博，像新浪微波和腾讯微博。它们越来越流行，因为新闻可以在微博上得到迅速的传播。不但一些演艺明星开微博，很多首席执行官也开微博，像著名地产商任志强就有微博。










3 Can you offer some advice to people who are obsessed with tweeting?







Tweeting is fun, but too much tweeting may disturb you from concentrating on the things that you’re doing in the reality. If you cannot help tweeting everything that you come across in every minute, you should be aware that you’re obsessed with tweeting then and try to control yourself.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







微博是很好玩，但是发太多微博会影响你的正常工作，分散注意力，如果你忍不住把每分钟碰到的事情都发到微博上，你应该意识到你已经对微博上瘾了，应该试着控制一下自己。







4 What do you think is a healthy way to spend people’s leisure time?







A healthy way to spend one’s leisure time should include various activities, such as sports, books, music and art. There are two principles: first, the activities should be various rather than sole; second, outdoor activities which get us close to the nature should never be excluded.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







健康的休闲应该包括各种各样的活动，像运动、看书、听音乐 和画画。有两个原则：一个是活动种类宁多勿独；另一个是不要忘 了户外运动，这样我们可以和自然亲密接触。





词 汇









registered ['red..st.d] adj. 已注册的， 已挂名的



avid ['.v.d] adj. 热心的



vulnerable ['v.ln.r.b(.)l] adj. 易受责难的



outlaw ['a.tl..] vt. 宣布……不合法，禁止



censorship ['sens...p] n. 检查，审查



controversy ['k.ntr.v..s.] n. 争议，纠纷



veteran ['vet.r.n] adj. 长久的；老资格的



be obsessed with 对……沉迷，迷恋










An Advertisement








Part 2









Describe an advertisement you saw which



impressed you a lot.



You should say:



what the advertisement was for



when and where you saw it



whether it has a spokesman or not



and explain why this advertisement impressed you a lot.






1
 When you ask me about an advertisement that impressed me a lot, I think about one I saw in the summer of 2007. 
2

 The advertisement was for Nike, one of the largest sport ware and equipment suppliers in the world. 
3

 The commercial depicts Roger Federer and Tiger Woods, two of the most dominant athletes in the world. The sponsorship of these two men allowed them to put together this outstanding commercial. The commercial starts with a voice over introducing Federer’s path to become one of the most famous tennis players of all time. At the end, we know the voice over is from Tiger Woods, one of the most celebrated golfer, commenting that Federer needs to win more to catch up with him. 
4

 The commercial is fantastic for several reasons. For one, it’s always cool when you get to see a picture timeline of a future star growing up. Second, I knew the voice was familiar, but didn’t realise who it was until the end; how often do you expect Tiger Woods to do a voice over? Third, the commercial pairs two of the most dominant athletes on the planet. Fourth, the commercial also shows the mutual respect and hearty competition that exists between Federer and Woods. And lastly, Tiger gives a playful joke which provides more incentive for Federer to win. What an outstanding commercial, great job by Nike!






1
 给我印象最深的广告应该是2007年夏天我看过的一个。
2

 这是世界上最大的体育用品生产厂商的耐克的广告。
3

 这个广告展现了罗杰·费德勒和老虎·伍兹这两位世界知名的运动员之间 的一段佳话，也正是这两位的倾情加盟才成就了这个优秀的广告。广告一开始，一个声音介绍费德勒成长为世界顶级网球运动员的历程。最后，我们得知原来这个声音来自老虎·伍兹这位世界著名的高尔夫球手，他鼓励费德勒还要继续努力向他看齐。
4

 这个广告之所以很棒，有以下几个原因：第一，回顾冉冉新星成 长历程的图片总是非常有趣的；第二，我知道这个声音很熟悉，却到最后也没猜出来，你怎么也不会想到老虎·伍兹居然做配音吧？第三，广告主角可是地球上两位顶级的运动员；第四，广告展现了费德勒和伍兹之间的互相信任和真诚竞赛的感情；最后，老虎·伍兹还说了鼓励费德勒的玩笑话。真是一个不错的广告，耐克干得真漂亮！





Part 3











1 Do you think advertising is the most effective way to publicise a product?







Yes, I could find nothing so advertising as an advertisement in the publicising of a product. By advertising, the certain product becomes familiar to people and tends to be more attractive. Also, the advantages of it have been shown completely to everyone. If you want to get a large group of customers, just make a good advertisement for your product, which is the easiest and quickest way.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







是的，没有哪个途径能像广告一样向民众推介一个产品。通过广告，特定的产品被人们所熟知，并对他们产生吸引力。另外，广告的好处不言自明，如果你想吸引大批量的顾客，一个好广告就够 了，这是最简单最便捷的方法。







2 Will people’s buying greatly affected by advertising?







In my opinion, advertising has a great influence on the buying habit of people. As for the same kind of products, which is both new in the market and unfamiliar to most of the customers, the one with an advertisement will surely sell better than the one without advertising. People will tend to believe in a company which could afford the cost of the advertising and therefore trust its goods and think that it might be, if not better, not worse than the one without an advertisement. Advertising is usually quite persuasive and will help a lot in the selling of a product.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







在我看来，人们的购买习惯受广告的影响很大。两件同时上市 的认知度都不高的新品，做广告的那件肯定比没有做广告的那件卖得好。人们总是倾向于相信能付得起广告费的公司，然后顺带相信它的产品就算不比没做广告的产品好，肯定也不比那个差。广告总是具有说服力，能帮助提升产品的销量。







3 What characteristics should a good advertisement have?







A good advertisement should be a unique one, being cool and impressive, and without any false information of the product, of course. Advertisements are made to sell products. The audience will become the buyers only when they have got a deep impression of the product in advertising. Therefore, in order to be unforgettable, the advertisement should not be in a stereotypical design. Take the one of Nike as an example, voice becomes the light spot and makes the whole commercial unparalleled. It’s also important for an advertisement to be sincere to its audience, for no one will be fooled twice. No exaggerations, no lies, otherwise, not only the certain product but also the whole company will reach the end, and die.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







一个好的广告应该是与众不同、立意新颖且令人印象深刻的， 当然了也不能有虚假信息。广告是用来提升产品销量的，只有观众对广告中的产品有足够深刻的印象，他们才可能变成购买者。所以，为了过目不忘，广告的设计不能太老套，就耐克来说，广告中的嗓音成了亮点，让这个广告卓尔不群。另外，广告也要诚信，因为没人会一直被骗，切忌浮夸说谎，否则，这个产品甚至整个公司都会破产倒闭。







4 How have advertisements changed in the past several decades?







Several decades ago, the dominant form of advertising was posters. Posters were used in advertisement to vividly show how wonderful a product can be so as to attract people to buy them. Now, posters are still widely used in product promotion, but many other ways to publicise a product or service have been developed. To name a few, there are TV and radio commercials, classified advertisement on newspapers, internet ads, and so on.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







几十年前，海报是广告的主流形式，被用来形象地展现产品的卓越性能并吸引人们购买产品。现在，产品促销的时候还是会看到海报，但是很多其他的宣传途径和服务已经发展起来，比如，电视广告、广播广告、报纸上的分类广告和网络广告等等。





词 汇









depict [d.'p.kt] vt. 描述



dominant ['d.m.n.nt] adj. 占统治地位 的，举足轻重的



sponsorship ['sp.ns...p] n. 赞助商



mutual ['mju.t.u.l] adj. 相互的



incentive [.n'sent.v] n. 刺激



persuasive [p.'swe.s.v] adj. 有说服 力的



stereotypical [ 'ster..'t.p.kl] adj. 老套 的，陈规的



unparalleled [.n'p.r.leld] adj. 无双的，无比的



exaggeration [.ɡ'z.d..'re...n] n. 夸大， 夸张






Favourite Film








Part 2









Describe your favourite film.



You should say:



what it is



when you watched it for the first time



what plots impressed you most



and explain why you love this film better than anyone else.






1
 Amélie is a 2001 romantic comedy film directed by Jean-Pierre Jeunet. Its original French title is Le Fabuleux Destin d’Amélie Poulain meaning ‘The Fabulous Destiny of Amélie Poulain’. Written by Jeunet with Guillaume Laurant, the film is an odd yet lovely and lively depiction of contemporary Parisian life. It tells the story of a shy waitress, played by Audrey Tautou, who decides to change the lives of those around her for the better, while struggling with her own isolation. It was nominated for five Oscars, including best foreign motion picture. Even though it didn’t win best foreign picture that year, it is still greatly loved by fans all over the world. 
2

 I first watched it about five years ago at a friend’s house and was greatly impressed by its plot, the cinematography, as well as music scores. 
3

 There are so many memorable plots in the film that I find it very difficult to choose one scene to talk about. But there is one particular scene that touches my heart deeply, where an old man, with Amélie’s help, finds out his childhood treasure, tears streaming down his cheek as he unfolds his bitter-sweet childhood memories. I was deeply moved by this scene, and it made me think about my very own childhood. 
4

 It is a great film with encouraging plot, lovely cinematography, beautiful soundtrack and a slice of satire. I love this film very much.






1
 《天使爱美丽》是2001年让·皮埃尔·热内导演的浪漫喜剧，它最开始的法国名字是“Le Fabuleux Destin d’Amélie Poulain”，意思是“天使艾米莉奇遇”。这部电影由热内和纪尧姆·劳伦特担当编剧，虽然有点古怪却很温馨，生动地再现了当代法国人的生活。它的故事围绕由奥黛丽·塔图扮演的一个害羞的女侍应展开，艾米莉一心想让周围人过得更好，却不得不和自己的与世隔绝做斗争。这部电影获得了五项奥斯卡提名，其中就包括最佳外语片，虽然最后和这个奖项失之交臂，但仍被世界各地的影迷钟爱。
2

 我第一次看这个电影是在五年前，当时在我的一个朋友家里，看过之后我被它的情节、摄影和音效深深打动。
3

 因为有很多 记忆深刻的片段，以至于我很难挑一个来介绍，其中有一个场景把我深深地触动了。那就是艾米莉帮助了一个老人找到了童年的宝 贝，泪水顺着老人的脸颊涌下，他一下子找回了童年青涩又温馨的回忆。
4

 这部电影有着感人的情节、流畅的摄影、美妙的音效和一缕讽刺的意味，是一部当之无愧的好电影，我非常喜欢这部电影。





Part 3











1 Does China have a rating system for cinema?











No, China doesn’t have a rating system for cinema. So people can go to see any movies screened at cinema regardless of their age.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







没有，中国没有电影分级制度，所有年龄段的人都可以去电影院看任何电影。







2 Do you think China should have a rating system?











Yes, I think so. Chinese cinema currently engages in a film censorship system, and the committee of film censors contains 36 people. These members come from all industries. But I don’t think those 36 people have the right to determine what movies can be released and watched by the Chinese people. And they just can’t cut a large part of films or won’t let films pass censorship just because they contain bits of sensitive content unsuitable for people of a certain age group. Also, some horror movies that passed the censorship and were released are actually not suitable for children to watch. Without a rating system, children might still be able to approach those movies. So I strongly recommend the implementation of a rating system in the Chinese cinema.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







是的，我觉得很有必要。目前，中国实行的是电影审查制度，审查委员会由36个来自各行各业的人组成。但是我觉得这36个人不能完全决定什么电影该上映或者中国人应该看什么样的电影，他们不能砍掉很大一部分电影，或者不让那些由于包含对个别年龄段不适宜的敏感内容的电影通过审查。而且，一些通过审查的恐怖电影对孩子们也是不适合的。没有电影分级制度，孩子们还是可以看到 这类电影。所以我强烈建议中国影院实行电影分级制度。







3 What is the trend of Chinese films?







One thing I want to complain about the trend of Chinese films is that whenever there is a successful film, almost all directors and producers rush to follow suit and make similar type movies. For instance, Yet-Man was a critic-acclaimed movie with successful box office returns. After a while, the cinemas were packed with various sequels and prequels of that legendary martial artist. Well, I don’t think I will give my money away to see those sequels or prequels.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







中国电影的趋势有点让人失望，一旦有某一个电影卖座，几乎所有导演和制片人就一窝蜂拍摄同一类型的电影，比如，口碑不错、票房也很好的《叶问》一上映，没过多久，各大院线就被各种 有关叶问的前传和续集包围了。嗯，我觉得我不会把钱花在这些前传和续集上。







4 Please provide some suggestions on the development of Chinese films.







The development of Chinese films relies on the younger generation. In order to develop Chinese films along the right track, more budget should be used to encourage original stories instead of being put into those shallow movies displaying CG techniques. Also, I strongly recommend the installation of a rating system in the Chinese cinema, so that more varieties of films can be made and released for viewers of appropriate age groups instead of being cut or filtered just because they contain a bit of content not suitable for child viewers.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







中国电影的发展要靠年轻的一代，为了努力使中国电影回归正轨，应该加大预算鼓励原创电影的发展，而不是斥资拍一些浅薄的特效电影。还有，我强烈建议中国影院实行电影分级制度，这样的话，更多不同种类的适合各个年龄段的电影可以得到发行，而不是像现在这样，一点儿少儿不宜的内容就可能让电影通不过审查或惨遭删节。





词 汇









nominate ['n.m.ne.t] vt. 提名（+for/as）



cinematography [ 's.n.m.'t.ɡr.f.] n. 电 影艺术



satire ['s.ta..] n. 讽刺



rating system 分级系统



regardless of 不管，不顾



implementation [ '.mpl.men'te...n] n.实施



legendary ['led..nd.r.] adj. 传奇的



rely on 依赖，依靠



filter ['f.lt.] vt. 排除，除去






A Film or Book Telling a Story About a Real Person or Event








Part 2









Describe a film about a real person or event that you have watched.



You should say:



when (and where) you saw this film



what person or event the film was about



what happened in the film



and explain how you felt about this film.






1
 I’d like to talk about a film I have watched last weekend at home with my friend. Actually it is my friend who recommended this film to me. 
2

 The film is based on a real person called Nasseri, a refugee who lived in the departure lounge of Terminal One in Charles de Gaulle Airport from 26 August 1988 until July 2006. 
3

 His life in airport ended when he was hospitalised due to his illness. His autobiography has been published as a book (The Terminal Man) and then turned into the film, The Terminal. The director Steven Spielberg moved the airport to New York, and the story in the film happened in JFK International Airport. The terminal tells a story about a man named Viktor Navorski, acted by Tom Hanks. Navorski comes from Krakozhia. He is told his home country is in war and due to the civil war, the United States no longer recognises Krakozhia as a sovereign nation and denies Viktor’s entrance to the U.S. territory. As his passport is unrecognized, he is unable to leave the airport, but he is also unable to be deported back to Krakozhia. Therefore he has to stay in the Kennedy Airport. At the beginning, Navorski knows little about English and his life in the terminal is miserable. But the film has got a happy ending. Navorski is able to go back to his home country and he catches a taxi and says ‘I am going home.’ The Terminal does provide an answer to the perplexing question of what happens to all the items lost in an airport. 
4

 And the cast of characters who interact with Hanks—Diego Luna, Zoe Saldana, Stanley Tucci, Chi McBride, Barry Shabaka Henley, and especially Kumar Pallana—all add a lot of humanity and charm to the picture.







1

 我想谈一下一部我上周末在家和朋友一起看的电影，实际上是我朋友跟我推荐的这部电影。
2

 电影是根据一个叫纳赛里的真实人物改编的。
3

 他是一个从1988年8月26日一直到2006年7月生活在法国戴高乐机场航站楼的难民。他在航站楼的生活因为生病住院而终止。他的生平被写成一本叫《航站楼的男人》的书 出版并被改编成电影——《航站楼》。导演史蒂夫·斯皮尔伯格把机场和故事搬到了纽约肯尼迪机场。航站楼讲述了一个由汤姆·汉克斯所扮演的叫做维克托·纳沃斯基的人的故事。纳沃斯基从夸库及亚来，但当他到美国的时候被告知他的国家正在发生内 战，所以美国否认了夸库及亚的主权以至于纳沃斯基不能入境，但因为纳沃斯基的护照失效，也不能离境，因此他只能留在肯尼迪机场。刚开始的时候，纳沃斯基不懂英语，生活十分艰苦。但是影片最终有一个很好的结尾。纳沃斯基获准回到自己的祖国， 他坐上出租车对司机说“我要回家”。《航站楼》给“丢失在机 场的物品会发生什么”这个复杂的问题提供了答案。
4

 跟汉克斯对手的特色演员们，比如迭戈·卢纳、佐伊·索尔达娜、史丹利·图 奇、 芝·麦克布莱德、巴黎·沙巴卡·亨利和库玛·帕兰纳都为影片增加了魅力。





Part 3











1 What kinds of films are most popular in your country?







The comedy is welcomed by people in my country. Living in a fastpaced city, people feel pressure from many aspects ranging from working to personal life. Therefore, they want to relieve their pains by watching comedies in cinema. Also, the ticket-box of those films directed by famous directors or acted by great actors always ranks high compared with that of other types of movies.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







在中国，喜剧片比较受欢迎。生活在一个快节奏的城市里，人 们来自工作和生活各方面的压力都比较大，所以人们想在电影院里看一些喜剧电影放松一下。当然，那些由名导导演或者名演员们所主演的影片的票房跟其他类型的电影比总是会排名很高。







2 What are the advantages and disadvantages of making film of real life events?







Making a movie about a real person or a real event in history can arouse people’s interest and curiosity. Making a movie from real life events gives the movie a feeling of being real. Since you’re making a movie about real events, you want to be true to the original story. And this limits the director’s imagination, so the movie may appear like a history textbook.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







根据真实人物和事件改编电影容易引起人们的兴趣和好奇心，这样的电影让他们有真实感。但因为要根据真实的事件改编电影，导演们想让情节尽量贴近原型，这会限制导演们的想象力，所以电影会显得像一本历史教科书。







3 In your opinion, what is a ‘successful’ film?











Firstly, a good and clear storyline makes people able to recognise the genre of the film. Second, appropriate actors ensure the quality of a film. The most important factor is that a film may also have a societal impact, in terms of education, tourism and even the economic impact after people watch it.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







首先，优秀的、清晰的故事线使人们认识电影的流派；其次，合适的演员保障电影的质量。最重要的是这部电影还得有社会性的影响力，人们看完后，会在教育上、旅游上及经济上对人们产生影响。





词 汇









recommend [ 'rek.'mend] vt. 推荐



base on 基于



fast-paced city 步调快的城市



relieve their pains 缓解痛苦






A Meaningful Songto You








Part 2









Describe a song that has (special) meaning for you. You should say:



what song it is



when you first heard it



what the song is about



and explain why this song has special meaning for you.






1
 ‘The Rose’ is a pop song written by Amanda McBroom and made famous by Bette Midler, who performed it in the 1979 film The Rose. Since then it has been covered by a variety of artists.‘The Rose’ was covered by Irish boyband Westlife and was released as the first and only single from their eighth studio album, The Love Album. It stayed first on the UK Singles Chart for one week in November 2006. 
2

 Although it has been released from 2006, I did not listen to this song until last year. 
4

 I had a very tough time last year, and my roommate played this song for me to cheer me up. 
3

 The lyric of the rose is beautiful and inspiring. ‘Lies the seed that with the sun’s love. In the spring becomes the rose.’ This is true in our life. People have to overcome a period of tough time before seeing the sunshine. This is the process of breeding. It’s the heart afraid of being broken that never learns to dance. It’s the one who won’t be taken, who cannot seem to give. I have set this song as my morning alarm and the ring of my phone, and this song reminds me of the rose in the spring time and supported me during that time.






1
 《玫瑰》原是一首阿曼达·迈克布罗姆写的流行歌曲，因贝蒂·米勒1979所主演的同名电影《歌声泪痕》所为人所知。从那时起，《玫瑰》就被许多歌手翻唱。《玫瑰》被爱尔兰男生组合西城男孩翻唱，第一次也是作为唯一的一支单曲在西城男孩的第八章专辑《爱》（The Love Album）中推出。2006年11月《玫瑰》直冲英国单曲榜首位。
2

 虽然这首歌在2006年就已经广为流传了，但是我直到去年才听到这首歌。
4

 去年我有段时间过得不太顺利，我的室友在宿舍里放了这首歌，想让我开心一点儿。 
3

 这首歌的歌词非常好，非常鼓舞人心。“深埋着的那颗种子， 当阳光洒下时，在春天，它将绽放成一朵玫瑰”。在生活中的确 是这样，在黎明之前人们确实要经过一段黑暗的时期。这就是孕育的过程。如果心害怕破碎，就永远无法学会舞蹈。如果你不愿付出，就永远无法得到回报。我把这首歌设为起床铃声和手机铃声，这首歌提醒着我时常想着春天里绽放的玫瑰，支撑着我度过 了那段低迷的时光。





Part 3











1 How to write a meaningful song?







In order to write a meaningful song, the writer should first think about his life, and a meaningful song should be based on what he has experienced in his life. The tune of the song is also important. The combination of tune and lyrics decides whether the song is successful or not. I think the music should be guided by the lyrics.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







为了写一首有意义的歌曲，作者需要回忆一下自己的个人生活，有意义的歌曲应该根据他自己的真实生活而创作，应该是他自己所经历过的事情。歌曲的曲调也非常的重要。曲调和歌词共同决定了一首歌曲是否成功。我认为曲调需要跟着歌词走。







2 Why don’t older people like pop music as much as young people?







Pop music is the type of music based on modern life and created by people based on the current trend in society. Therefore, for old people, they may feel it is hard for them to find something in common through pop music. They do not like pop music because they cannot understand the meaning of it.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







流行音乐基于现代生活，是由人们根据社会目前的趋势所创作的音乐。因此，对于老年人来说，他们会感到很难从流行音乐中找 到共同的东西，因为他们不理解流行音乐的所表达的思想，所以他们不太喜欢流行音乐。







3 What do you think are the benefits of learning to play a musical instrument?







Learning to play musical instruments boosts the functions of the brain. The IQ, brain development and reading level of young children are enhanced when children listen to music or play an instrument. Learning to play musical instruments can also reduce stress. Music is known to have calming, soothing effects on the mind. In addition to listening to soft music as a relaxing method, playing one does more to reduce corticosterone, which is known to be the stress hormone.







. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .







学习乐器可以促进大脑的发育。大脑的发展、智商以及孩子的阅读水平都会因为学习阅读而有一定程度上的提升。同时，学习乐器还能减缓压力。音乐对人们的心理有着一定的舒缓作用。除了听音乐之外，学习使用乐器更能减少压力荷尔蒙。







词 汇









UK Singles Chart 英国单曲榜



find something in common 找到共同点

OEBPS/Image00000.jpg





